Betriebsanleitung

¥ e N
: t A\
\




Aktiengesellschaft
Miinchen

3161  touring
318i Cabrioltouring

3201 Cabrio
325i Cabrio/touring
3251X touring

324td touring



Anderungen in der Konstruktion, Ausstattung und beim Zubehér bleiben im
Interesse der Weiterentwicklung vorbehalten.

Maf-, Gewichts- und Leistungsangaben verstehen sich mit entsprechenden
Toleranzen nach DIN. Bei Landerausfiihrungen sind Abweichungen mdglich.

Kraftstoff-Verbrauchsangaben entsprechen den zur Zeit der Drucklegung er-
mittelten Werten.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen kénnen deshalb keine
Anspriiche hergeleitet werden. Irrtum vorbehalten.

Bitte beriicksichtigen Sie, daB in dieser Betriebsanleitung die mogliche
Gesamtausstattung enthalten ist, d.h., daR auch Sonderausstattungen,
soweit zur Bedienung erforderlich, beschrieben werden.

Die mit einem Stern* gekennzeichneten Umfénge sind ausstattungs-
abhangig und gehoéren serienmaBig nur zu bestimmten Modellen oder
Landerausfiihrungen oder sind als Sonderausstattung bzw. Sonderzube-
hor lieferbar.

Es ergeben sich daher eventuelle Ausstattungsabweichungen lhres BMW
aufgrund des individuellen Bestellumfanges. Die Beschreibung von Son-
derausstattungen, die nicht in dieser Betriebsanleitung enthalten sind,
entnehmen Sie bitte der jeweils beigefiigten Einbau- oder Betriebsanlei-
tung. Bei Unklarheiten steht lhnen der BMW Service zur Verfiigung.

Von Anderungen des Ausriistungsumfanges, die nicht der ABE bzw. dem
Modellangebot im einzelnen entsprechen, ist im Interesse der
Fahrzeugsicherheit sowie der Werterhaltung abzusehen.

© 1991 Bayerische Motoren Werke (BMW) AG
Minchen / Bundesrepublik Deutschland

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher
Genehmigung der BMW AG, Miinchen.

Bestell-Nr. 01 40 9 786 010

deutsch VIII/91

Printed in the Federal Republic of Germany

Achtung: Wichtige Sicherheitsinformation!

Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit Teile und Zubehérprodukte,
die von BMW freigegeben sind.

Bei von BMW gepruften und freigegebenen Original BMW Teilen und Zubehoér
kénnen Sie sich darauf verlassen, dall BMW sich von der Tauglichkeit im
Funktionszusammenhang mit lhrem Fahrzeug durch geeignete Prifungen
Uberzeugt hat. Fir diese Produkte tragt BMW die volle Produktverantwortung.

Fiir von BMW nicht freigegebene Teile und Zubehorprodukte jedweder Art
tibernimmt BMW keine Haftung.

BMW kann nicht fir jedes einzelne Fremdprodukt beurteilen, ob Sie es im

Zusammenhang mit BMW Fahrzeugen ohne Sicherheitsrisiko, also ohne
Gefahr fir Leib und Leben, verwenden kdnnen. Diese Gewahr kann Ihnen

auch eine TUV-Abnahme oder eine behérdliche Genehmigung (Allgemeine
Betriebserlaubnis) nicht in allen Féallen geben, da der Priifumfang nicht immer
ausreicht.

Original BMW Teile und Zubehér und sonstige von BMW freigegebene
Produkte sowie die dazugehdrende qualifizierte Beratung erhalten Sie beim
BMW Service.



Wir freuen uns, dal} Sie sich fiir einen BMW entschieden haben.

Je besser Sie mit ihm vertraut sind, desto souveraner sind Sie im StralRenverkehr.
Deshalb unsere Bitte:

Lesen Sie die in dieser Betriebsanleitung fir Sie zusammengefaliten Informationen,
bevor Sie mit Inrem neuen Wagen starten. Sie erhalten wichtige Hinweise zur Fahr-
zeug-Bedienung, damit Sie die technischen Vorziige Ihres BMW voll nutzen kénnen.
Dariber hinaus finden Sie hilfreiche Informationen zur Wartung und Pflege im Sinne
der Betriebs- und Verkehrssicherheit sowie einer bestmdglichen Werterhaltung Ihres
BMW.

Freude am Fahren winscht lhnen lhre
BAYERISCHE MOTOREN WERKE AKTIENGESELLSCHAFT



Erforderliche Kraftstoffqualitét
Katalysator-Fahrzeuge (Otto-Motor)

Otto-Kraftstoff Normal unverbleit DIN
51 607 mit Mindest-Oktanwert ROZ 91.

Fahrzeuge ohne Katalysator* (Otto-Motor)
Alle Otto-Kraftstoffe, verbleit oder unver-
bleit, mit Mindest-Oktanwert ROZ 91.
BMW 324td:

Diesel-Kraftstoff DIN 51 601 mit Mindest-
Cetanwert 45

Diesel-Winterbetrieb siehe S. 90.

Katalysator-Nachriistung mdglich.

Tanken

Tankverschlul® 6ffnen: Gegen Uhrzeiger-
sinn drehen und abnehmen.

— schlieRen: VerschluR aufsetzen, im Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag drehen (Bajo-
nettverschluf).

Hinweis: Zur SchloRbetatigung Tankver-
schluB festhalten!

Achtung:

Beim Umgang mit Kraftstoffen sind die ent-
sprechenden Sicherheitsvorschriften  zu
beachten.

Entriegeln der Tankklappe bei Ausfall
der Zentralverriegelung:

Durch die Aussparung in der rechten Ge-
packraumverkleidung die Sperrstange zu-

rickdriicken, siehe S. 8.

Weitere Uberpriifungen siehe Seite
Reifen-Flldruck (auch
Reserverad), 2 x monatlich 127
Motorélstand 70
Batterie-Saurestand
destilliertes Wasser nachftllen 75
Kuhimittelstand 74
Bremsflussigkeitsstand 72
Fahrzeugbeleuchtung —
Lampenwechsel 84
Waschflussigkeitsstand in der
Scheiben- bzw. Scheinwerfer-
reinigungsanlage und Intensiv-
reinigungsanlage 73



Bedienungshinweise

Praktische Hinweise

Pflege

Daten

Stichwortverzeichnis



Das Wichtigste im Cockpit

1 — Lichtschalter

2 — Nebellichtschalter

3 — Schalter fiir Heizbare Heckscheibe
BMW touring: Schalter fur Heckscheiben-
wischer/-reinigung

4 — Schalter fir Warnblinkanlage

Seite
17
25
25

19
25

5 — Hebel fur Wisch-/Wascheinrichtung
6 — Fahrtrichtungsanzeige-, Parklicht-,
Abblend- und Lichthupenhebel

Seite
18



Schliissel

A. Zentralschliissel
Hauptschlissel; bei Zentralverriege-
lung mit Batterieleuchte (Druck auf
BMW Symbol).
Zweitschlussel.

Reserveschlissel zur sicheren Aufbe-
wahrung, z.B. in der Geldbdrse.

B. Tiir- und Ziindschliissel
PaRt nicht fir Gepackraum- und Hand-
schuhkastenschloR.
Achtung: Dieser Schlussel betatigt
nicht die Diebstahlsicherung®.
Fir die Neubeschaffung eines Schlissels:
Schlissel-Nummer auf selbstklebendem
Schild (an sicherem Ort gegen Diebstahl
aufbewahren).

3090 01 264

Hauptschliissel mit Batterieleuchte*
Bei nachlassender Leuchtkraft die Batterie
erneuern, um evtl. Saureaustritt vorzu-
beugen.

Batteriewechsel siehe Bild.

Achtung:
Leere Batterien umweltfreundlich entsorgen.

Tiiren
Tiiren von auBen 6ffnen:
Griffleiste anheben.

FahrertiirschloB-Heizung* :

Einschalten durch Anheben der Fahrertiir-
Griffleiste.

Die Einschaltzeit wird automatisch strom-
sparend geregelt.

Turen von innen entsichern und 6ffnen:
Zuerst Sicherungsknopf, dann Turéffner
Uber der Armlehne ziehen bzw. beim BMW
Cabrio den Turdffner zweimal ziehen (beim
erstenmal wird entriegelt, beim zweitenmal
geoffnet).

Die Beifahrertiir und die hinteren Tiiren*
werden durch Niederdriicken der Siche-
rungsknépfe abgesperrt, diese Kndpfe ver-
bleiben auch beim SchlieRen der Tiren in
ihrer Stellung.

Bei offener Fahrertiir kann deren Siche-
rungsknopf nicht niedergedriickt werden.

Dadurch wird ein versehentliches Aussper-
ren verhindert.

Achtung:

Im Fahrzeug verbleibende Kinder kdnnen
die Tdren von innen verriegeln. Fahrzeug-
schlissel daher stets abziehen und mit-
nehmen, damit das Fahrzeug jederzeit wie-
der von auRen gedffnet werden kann.



Zentralverriegelung*

Betatigen eines Tur- oder des Gepack-
raumschlosses bzw. des Sicherungsknop-
fes der Fahrertur:

Tuaren, Gepackraum und Tankklappe wer-
den verriegelt bzw. entriegelt.

Bei einem Unfall oder heftigen StoR entrie-
gelt die Zentralverriegelung automatisch.
Anschlief3end kann die Anlage wieder nor-
mal betatigt werden.

Diebstahlsicherung*

Schllssel im Fahrertirschlof3 ganz nach
rechts drehen und abziehen: Die Verriege-
lung der Turen wird blockiert.

Achtung:

Diebstahlsicherung nicht benutzen, wenn
sich Personen im Fahrzeug befinden — ein
Entriegeln von innen ist nicht moglich!

‘.
S

Offnen der Fahrertiir bei eingelegter Dieb-
stahlsicherung und Ausfall der Elektrik:
SchloRbetatigung nach links tber die nor-
male Drehung hinaus.

Gepédckraum
SchloRbetatigung ausschliellich mit Zen-
tralschlussel.

Bei Zentralverriegelung:

Zentralschlssel nach rechts drehen und in
der Endstellung abziehen: Offnen ist nur
mit Zentralschlissel méglich — wichtig in
der Werkstatt, im Hotel etc.

Achtung:

Bei eingelegter Diebstahlsicherung Ge-

packraum nach dem Offnen unbedingt
wieder verschlieRen.

Gepackraumbeleuchtung
Brennt bei gedffneter Gepackraumklappe.

Entriegeln der Tankklappe bei Ausfall
der Zentralverriegelung:
Durch die Aussparung in der rechten

Gepackraumverkleidung die Sperrstange
zuruckdrucken.

BMW touring: Zuerst die Klappe in der
rechten Seitenverkleidung 6ffnen.



Kindersicherung an den Hintertturen*
Sicherungshebel nach innen schieben: Tur
kann nur von aulBen gedffnet werden.

Sitze

Sitzlangsverstellung

Hebel (1) nach oben ziehen, Sitz in ge-
wiinschte Lage schieben.

Nach dem Loslassen des Hebels auf richti-
ges Einrasten der Arretierung achten.
Riickenlehnenverstellung

Hebel (2) nach oben ziehen, Lehne nach
Bedarf belasten oder entlasten.

Sitzhohenverstellung:

Hebel nach unten driicken: Heben durch
Entlasten bzw. Senken durch Belasten und
gleichzeitigen Druck des Sitzes nach
hinten.

Eine nachtragliche Anpassung der Vor-
dersitz- und Rickenlehnenverstellung ist
evtl. erforderlich.

Achtung:

Fahrersitz nicht wahrend der Fahrt verstel-
len. Durch eine unerwartete Sitzbewegung
kdnnte das Fahrzeug auRer Kontrolle gera-
ten und dadurch ein Unfall verursacht
werden.

Der Beifahrer sollte die Sitzlehne wahrend
der Fahrt nicht in die ,Liegesitzposition”
bringen.
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Lehnenentriegelung*

Bei den Cabrio Modellen sind die Riicken-
lehnen gegen unbeabsichtigtes Vor-
druicken verriegelt. Durch Hochziehen der
seitlichen Hebel an den Rickenlehnen
kénnen diese bei Bedarf entriegelt werden.
Mit dem Vor- und Zurlickschwenken der
Sitzlehne wird gleichzeitig der Sitz vor- und
zuruckgeschoben, um den Fondeinstieg zu
erleichtern.

Kopfstiitzen vorne, hinten*
Hohenverstellung  durch  Ziehen oder
Driicken.

Neigungsverstellung durch Schwenken.

Achtung:
Kopfstitzen reduzieren bei Unfallen Hals-

wirbelschaden. Die Kopfstlitzenmitte sollte
ca. in Ohrhohe liegen.

BMW Sportsitz*
Verstellung der Oberschenkelauflage
Réndelrad drehen.



Sitzneigungsverstellung

Hebel nach unten driicken und Sitz nach
Bedarf verandern.

Ubrige Sitzverstellungen wie Seriensitz.

308801133

BMW touring

Klappbare Fondsitzbank

Die Fondsitzbank ist in der Mitte geteilt. Zur
VergrofRerung des Laderaumes kénnen
beide Seiten einzeln umgeklappt werden.
Dazu ist das Sitzkissen mit Hilfe der
Schlaufe (Pfeil) senkrecht zu stellen, Vor-
dersitz evtl. etwas nach vorne schieben.

Die Rucksitzlehne wird automatisch entrie-
gelt, kann vorgeklappt und durch Nieder-
driicken in die Aufnahme (Pfeil) eingefiihrt
werden.

Kopfstutzen* vorher mit kraftigem Ruck
herausziehen. Zum Verstauen der Kopfstiit-
ze bietet sich der Raum zwischen umge-
klappter Lehne und Tur an.

Achtung:

Die auReren Eckteile der Sitzlehnen sind
feststehend.
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Wurde eine Sitzlehne versehentlich ver-
riegelt:

Hebel (Pfeil) driicken, beim Loslassen des
Hebels wird die Lehne entriegelt.

Zur weiteren VergrofRerung des Laderau-
nies konnen die Sitzkissen ausgebaut
werden.

Dazu das Sitzkissen senkrecht stellen, die
Entriegelungshebel zusammendriicken
und das Sitzkissen herausheben.

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.

Wenn der Beifahrersitz vorgeschoben,
dessen Kopfstutze herausgezogen und die
Rulckenlehne nach hinten geklappt wird,
koénnen lange Gegenstande  verstaut
werden.

\ .

Zur Verbesserung des Fahrverhaltens
schweres Ladegut méglichst weit nach vor-
ne laden.

Bitte darauf achten, daR das Ladegut wah-
rend der Fahrt gegen Verrutschen gesi-
chert ist und insbesondere bei Brems- und
Ausweichmandvern die Fahrzeuginsassen
nicht gefahrden kann.

Verzurrésen — zum sicheren Fixieren des
Ladegutes, idealerweise mit Hilfe des
Gepackraumnetzes* — sind am Lade-
raumboden und an der Heckverkleidung
versenkt angebracht.
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Beim Zuriickklappen der Sitzlehne darauf
achten, daB} die Verriegelung richtig einra-
stet. Dabei muf® der Schieber (Pfeil) nach
unten gehen.

Abdeckrollo fiir Laderaum

Abnehmen der Rollo-Kassette:

Durch Driicken (1) und gleichzeitiges Dre-
hen (2) kann die Kassette aus den seitli-
chen Aufnahmen entnommen werden.

Die Rollo-Kassette mit integriertem

Gepacknetz* ist auf die gleiche Weise
abzunehmen.



Sicherheitsgurte

Sicherheitsgurte bei jeder Fahrt an-
legen!

Das Gurtschlo® muf beim SchlieRen hor-
bar einrasten.

Offnen des Gurtschlosses:

Rote Taste im SchloBteil dricken und Auf-
rollautomatik durch Nachfiihren des Gurts
unterstutzen.

Sicherheitsgurt verdrehungsfrei und straff
Uber Becken bzw. Schulter legen (nicht
Uber feste oder zerbrechliche Gegenstande
in den Taschen der Kleidung fuhren). Der
Gurt paft sich den Kérperbewegungen an.
Der Gurt sollte moéglichst eng am Koérper
anliegen, daher auftragende Kleidung ver-
meiden und Ruckenlehne nicht zu weit
nach hinten neigen. Den Gurt 6fter tber
den Schulterteil nachspannen.

Achtung:

Der Gurt sollte aus folgenden Griinden
moglichst eng am Koérper anliegen (Nei-
gung der Ruckenlehne sollte nicht zu grof3
sein):

Bei Frontalunfallen kann der Beckengurt
Uber die Hufte rutschen und den Unterleib
verletzen. Die Riickhaltewirkung verzogert
sich aufgrund des gréReren Abstands.
Auch Schwangere sollten immer den Si-
cherheitsgurt anlegen und insbesondere
darauf achten, dal der Beckengurt tief an
der Hiifte anliegt und nicht auf den Unter-
leib driickt.

Fir kleinere KorpergroRen kann auf
Wunsch der Umlenkbeschlag von einem
BMW Kundendienst am unteren — 50 mm
tieferen — Befestigungspunkt angebracht
werden.

Bitte besonders beachten:

Der Sicherheitsgurt sperrt bei

zu heftigem Herausziehen,

abrupten Verzogerungen oder Be-

schleunigungen,

Kurvenfahrten und

grofRer Schragstellung des Fahrzeuges.
Pro Sicherheitsgurt grundsatzlich nur eine
Person (ab ca. 6 Jahren) angurten.
Darauf achten, dal® der Sicherheitsgurt
nicht am Hals anliegt.
Der Sicherheitsgurt darf nicht eingeklemmt
werden oder an scharfen Kanten scheuern.
Bei Beschadigung oder Beanspruchung
von Sicherheitsgurten oder BMW Kinder-
Riickhaltesystemen* durch einen Unfall
muf durch einen BMW Service ein Aus-

tausch vorgenommen und die Gurtver-
ankerungen mussen gepriift werden.

Achtung:

Sauglinge und Kleinkinder dirfen wahrend
der Fahrt nicht auf den Schol} genommen
werden.

Anderungen an Gurt- oder Kinder-Riick-
haltesystemen dirfen auf keinen Fall vor-
genommen werden.

Pflegehinweise: siehe Kapitel 'Pflege’.
Hinweise zur Fahrersitzposition

Zur Entlastung der Bandscheiben ganz zu-
ricksetzen und den Riicken vollstandig an
der Lehne anliegen lassen. Bei einer idea-
len Haltung bildet die Kopfstellung zur Wir-
belsaule eine Gerade.

Bei Langstreckenfahrten kann die Lehnen-
neigung etwas vergrofRert werden, um die
Muskelbeanspruchung zu reduzieren. Das
Lenkrad mufd dennoch an allen Punkten
mit leicht angewinkelten Armen bedient
werden kénnen.
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Airbag-Riickhaltesystem

Das Airbag-Ruckhaltesystem umfallt den
Luftsack (Airbag) im Lenkrad, den Gasge-
nerator, die Aufprallsensoren rechts und
links im Vorderwagen und die Uberwa-
chungselektronik mit dem Sicherheitssen-
sor in der Fahrgastzelle.

Kontrolleuchte AIRBAG in der Check-
Control*:

Die Funktionsbereitschaft des Systems
wird durch diese Leuchte ab Ziindschlus-
selstellung 1 angezeigt.

System betriebsbereit:

Schriftzug AIRBAG leuchtet fir ca. 6 s auf
und erlischt dann.

System gestort:

— Schriftzug leuchtet nicht auf.
Schriftzug leuchtet fiir ca. 6 s auf, er-
ischt nur kurz und leuchtet wieder auf.
Schriftzug blinkt wahrend der Fahrt fur
5 min, leuchtet anschlieRend dauernd.

In diesen Fallen besteht die Gefahr, dal}

das System bei einem Unfall nicht ausldst.

Eine Uberpriifung beim BMW Service soll-

te aus Sicherheitsgriinden umgehend

durchgefihrt werden.

Funktion

Der unter der Polsterabdeckkappe befindli-
che Luftsack fullt sich und zerreif3t dabei
die Sollbruchstellen. Uber dem Lenkrad
aufgeblasen, dampft er die Vorwartsbewe-
gungen des Fahrers und schitzt zudem
den Oberkorper.

30 86 01 307 00

Der gesamte Ablauf vollzieht sich im
Bruchteil einer Sekunde.

Beim Aufblahen des Luftsackes empfindet
der Fahrer keinen Schlag, im Gegenteil,
Zundknall, Auffillen und Entleeren gehen
aufgrund der kurzen Reaktionszeit im Un-
fallgeschehen unter.

Achtung:

Nehmen Sie eine Sitzposition in entspre-
chendem Abstand vom Lenkrad ein, da
das Aufblahen des Luftsacks mit betracht-
icher Geschwindigkeit und Kraft vor sich
geht. Halten Sie deshalb Kopf und Ober-
kérper wahrend der Fahrt fern vom Lenk-
rad.

Das Airbag-System wird bei einem Fron-
talaufprall ab ca. 20 km/h auf ein starres
Hindernis oder mit entsprechend hdherer
Geschwindigkeit auf ein nachgiebiges Hin-
dernis ausgelost.

Das Bild zeigt den Wirkungsbereich, fur
den das Airbagsystem ausgelegt ist.

Bei leichteren Unfallen und bei Uber-
schlag, Seiten- bzw. Heckkollisionen liegt
die Schutzfunktion ausschlieBlich beim Si-
cherheitsgurt.

Der Airbag ersetzt nicht das Anle-
gen des Sicherheitsgurtes!

Bei der Auslésung werden neben dem
Treibgas geringe Mengen rauchférmiger
Gase freigesetzt. Diese sind nicht gesund-
heitsschadlich und deuten auch nicht auf
einen Brand im Fahrzeug hin.

An den Einzelkomponenten und der Verka-
belung durfen keinerlei Veranderungen
vorgenommen werden. Dazu gehdrt auch
die Polsterplatte des Lenkrades, die nicht
verklebt, Uberzogen oder in irgendeiner
Weise verandert oder bearbeitet werden
darf, und das Lenkrad selbst, das nicht de-
montiert werden darf.

Arbeiten am Airbag-System durfen nur
vom BMW Service ausgefuhrt werden.
Unsachgemafl  durchgefuhrte  Arbeiten
kénnen einen Ausfall oder ein unbeabsich-
tigtes Ausldsen zur Folge haben oder zu
Verletzungen fiihren.

Bei Verschrottung des Airbag-Generators
sind unbedingt die von BMW erstellten Si-
cherheitsvorschriften zu beachten, die bei
jedem BMW Service eingesehen werden
kénnen.

Zur Sicherstellung der Langzeitfunktion
sind auf dem im Handschuhfach ange-
brachten Haftkleber Uberpriifungstermine
angegeben, die unbedingt einzuhalten
sind.



Riickspiegel

Elektrischer AuBenriickspiegel

Den Spiegelschalter nach Bedarf be-
tatigen.

Elektrische Beheizung*

Das Aufheizen erfolgt automatisch in Zind-
schlisselstellung 2 und ist stromsparend

geregelt.

Rechter AuBenriickspiegel

Verstellung mit dem Spiegelschalter nach
Betatigung des Umschalters.

Achtung:

Dieser Spiegel ist konvex. Die im Spiegel

sichtbaren Objekte sind néher als sie
scheinen. Ein' Schatzen des Abstands von

nachfolgenden Fahrzeugen ist daher nur

bedingt moglich. Dies gilt auch fir den
konvexen Teil des asphéarischen Weitwin-
kelspiegels.

Manuelle Spiegelbetitigung
Durch Driicken an den
randern.

Spiegelglas-

Asphiérischer Weitwinkelspiegel*
Der auRere sphérisch gewdlbte Teil vermit-
telt, leicht verzerrt, ein groReres Blickfeld
als der innere normale Spiegelteil.
Damit wird das Sichtfeld nach hinten erwei-

tert und der sog. tote Blickwinkel' ausge-
schaltet.

Innenriickspiegel

Zur Reduzierung der Blendwirkung von
hinten bei Nachtfahrten:

Kleinen Hebel kippen.

Bei hochgezogenem Heckscheibenrollo*
ist die Sicht durch den Innenspiegel nach
hinten beeintrachtigt.

Daher ist aufgrund von Landerbestimmun-
gen evtl. ein zweiter AuRenspiegel zu mon-
tieren.

Kartenleseleuchten*

Uber zwei Kippschalter getrennt ein- und
ausschaltbar. Lichtkegel uber zwei kugel-
formige Linsen richtbar.

Sonnenblenden

Koénnen auch zur Seitenscheibe ge-
schwenkt werden.



s0830132

ZiindanlaBschalter/Lenkradschlof8

0 — Lenkung verriegelt.

Schlissel nur in dieser Stellung einsteck-
bzw. abziehbar.

Verbraucher sind ausgeschaltet, einige je-
doch, wie z.B. Stand- und Parklicht, Innen-
beleuchtung, Warnblinkanlage und Anziin-
der sind funktionsfahig.

Verriegeln:

Schlissel abziehen, Lenkrad bis zum Ein-
rasten leicht drehen.

Entriegeln:

Bei Schlisseldrehung evtl. leicht am Lenk-
rad drehen.

1 — Lenkung entriegelt.

Weitere Verbraucher wie Radio, Bordcom-

puter kdnnen bedient werden.

2 — Zindung eingeschaltet/BMW 324td:
Vorglihen.

Alle Verbraucher sind betriebsbereit.

Eine gut geladene Batterie ist Vorausset-
zung, um den Komfort der elektrisch betrie-
benen Ausstattungen nutzen zu kénnen.
Im Leerlauf wird die Batterie durch den
Drehstromgenerator nur geringfligig aufge-
laden. Wir empfehlen, in diesem Betriebs-
bereich (Stadtverkehr, Kolonnenfahrt) Aus-
stattungen mit hohem Stromverbrauch
(z.B. Sitzheizung, heizbare Heckscheibe)
vorubergehend abzuschalten, wenn sie
nicht unbedingt benétigt werden.

Zur Aufrechterhaltung der Speicherfunk-
tionen einzelner Ausstattungen flie3t ein
geringer Strom, was besonders dann zu
beachten ist, wenn das Fahrzeug Uber lan-
gere Zeitrdume abgestellt wird. Vor einem
solchen Vorhaben sollte der Ladezustand
gepruft und ggdf. richtiggestellt werden.

3 — Anlasserbetatigung.

Gaspedal beim Anlassen nicht be-
tatigen.

Bei Automatic-Getriebe ist das Anlassen
des Motors nur in Wahlhebelposition P
oder N mdglich.

Wichtige Hinweise

Warnung:

Motor nie in geschlossenen Raumen lau-
fen lassen. Die Abgase enthalten das
farb- und geruchlose, aber giftige Koh-
lenmonoxid. Das Einatmen von Abgasen
ist gesundheitsschédlich und kann zur
BewuBtlosigkeit und zum Tod fiihren.

Zindschliissel nie bei rollendem Fahr-
zeug abziehen. Das LenkradschloR wiirde
beim Lenken einrasten.

Beim Verlassen des Fahrzeuges immer
den Ziindschliissel abziehen und das
LenkradschloB verriegein.

Lichtschalter

1. Stufe: Standlicht
2. Stufe: Abblendlicht

Nur das Standlicht brennt weiter, wenn bei
eingeschaltetem Abblendlicht die Ziindung
ausgeschaltet wird.

Armaturenbeleuchtung

Lichtstarkeregelung durch Drehen des her-
ausgezogenen Lichtschalterknopfes.
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Instrumentenkombination

: =
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Kraftstoffanzeige mit Tankkontrolleuchte

Geschwindigkeitsmesser mit Gesamt- und Tageskilometerzéhler
Kontrolleuchten flr Fahrtrichtungsanzeige und Fernlicht

Analogzeituhr bzw. Drehzahlmesser, Energie-Control
Kihlmittel-Fernthermometer

Kontroll- und Warnleuchten fir Handbremse, Bremsbelag-Verschleis,
Bremshydraulik, ABS, Batterie-Ladestrom und Motordldruck

Zentrale Hinweisleuchte fiir Check-Control

Service-Intervallanzeige

Kontrolleuchten fiir Vorgliihzeit, Startbereitschaft, Schaltelektronik
(BMW 324td: ¥ .7 kombinierte Warnleuchte fur Wasser im Kraftstoffilter
und Regelung der elektronischen Einspritzanlage), Nebelscheinwerfer,
NebelschluBleuchten und Anhangerblinker

Seite
21

20

23

33, 20
21

23

24
22

23 87

Fahrtrichtungsanzeige-/Abblend-

hebel

1 - Fernlicht (Konrolleuchte blau)

2 - Lichthupe

3 Fahrtrichtungsanzeige (Kontrolleuch-
te gruin und periodisches Ticken des
Blinkrelais)

Blinken der Kontrolleuchte und Ticken

schneller als normal: Eine Fahrtrichtungs-

anzeigeleuchte ist ausgefallen.

Die Ruckstellung des Fahrtrichtungsanzei-

gehebels erfolgt - auler bei kleinen Rich-
tungsanderungen - automatisch.



Kurzzeitiges Blinken

Hebel beim Anfahren, Fahrbahnwechsel
nicht einrasten. Nach dem Loslassen geht
er in die Mittelstellung zurtck.
Parkleuchten rechts oder links

Hebel bei verriegeltem LenkradschloB Giber
die Blinkerstellung hinaus driicken.

Wisch-/Wascheinrichtung

1 — Intervallschaltung

2 Wischergeschwindigkeit normal
3 — Wischergeschwindigkeit schnell
4 — Kurzwischen

5 — Scheibenreinigungsautomatik

6 — Intensivreinigungsautomatik™*

Scheinwerfer-Reinigung*

Scheibenreinigungsautomatik (5) bei ein-
geschalteter Fahrzeugbeleuchtung beta-
tigen.

Weitere Hinweise: Seite 73

Scheibenwaschdiisenbeheizung*:
Automatisch in Zindschlusselstellung 2.

BMW touring

Heckscheibenwischerbetatigung
(Intervallschaltung)
Heckscheibenreinigungsautomatik
(Tippfunktion)

Achtung:

Wascheinrichtung nur benltzen, wenn ein
Gefrieren der Waschflussigkeit auf der
Scheibe ausgeschlossen ist, sonst erfolgt
Sichtbeeintrachtigung!

Wascheinrichtung nicht bei leerem Vorrats-
behalter betatigen, da sonst die Wascher-
pumpe beschadigt wird.

Angefrorene Wischerblatter von der Schei-
be l6sen, damit beim Einschalten der
Scheibenwischer kein Schaden am Wi-
schersystem entstehen kann.
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Signalhorn
Eine der Tasten betatigen.

Kilometerzéahler

Registriert die Gesamtzahl der gefahrenen
Kilometer.

Tageskilometerzdhler
Registriert Strecken bis zu 999,9 km.

Ruckstellung auf Null:
Knopf driicken.

Drehzahlmesser*

Motordrehzahlen im roten Warnfeld unbe-
dingt vermeiden.

In diesem Bereich wird zum Schutz des
Motors die Kraftstoffzufuhr unterbrochen,
was sich durch Motoraussetzer bemerkbar
macht.
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Energie-Control

Zeigt den Kraftstoffverbrauch ab ca.
20 km/h in 1/100 km an.

Wirtschaftliche  oder  unwirtschaftliche
Fahrweise wird durch dieses Instrument
deutlich angezeigt.

Unter 20 km/h wandert der Zeiger zur
Maximalanzeige.

Kiihlmittel-Fernthermometer

Blau: Motor kalt. Mit maRiger Motordreh-
zahl und Geschwindigkeit fahren.

Rot: Motor zu heil3. Sofort abstellen und
abkuhlen lassen.

Zwischen den Farbfeldern: Normale Be-
triebstemperatur. Der Zeiger darf bei hoher
AuRentemperatur oder starker Beanspru-
chung bis an das rote Feld heranwandern.

Kuhimittelstand prifen: Seite 74.

Kraftstoffanzeige

Bei Aufleuchten der Kontrolleuchte sind
noch ca. 6 1 Kraftstoff im Tank.

Kraftstoff-Behalterinhalt: Seite 126.
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Service-Intervallanzeige

Griine Leuchtdioden (LED): Je weniger
aufleuchten, desto néher riickt die nichste
Fahrzeugwartung. Sie erléschen nach dem
Starten des Motors.

Gelbe LED in Verbindung mit "OILSERVI-
CE' oder 'INSPECTION': Leuchtet ab Fal-
ligkeit einer Wartung auch wéhrend des
Fahrbetriebs.

Rote LED: Die Falligkeit der Wartung ist
liberschritten.

Uhrensymbol in Verbindung mit 'INSPEC-
TION': Zeigt die féllige Jahreskontrolle an.
Die Riickstellung erfolgt im AnschluB an
die Wartung durch einen BMW Service.
Weitere Hinweise: Seite 82 und Service-
heft.
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Kontroll- und Warnleuchten

Fahrtrichtungsanzeige
@ rechts/links
Leuchtet periodisch bei Betétigung der
Fahrtrichtungsanzeige.

=0 | Fernlicht

Leuchtet bei eingeschaltetem Fernlicht und
bei Lichthupe.

©7"| Motorsldruck

Erlischt nach dem Starten des Motors.
Kann im Leerlauf bei heiBem Motor auf-
leuchten, muB aber bei erhdhter Drehzahl
erléschen.

Aufleuchten wahrend der Fahrt: sofort an-
halten und Motor abstellen. Motorélstand
priifen, evtl. Ol nachfiillen. Wenn Olstand
in Ordnung: BMW Service zu Rate ziehen.

= Batterie-Ladestrom

Erlischt nach dem Starten des Motors.
Aufleuchten wahrend der Fahrt: Defekt am
Generator-Keilriemen oder Ladestromkreis
des Generators. Batterie wird nicht mehr
geladen.

Achtung:

Bei defektem Keilriemen kein Antrieb der
Kihlmittelpumpe und damit Gefahr von
Motoriiberhitzung bzw. Motorschaden.

Mit BMW Service in Verbindung setzen.

© Anti-Blockier-System ABS*
Erlischt nach dem Starten des Motors.

Aufleuchten wéhrend der Fahrt: ABS
wegen Stérung ausgeschaltet. Normale
Bremswirkung  uneingeschréankt  vor-
handen.

Weitere Hinweise: Seite 103.

© Bremshydraulik
Erlischt nach dem Starten des Motors.

Aufleuchten wahrend der Fahrt: Bremsflis-
sigkeitsstand zu niedrig.

Weitere Hinweise: Seite 72.

Ok Bremsbelag-VerschleiB

Leuchtet bei Anlasserbetdtigung und er-
lischt nach dem Starten des Motors.
Aufleuchten wéhrend der Fahrt: Bremsbe-
lage umgehend erneuern.

Achtung:

Nur von BMW freigegebene Bremsbeldge
verwenden, sonst erlischt die Fahrzeug-
Betriebserlaubnis.

@) Handbremse
Erlischt nach dem Starten des Motors.
Leuchtet bei angezogener Handbremse.

oo Anhingerblinker*

Leuchtet bei Anhangerbetrieb mit der Fahr-
zeugblinkerkontrolle.

Weitere Hinweise: Seite 101.

0% NebelschiuBleuchte

Leuchtet bei eingeschalteten NebelschluB-
leuchten.

#0 | Nebelscheinwerfer*

Leuchtet bei eingeschalteten Nebelschein-
werfern.

ﬁ.} Schaltelektronik fiir elektronisch-
hydraulisches Automatic-Getriebe*

Erlischt nach dem Starten des Motors.
Weitere Hinweise: Seite 28.

BMW 324td

Wasser im Kraftstoffilter/Regelung
m der elektronischen Einspritzan-
11 lage

Leuchtet in Ziindschliisselstellung 2 (Vor-
glihen) fur einige Sekunden auf.

Weitere Hinweise: Seite 83

G Startbereitschaft
Weitere Hinweise: Seite 60, 83
— Vorgliihzeit

Weitere Hinweise: Seite 83
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Check-Control*
Die Funktion von

Abblendlicht,
Ricklicht,

Bremslicht,
Kennzeichenbeleuchtung
und der Flissigkeitsstand von

Motordl,
KihImittel,
Scheibenwaschflussigkeit

werden geprft.

Ziindschliisselstellung 1:
Aufleuchten aller Schriftfelder und der ent-
sprechenden Leuchtdioden (LED) nur,

wenn Flussigkeitsstande im Minimumbe-
reich vorhanden sind.

30880145

Ziindschliisselstellung 2:

Alle Schriftfelder sowie die LED 'Brems-
licht' leuchten, die zentrale Hinweisleuchte
CHECK blinkt.

Achtung:

Bremspedal vorher nicht betatigen.

Bei Einschalten der Fahrzeugbeleuchtung
— moglichst erst nach dem Starten des
Motors - wird auch deren Funktion
geprift.

Bremspedal betatigen: Die zentrale Hin-
weisleuchte, die LED 'Bremslicht' und alle

Schriftfeldbeleuchtungen erléschen, wenn
die Bremsleuchten in Ordnung sind.

Zentrale Hinweisleuchte blinkt wahrend
der Fahrt:

Leuchtende LED zeigen die fehlerhaften
Systeme an.

Zentrale Hinweisleuchte 16schen:
CHECK-Taste dricken. Damit wird auch
die Funktion aller LED durch Aufleuchten
geprtift.

Auftretende Mangel werden bis zur Behe-
bung gespeichert.

Fehlende Flussigkeitsmengen bei nachster
sich bietender Gelegenheit erganzen.
Beleuchtungsausfalle je nach Sicherheits-
grad (Bremslicht!) umgehend beheben.

Behebung der Méngel

Bremslicht: Entsprechende elektrische
Sicherung bzw. Bremslichtkugellampe
21 Watt ersetzen.

Abblendlicht: Entsprechende elektrische
Sicherung bzw. Halogenlampe H 1, 55
Watt ersetzen. .
Motordl: Olstand durch Ziehen des Olmel3-
stabes prifen und bei der nachsten sich
bietenden Gelegenheit die Fehimenge er-
ganzen.

Riicklicht: Entsprechende elektrische Si-
cherung bzw. Rucklichtkugellampe 10 Watt
ersetzen.

Kennzeichenlicht: Entsprechende elektri-
sche Sicherung bzw. Soffittenlampe 5 Watt
ersetzen.

Waschwasser: Vorratsbehalter der Schei-
benwaschanlage auffillen.

BMW touring: Ggf. Vorratsbehalter far
Heckscheibenwaschanlage auffillen.
Kiihlwasser: Kuhlmittelstand im  Aus-
gleichsbehalter prifen und erganzen. An-
schlieRend Konzentration des Langzeit-
Gefrier- und Korrosionsschutzmittels von
einem BMW Service Uberpriifen lassen.
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Nebelscheinwerfer*

Griine Kontrolleuchte in der Instrumenten-
kombination brennt bei eingeschalteten
Nebelscheinwerfern.

NebelschluBleuchten

Gelbe Kontrolleuchte in der Instrumenten-
kombination brennt bei eingeschalteten
NebelschluRleuchten.

Gesetzliche Bestimmungen Uber die Be-
nutzung der Nebelscheinwerfer beachten.

Heizbare Heckscheibe

Die gelbe Kontrolleuchte in der Drucktaste
mit dem Heizsymbol leuchtet bei einge-
schalteter Heckscheibenheizung.

BMW-Cabrio

An- bzw. Abschalten der beheizten Heck-
scheibenbeliftung.

Bei gedffnetem Verdeck ist die Heckschei-
benbellftung bzw. -Heizung ausgeschaltet.
Warnblinkanlage

Die rote Kontrolleuchte in der Drucktaste
mit dem Dreiecksymbol leuchtet bei einge-
schalteter Warnblinkanlage periodisch auf.
Bei eingeschalteter Fahrzeugbeleuchtung
ist die Drucktaste zur besseren Auffindbar-
keit beleuchtet.
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Handbremse

Rastet beim Ziehen selbsttatig ein, die
Kontrolleuchte 'P' in der Instrumentenkom-
bination leuchtet.

Handbremse I8sen:

Hebel etwas hochziehen, Knopf driicken
und Hebel nach unten schieben.

Die Handbremse wirkt auf die Hinterrader.
Bei erforderlichem Einsatz der Handbrem-
se im Fahrbetrieb diese nicht zu stark an-
ziehen, um ein Uberbremsen der Hinter-
achse und das damit verbundene Ausbre-
chen des Fahrzeughecks zu vermeiden.

Achtung:

Die Bremslichter brennen nicht, wenn die
Handbremse angezogen wird.

32870138

Schaltgetriebe

Die Schalthebel-Ruhestellung (Punkt) liegt
in der Schaltebene 3./4. Gang. Beim Schal-
ten aus den jeweiligen Gangen in »Neutral«
federt der Schalthebel von selbst in die ge-
nannte Schaltebene zuriick.

Alle Gange (BMW 316i, 318i: alle Vorwarts-
gange) sind synchronisiert.

Das Zurtickschalten vom 5. in den 4. Gang
bewirkt starke Drehzahlerh6hungen, die
unter Umstanden zu Schaden fiuhren
kénnen.

Riickwartsgang einlegen:

Bei stehendem Fahrzeug beim Links-
driicken des Schalthebels leichten Wider-
stand Gberwinden.

BMW 316i, 318i

Vor dem Einlegen des Riickwartsganges
im Leerlauf ca. 3 s die Kupplung treten.

Riickfahrleuchten

Brennen bei eingeschalteter Zindung und
eingelegtem Ruckwartsgang.

Achtung:

An Steigungen das Fahrzeug nicht mit
schleifender Kupplung halten, sondern die
Handbremse benutzen. Eine schleifende

Kupplung verursacht hohen Kupplungsver-
schleil3.

Warnung:

Bitte setzen Sie sich nicht ans Steuer,
wenn Sie Alkohol getrunken haben. Schon
kleine Mengen Alkohol — und Drogen —
konnen, besonders in Verbindung mit
Medikamenten, lhr Wahrnehmungs-, Ur-
teils- und Entscheidungsvermogen sowie
lhre Reflexe beeintrachtigen. Die Gefahr
von schweren oder todlich verlaufenden
Unféallen, zusammen mit madglicher
Schadigung von nichtbeteiligten, also
unschuldigen Personen, nimmt betracht-
lich zu.

Verhindern Sie bitte auch, daB ein Be-
kannter Auto fahrt, von dem Sie wissen,
daB er Alkohol getrunken oder Drogen
zu sich genommen hat.
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Automatic-Getriebe*
Verfligbare Wahlhebelstellungen:
PRND321

Elektronisch-hydraulisches Getriebe*
Zusatzlich 3 Schaltprogramme, wahlbar
mit dem Programmschalter.

E (Economy)

S (Sport)

3 -2 1 (direkt)
Bitte beachten:
Anlassen des Motors ist nur in Stellung P
oder N moglich.

Sperrtaste unter dem Wahlhebel:
Bei Bedarf driicken.

Nach Einlegen einer Fahrstufe vor dem
Gasgeben erst Einschaltpunkt abwarten.

Bei Leerlaufdrehzahl des Motors und ein-
gelegter Fahrstufe kriecht das Fahrzeug.
Beim Verschalten aus den Fahrpositionen
in Position N sofort vom Gas gehen. Erst
dann wieder gewunschte Position einlegen.
Vor Verlassen des Fahrzeuges bei laufen-
dem Motor: Wahlhebel in Position P oder N
und Handbremse anziehen!

P — Parken

Nur bei stehendem Fahrzeug einlegen. Die
Antriebsrédder werden gegen Wegrollen
blockiert.

R — Rickwaértsgang

Nur bei stehendem Fahrzeug und Leerlauf-
drehzahl einlegen.

N — Neutral (Leerlauf)

Nur bei ldngeren Fahrtunterbrechungen
einlegen.

Wahrend der Fahrt nur beim Schleudern
einlegen.

D — Drive (Automatic-Fahrstellung)
Position fir normalen Fahrbetrieb.

3 - Direktgang
Position einlegen, wenn es unter bestimm-

ten Fahrbedingungen in Position D zu hdu-
figem Gangwechsel 4—-3—4 kommt.

Der 4. Gang wird nicht geschaltet.

2 und 1 - Berg- und Bremsgang

Im Gebirge sowie an langeren Steigungen
und Gefallstrecken einlegen. Die Motorlei-
stung wird besser genutzt, die Motor-
bremswirkung verstéarkt und unnétiges
Hochschalten vermieden.

Die Positionen kénnen bei jeder Geschwin-
digkeit gewahlt werden. Das Getriebe
schaltet jeweils erst bei entsprechend nied-
rigen Geschwindigkeiten zurtck.

»Kick-Down«

Das Gaspedal kann uber seinen Vollgas-
punkt hinaus gegen einen hdheren Wider-
stand niedergetreten werden.

Dabei schaltet das Getriebe bis zu einem
gewissen Geschwindigkeitsbereich zum
schnelleren Beschleunigen zurlick. Das
Hochschalten erfolgt dann erst bei hdherer
Drehzahl.

Abschleppen, Anschleppen und Fremd-
starthilfe siehe Seite 77, 78.
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Elektronisch-hydraulisches Getriebe*
E — Economy-Programm

Ausgangsstellung nach jedem Startvor-
gang fur verbrauchsgiinstigen Fahrbetrieb.
S — Sport-Programm

fir sportliches Fahren. Durch spateres

Hochschalten kénnen die Leistungsreser-
ven des Fahrzeugs voll ausgenutzt werden.

3 2+ 1 —Manuell-Programm

fur Fahrbedingungen, bei denen der ge-
wahlte Gang (in D der 3. Gang) beibehalten
werden soll, d.h., daf} auch in diesem Gang
angefahren wird. Dieses Programm ist vor-
teilhaft z.B. bei Steigungen oder Anhanger-
betrieb in Wahlhebelposition 1 bzw. im
Winter auf glatten Fahrbahnen in Wahlhe-
belposition 3 — sanftes Anfahren, kein un-
erwiinschtes Schalten.

Die gelbe Kontrolleuchte fiir die Schaltelek-
tronik erlischt nach dem Starten des
Motors.

Nichterléschen oder Aufleuchten wahrend
der Fahrt: Funktionsstorung.

Alle Wahlhebelpositionen kénnen weiter-
hin eingelegt werden, in Position D, 3, 2
und 1 fahrt das Fahrzeug jedoch nur noch
im 3. Gang.

Nachstliegenden BMW Service aufsuchen
(hohe Belastungen vermeiden).

Achtung:

Arbeiten im Motorraum nie bei eingelegter
Fahrposition durchfiihren.

Kinder nie unbeaufsichtigt im Fahrzeug
lassen.

Heizung und Beliiftung

| = Temperaturdrehschalter

2 = Schiebehebel fir Luftverteilung nach
oben und zu den Seitenscheiben

3 = Schiebehebel fur Luftaustritt Mitte

4 = Schiebehebel fir Luftverteilung nach
unten und hinten* (nur 4-Tdurer)

5 = Geblasedrehschalter

6 = Einstellschema fir maximale
Scheibenentfrostung

1 — Temperaturdrehschalter

Drehen im Uhrzeigersinn: Zunahme der
Lufttemperatur.

Bei Fahrzeugen mit elektronischer Tempe-
raturregelung* dient die Temperaturskala

als Anhaltspunkt fir die Fahrgastraumtem-
perierung. Die gewahlte Einstellung wird

nach dem Start schnellstmdglich erreicht
und braucht im allgemeinen nicht veran-
dert zu werden.

Vorhandene Einstellung nur in kleinen Stu-
fen &ndern, um unerwiinschte Temperatur-
schwankungen zu vermeiden.

In der rechten Schalter-Endstellung erfolgt
keine automatische Temperaturregelung,
sondern maximales Heizen (gleichzeitig
Notschaltung bei evtl. Funktionsstérung an
der elektronischen Heizungsregelung).
Die eingestellte Warm- bzw. Frischluft tritt
Uber alle Grills und Diisen aus.

Jeder Grill im Armaturenbrett kann auller-
dem individuell verstellt und mit dem

Rinkel geschlossen werden.
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2 - Schiebehebel fiir Luftverteilung
nach oben und zu den Seiten-
scheiben

Die gewlinschte Verteilung der temperier-

baren Luft 1aRt sich stufenlos einstellen.

Hebel links: zu

Hebel rechts: ganz offen

Zur Beschlagfreihaltung der Frontscheiben-

innenflache z.B. bei kuhler AuRentempera-

tur den Schiebehebel ca. '/ &ffnen.

3 —Schiebehebel fiir Luftaustritt
Mitte

Luftaustritt Gber die richt- und dosierbaren

Grills im Armaturenbrett.

Hebel links: zu

Hebel rechts: ganz offen

Bei gleichzeitigem FufRraumheizen werden

die Luftaustrittgrills je nach Stellung des

Temperaturdrehschalters 1 (zwischen 10

und 2 Uhr) mit temperierter, etwas kihlerer

Luft versorgt, um eine angenehme Tempe-

raturschichtung zu erreichen.

4 - Schiebehebel fiir Luftverteilung
nach unten und hinten* (nur
4-Tiirer)

Die gewiinschte Verteilung der temperier-

baren Luft &Rt sich stufenlos einstellen.

Hebel links: zu

Hebel rechts: ganz offen

Fahrzeuge mit elektronischer Temperatur-
regelung:
AulBer bei Scheibenentfrostung den Schie-

behebel immer wenigstens halb 6ffnen, da-
mit der Temperaturfuhler in Funktion bleibt.

5 — Geblasedrehschalter

Drehen im Uhrzeigersinn: Zunahme der
Luftzufuhr.

Heizung oder Beliiftung ist nur bei einge-
schaltetem Gebladse sichergestellt.

Bei tiefen bzw. sehr hohen AuRentempera-
turen empfehlen wir, die Geblasestufen 2,
3 oder 4 zu verwenden.

Geblisestufe 3 oder 4 bei gleichzeitiger
Stellung des Temperaturdrehschalters auf
maximaler Heizleistung grundsatzlich
erst zuschalten, wenn der Motor norma-
le Betriebstemperatur erreicht hat.

6 — Einstellschema fiir maximale
Scheibenentfrostung
Die in diesem Schema dargestellten Ein-
stellungen  bewirken schnellstmogliche
Front- und Seitenscheiben-Entfrostung.
Nach erfolgter Frontscheibenentfro-
stung empfehlen wir zur Beschleunigung
der Seitenscheibenentfrostung, die Luft-
verteilung oben etwas zu schliel3en, den
Schiebehebel fir Luftaustritt Mitte sowie
die Grills links und rechts zu 6ffnen und
den Luftstrom an die Seitenscheiben zu
richten.
Beschlagene Scheiben treten durch Tem-
peraturunterschiede (Kondensat) oder zu
hohe Luftfeuchtigkeit auf. Abhilfe ist nur
moglich Uber das Trocknen mit gréRerem
und warmem Luftdurchsatz.
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Entliiftung des Fahrgastraumes
Durch den Kofferraum Uber Rickschlag-

ventile in den Seitenwanden unter den
StoRstangen nach auf3en.

Bevorzugte Heizungsschieber- bzw.
Drehschalterstellungen:

A — Winter

Zur Aufheizung ist der Temperaturdreh-
schalter (1) im Uhrzeigersinn ganz nach
rechts in die Maximalstellung zu bringen
(nicht bei Fahrzeugen mit elektronischer
Temperaturregelung). Die Geblasestufe je
nach Bedarf wahlen, jedoch mindestens
Stufe 1 einstellen.

Die maximale Heizleistung wird bei be-
triebswarmem Motor durch Einstellen der
maximalen Temperatur und Geblasestufe 3
erreicht.

B — Sommer

Die Luftverteilung nach oben und/oder un-
ten kann je nach Bedarf vorgenommen
werden.
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i

Heizung und Beliiftung/
Klimaanlage*
= Temperaturdrehschalter

2 — Schiebehebel fiir Luftverteilung nach
oben und zu den Seitenscheiben

3 — Schiebehebel fur Luftaustritt Mitte

4 — Schiebehebel fur Luftverteilung nach
unten und hinten* (nur 4-Turer)

5 — Geblasedrehschalter

6 — Einstellschema fiir maximale
Scheibenentfrostung

7 — Drucktaste fur Umluftbetrieb

8 — Drucktaste fur Klimaanlage

1 — Temperaturdrehschalter

Drehen im Uhrzeigersinn: Zunahme der
Lufttemperatur.

Bei Fahrzeugen mit elektronischer Tem-
peraturregelung* dient die Temperatur-
skala als Anhaltspunkt fur die Fahrgast-
raumtemperierung. Die gewahlte Einstel-
lung wird nach dem Start schnellstmdglich
erreicht und braucht im allgemeinen nicht
verandert zu werden.

Vorhandene Einstellung nur in kleinen Stu-
fen andern, um unerwiinschte Temperatur-
schwankungen zu vermeiden.

In der rechten Schalter-Endstellung erfolgt
keine automatische Temperaturregelung,
sondern maximales Heizen (gleichzeitig
Notschaltung bei evtl. Funktionsstérung an
der elektronischen Temperaturregelung).

Die eingestellte Warm- bzw. Frischluft tritt
Uber alle Grills und Disen aus.

Jeder Grill im Armaturenbrett kann auf3er-
dem individuell verstellt und mit dem Ran-
del geschlossen werden.

Bei eingeschalteter Klimaanlage muf we-
nigstens ein Bellftungsgrill geoffnet sein,
da sonst der Verdampfer vereisen kann.

2 — Schiebehebel fiir Luftverteilung
nach oben und zu den Seiten-
scheiben

Die gewiinschte Verteilung der temperier-

baren bzw. gekuhlten Luft IaRt sich stufen-

los einstellen.

Hebel links:  zu

Hebel rechts: ganz offen

Zur Beschlagfreihaltung der Frontscheiben-

innenflache z.B. bei kiihler AuBentempera-

tur den Schiebehebel ca. 1/3 6ffnen.

3 — Schiebehebel fir Luftaustritt

Mitte
Luftaustritt Gber die richt- und dosierbaren
Grills im Armaturenbrett.
Hebel links: zu
Hebel rechts: ganz offen
Bei gleichzeitigem FulRraumheizen werden
die Luftaustrittgrills je nach Stellung des
Temperaturdrehschalters 1 (zwischen 10
und 2 Uhr) mit temperierter, etwas kuhlerer
Luft versorgt, um eine angenehme Tempe-
raturschichtung zu erreichen.

4 — Schiebehebel fiir Luftverteilung
nach unten und hinten*

(nur 4-Tiirer)
Die gewlinschte Verteilung der temperier-
baren bzw. gekuhlten Luft laRt sich stufen-
los einstellen.
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Hebel links:  zu

Hebel rechts: ganz offen

Fahrzeuge mit elektronischer Temperatur-
regelung:

Auler bei Scheibenentfrostung den Schie-
behebel immer wenigstens halb 6ffnen, da-
mit der TemperaturfUhler in Funktion bleibt.

5 — Geblasedrehschalter

Drehen im Uhrzeigersinn: Zunahme der
Luftzufuhr.

Bei eingeschalteter Klimaanlage arbeitet
das Geblase bereits in Stellung 0.
Heizung, Bellftung oder Kuhlung ist nur
bei eingeschaltetem Geblise sicherge-
stellt.

Bei tiefen bzw. sehr hohen AulRentempera-
turen empfehlen wir, die Geblasestufen 2,
3 oder 4 zu verwenden.

Geblasestufe 3 oder 4 bei gleichzeitiger
Stellung des Temperaturdrehschalters auf
maximaler Heizleistung grundsatzlich
erst zuschalten, wenn der Motor norma-
le Betriebstemperatur erreicht hat.

6 — Einstellschema fiir maximale
Scheibenentfrostung

Die in diesem Schema dargestellten Ein-
stellungen bewirken schnellstmégliche
Front- und Seitenscheiben-Entfrostung.
Nach erfolgter Frontscheibenentfro-
stung empfehlen wir zur Beschleunigung
der Seitenscheibenentfrostung, die Luft-
verteilung oben etwas zu schlieRen, den
Schiebehebel fur Luftaustritt Mitte sowie

die Grills links und rechts zu 6ffnen und
den Luftstrom an die Seitenscheiben zu
richten.

Beschlagene Scheiben treten durch Tem-
peraturunterschiede (Kondensat) oder zu
hohe Luftfeuchtigkeit auf. Abhilfe ist nur
moglich Uber das Trocknen mit gréRerem
und warmem Luftdurchsatz.

7 — Drucktaste fiir Umluftbetrieb
Empfehlenswert bei Fahrten durch stark
verunreinigte AuRenluft — die Innenraum-
Juft wird umgewalzt und damit das Eindrin-
gen verunreinigter AuRRenluft verhindert.
Die Kontrolleuchte in der gedriickten Taste
signalisiert den Umluftbetrieb.

Hinweis: Zu langes Fahren im Umluftbe-
trieb sollte vermieden werden, da die Luft-
qualitat stetig abnimmt.

Sollten Scheiben mit Umluftbetrieb innen
beschlagen, bitte auf normalen Frischluft-
betrieb umschalten und Klimaanlage ein-
schalten.

8 - Drucktaste fiir Klimaanlage

Bei gedriickter Taste ist die Klimaanlage ab
ca. +5° C Aulentemperatur eingeschaltet.
Die Kontrolleuchte signalisiert den Betrieb.
Die in das Fahrzeug eintretende Luft wird
— abhangig von der eingestellten Tempe-
ratur — gekuhlt und entfeuchtet. Zur Be-
schlagfreihaltung  der  Frontscheiben-
aulenflache ist es empfehlenswert, den
Schiebehebel Oben (2) geschlossen zu
halten.

Wichtige Hinweise zum Betrieb mit Kili-

maanlage

1. Das am Verdampfer entstehende Kon-
denswasser wird unter das Fahrzeug
abgeleitet und kann je nach Luftfeuch-
tigkeit bis zu 2 I/h betragen.

2. Die Klimaanlage muf} mindestens ein-
mal im Monat fur kurze Zeit in Betrieb
genommen werden (besonders in der
kalten Jahreszeit beachten), sonst be-
steht die Gefahr, dal® die Abdichtung der
Verdichterwelle austrocknet und damit
Kaltemittel entweicht.

3. Bei allen Stérungen an der Klimaanlage
— z.B. kein Austreten von Kaltluft trotz
eingeschalteter Anlage — ist diese aus-
zuschalten und umgehend ein BMW
Service aufzusuchen.

Mikrofilter*

Die Frischluft wird Gber einen Mikrofilter
angesaugt. Pollen werden dabei bis zu
100%, Staubpartikel bis zu 60% ausge-
filtert.

Der Wechsel des Filters erfolgt bei den ub-
lichen Wartungsarbeiten. Eventuell redu-
zierter Luftdurchsatz deutet auf die Not-
wendigkeit eines vorzeitigen Filterwech-
sels hin.
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Innenlicht

1 — Leuchte brennt nur bei gedffneter Tir
(Schaltung tber Turkontakte).

2 dauernd ausgeschaltet.

3 — dauernd eingeschaltet.

Innenlichtautomatik*

Fahrertur-Griffleiste anheben: Die Innen-
beleuchtung erlischt mit einigen Sekunden
Verzdgerung nach dem Tirenschliel3en
bzw. beim Einschalten der Ziindung.

BMW Cabrio

Der Schalter fir die Innenleuchte befindet
sich oberhalb des Innenriickspiegels und
hat die nebenstehend beschriebenen
Schalter-Stellungen.

BMW touring
Zusatzliche Innenleuchte im Laderaum.

Wippschalterstellungen wie nebenstehend
beschrieben.

Analogzeituhr*
Knopf antippen:
weiter.

Knopf driicken: Je langer gedruckt wird,
desto schneller erfolgt die Verstellung im
Uhrzeigersinn.

Minutenzeiger springt
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Analogzeituhr in der Mittelkonsole*
Durch kurzes Antippen der Drucktaste
springt der Minutenzeiger eine Minute wei-
ter (+) bzw. zurtck (-).

Je langer die Taste gedriickt wird, desto
schneller erfolgt die Verstellung.

308801 57*

AuBentemperaturanzeige und
Digitaluhr*

Neben der Uhrzeit kdnnen Datum und Au-
Rentemperatur abgerufen und mit der
Memo-Taste ein stiindliches Erinnerungs-
signal eingeschaltet werden.

Eine automatische Helligkeitsregelung
uber der Anzeige verbessert das Ablesen
bei ungunstigen Lichtverhaltnissen.

Bei Zundschlisselstellung 0 kdnnen nach
Driicken der jeweiligen Funktionstaste Uhr-
zeit und Datum abgelesen werden. Ab
Zindschlusselstellung 1 wird die Uhrzeit
angezeigt. Zahlenwerte kdnnen eingege-
ben bzw. gedndert werden.

Eingabe von Uhrzeit und Datum

Nach Stromunterbrechung (Ersteingabe,
blinkender Punkt) kann die Uhrzeit ohne
vorheriges Drucken der Funktionstaste —
UHR — Uber die beiden Eingabetasten —
h/DAT — und — min/DAT — eingegeben
werden. Zur Eingabe des Datums muf} vor-
her die Funktionstaste — DATUM — ge-
driickt werden.

Bei Drucken der Eingabetasten bzw. jeder
weiteren halben Sekunde bei gedriickter
Taste erhoht sich der Zahlenwert um eins.
Die Funktion Uhr wird durch ein Symbol
und die des Datums durch die Buchstaben
DAT angezeigt.

Sekundengenaues Starten der Uhr erfolgt
nach Drucken der Taste — UHR —, das
Starten des Kalenderprogramms durch
Driicken der Taste — DATUM —. Der Punkt
hért anschlieRend zu blinken auf.

Vor allen weiteren Anderungen der Einga-
ben ist die jeweilige Funktionstaste (UHR
oder DATUM) so lange zu dricken, bis ein
blinkender Punkt zwischen Stunden und
Minuten bzw. Tag und Monat erscheint.
Wird nach der Eingabe nicht gestartet,
sondern eine andere Funktion gewabhilt,
bleibt die alte Eingabe erhalten.
Unrealistische Eingaben werden nicht in
das Programm ubernommen, fUhrende
Nullen nicht angezeigt. Bei der Datumsan-
zeige werden Schaltjahre nicht beriicksich-
tigt und missen manuell korrigiert werden.
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Hinweise fiir 12-Stunden-Uhr
Der Wechsel von AM auf PM erfolgt nach
Durchlauf von 12 Stunden und wird vor
dem Zahlenwert angezeigt. Zur Deckung
der Landerausfuhrungen besteht bei der
Uhrfunktion eine Umstellmdglichkeit auf

24 h bzw.°C,

12hbzw . °Fund

12 h bzw. °C-Anzeige
am Gehausedeckel hinten. Nach Umschal-
ten von 24 h auf 12 h erfolgt automatischer
Wechsel in der Funktion der Eingabetasten
von Tag und Monat in Monat und Tag.

Memo

Mit der Taste — MEMO - kann ein stiindli-
ches Erinnerungssignal zu- bzw. abge-
schaltet werden. Das Signal ertdnt 15 s vor
jeder vollen Stunde und erinnert z.B. bei
Cassettenbetrieb daran, zu den Nachrich-
ten auf Radioempfang umzuschalten. Die
eingeschaltete Erinnerungssteuerung wird
in der Anzeige mit den Buchstaben ME an-
gezeigt.

AuBentemperatur

Durch Driucken der Taste — A-TEMP —
wird die AuRentemperatur angezeigt. Bei
Auflentemperaturen unter +3° C ertont ab
ZiundschlUsselstellung 1 ein -Signal als
Warnung. Gleichzeitig blinken in der Anzei-
ge die Mal3einheit (°C/°F) und der Punkt
10 s lang.

Wird wéhrend dieses Zeitraums eine ande-
re Funktion abgerufen und anschlief3end
wieder die Temperaturanzeige gewahlt,
blinkt nur die optische Warnung fur den
verbliebenen Zeitraum.

Die Temperaturwarnung wiederholt sich,
wenn seit der letzten Warnung die Tempe-
ratur mindestens einmal +6° C erreicht
hat und anschlielRend wieder unter +3° C
fallt.

Die Temperaturwarnung schlief3t nicht aus,
dafR} Eisbildung (z.B. auf Briicken und

schattigen Fahrbahnstellen) auch bei Tem-
peraturen oberhalb +3° C mdglich ist.



36

Anziinder

Knopf driicken.

Wenn die Spirale gliht, springt der Anziin-
der zuriick und kann herausgezogen
werden.

Achtung:

Anziinder niemals am Heizelement oder
an den Seiten, sondern ausschlief3lich am
Knopf anfassen.

Anziinder-Fassung

Kann als Steckdose fiir Handlampe, Auto-
staubsauger 0.a. bis ca. 200 W bei 12 V
benutzt werden.

Fassung nicht durch ungeeignete Stecker
beschéadigen!

Achtung:

Der Anziinder ist auch bei abgezogenem
Zindschlussel funktionsbereit. Kinder des-
halb nie unbeaufsichtigt im Fahrzeug
lassen.

Ascher

Ascher vorn

Zum Loschen die Zigarette nur leicht in
den Trichter hineinstecken — nicht hinein-
driicken, Asche vorher abstreifen.

Ascher vorn entleeren:

Offenen Ascher nach oben herausziehen.
Ascher hinten entleeren:

Offenen Ascher nach oben herausziehen.

Handschuhkasten

Offnen: Griff ziehen. Ab Ziindschliisselstel-
lung 1 schaltet sich die Beleuchtung ein.
SchlieRen: Deckel hochklappen.

Achtung:

Um einer Verletzungsgefahr bei pl6tzli-
chem Bremsen vorzubeugen, Handschuh-
kasten wahrend der Fahrt geschlossen
halten.

SchloBbetdtigung mit einem Zentral-
schlussel.

Lampenwechsel (Lampe 5 Watt): Licht-
scheibe herausziehen, evtl. Schraubenzie-
her zu Hilfe nehmen.

Aufladbare Handlampe*

Der Stecker fur die aufladbare Handlampe
befindet sich links im Handschuhkasten.
Die Lampe kann aufgrund des Uberla-
dungsschutzes dauernd im Stecker bleiben.
Sie ist dadurch standig voll aufgeladen.
Achtung:

Lampe nur in ausgeschaltetem Zustand in
Stecker schieben!
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Elektrische Fensterheber*
Betatigung in Ziindschlisselstellung 2.

Im Fond befinden sich separate Druckta-
sten unter den Fenstern.

Eine Betatigung bei abgezogenem Ziind-

schlissel oder Stellung 0 ist ebenfalls
moglich, wenn eine Vordertir gedffnet ist.

Sicherheitsschalter (1)

Damit kann die Betatigung der hinteren
Fenster mittels Fondschalter, z.B. durch
Kinder, verhindert werden.

Sicherungsautomat (2)

Zum Ausschalten der elektrischen Fenster-
heberanlage, um eine Verletzungsgefahr
im Fahrzeug verbleibender Kinder auszu-

schlieen.

Bei Stérungen oder Uberlastung schaltet
der Sicherungsautomat die Anlage ab.

Dann Taste wieder hineindriicken. Bei wie-
derholtem Abschalten BMW Service auf-
suchen.

Aus Sicherheitsgriinden beim Verlassen

des Fahrzeugs Ziindschlissel stets ab-
ziehen.

Achtung:

Unkontrolliertes und unachtsames Schlie-
Ren von Fenstern und Dach (s. Seite 38)
kann  Korperverletzungen  nach  sich
ziehen.

Deshalb immer darauf achten, dafl Kinder
nicht mit den Schaltern 'spielen' kdnnen.
Zundschlissel beim Verlassen des Fahr-
zeugs stets abziehen.

Leuchtweitenregulierung*

Die Abblendlichtscheinwerfer kbnnen der
Fahrzeugbeladung entsprechend einge-
stellt werden.

0 = 1 Person ohne Gepéack

1 = 5*Personen + Gepack

2 =1 Pers. vorn, 2 hinten + Gepack
3 =1 Person, Gepackraum voll
BMW touring mit Niveauregulierung:

0 = 1 Person ohne Gepéack

0 = 5 Personen + Gepack

0 =1 Pers. vorn, 2 hinten + Gepéack
[ =1 Person, Gepéackraum voll

Zulassige Hinterachslast beachten!

Eine sehr tiefe Einstellung deutet auf einen
Defekt in der Leuchtweitenregulierung hin.

' bzw. 4 bei BMW Cabrio
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Schiebe-Hebedach —
mechanisch*

Offnen: Kurbel herausklappen, Drehen ge-
gen Uhrzeigersinn (Druckpunkt).
SchlieBen: Drehen im Uhrzeigersinn, beim
Schlieffen Druckpunkt iberwinden.

Anheben bei geschlossenem Dach: Dre-

hen im Uhrzeigersinn (Druckpunkt).
Absenken: Drehen gegen Uhrzeigersinn,
beim Schliefen Druckpunkt Giberwinden.
Achtung:

Kurbel nach jeder Betatigung wieder in die
Griffmulde zuriickklappen!

Schiebe-Hebedach —

elektrisch*

Offnen_und Absenken: Taste mit Vertie-
fung driicken.

SchlieRen und Anheben: Taste mit Erhe-
bung drticken.

Beim Ubergang von SchlieBen zum Anhe-
ben und umgekehrt: Taste erneut driicken.
Eine Betatigung bei abgezogenem Ziind-
schllssel oder Stellung 0 Ist ebenfalls
maglich, wenn eine Vordertiir gedffnet ist.
Handbetatigung: siehe 'Prakt. Hinweise'.
Um ein Entstehen von unangenehmem
Unterdruck bzw. Zugluft im Fahrgastraum
zu vermeiden, bei offenem, besonders bei
angehobenem Schiebe-Hebedach Luftzu-
fuhr Uber Luftaustritte nicht schlieRen, ggf.
Luftmenge erhdhen.

Elektrische Sitzheizung*
Wippschalter mit Heizsymbolen driicken:
3 Heizspiralen - Aufheizen

{ Heizspirale - Dauerheizen
Empfehlung: Nach ca. 5 min. von Aufhei-
zen auf Dauerheizen umschalten.

Die eingeschaltete Position ist am deutlich
beleuchteten Symbol zu erkennen.
Sitzflache und -lehne werden beheizt.
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Automatische Geschwindigkeits-
regelung*

Gewilinschte Fahrgeschwindigkeit ab ca.
40 km/h kann gehalten und gespeichert
werden.

i BESCHLEUNIGEN

Hebel antippen:

Geschwindigkeit halten und speichern.
Jedes weitere Antippen des Hebels erhéht
die Geschwindigkeit um ca. 1 km/h.
Hebel in dieser Stellung festhalten:
Fahrzeug beschleunigt ohne Betatigung
des Gaspedals, nach dem Loslassen wird
die erreichte Geschwindigkeit gehalten
und gespeichert.

Die geregelte Geschwindigkeit wird unter-
brochen und muf wieder abgerufen wer-

den, wenn der gespeicherte Wert langer
als 1 min um mehr als 10 km/h Gberschrit-
ten wird.

BMW 324td: Die geregelte Geschwindig-
keit wird unterbrochen und muB} wieder neu
gesetzt werden, nach Uberschreiten der
gesetzten Geschwindigkeit um 16 km/h
bzw. Unterschreiten um 8 km/h.

2 VERZOGERN

Hebel in dieser Stellung festhalten:
Verzégern durch automatische Gasweg-
nahme, wenn bereits mit geregelter Ge-
schwindigkeit gefahren wird. Nach dem
Loslassen wird die erreichte Geschwindig-
keit gehalten und gespeichert.

BMW 324td: Verzégern durch automati-
sche Gaswegnahme. Nach dem Loslassen
wird die erreichte Geschwindigkeit gehal-
ten und gespeichert.

Hebel antippen:

Mit jedem Antippen Verzégern um ca.
1 km/h, wenn bereits mit geregelter Ge-
schwindigkeit gefahren wird.

BMW 324td: Geschwindigkeit halten und
speichern. Mit jedem Antippen Verzdégern

um ca. 1 km/h.
3 ABRUF
Hebel antippen:

Die zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit
wird wieder erreicht und gehalten.

4 AUS

Hebel antippen:

Die Geschwindigkeitsregelung wird un-
abhangig von Betriebs- oder Verkehrs-
situationen ausgeschaltet.

Dariiber hinaus erfolgt das Ausschalten
der Geschwindigkeitsregelung bei Verzo-
gerungen (iber 1,5 m/s", z.B. an Steigun-
gen, beim Bremsen und Kuppeln bzw. Be-
wegen des Automatic-Getriebe-Wahlhebels
von D auf N.

Mit Abstellen des Motors wird der gespei-
cherte Wert gel6scht.

Achtung:
Die automatische Geschwindigkeitsrege-
lung nicht verwenden, wenn

die StralRen kurvenreich sind

starkes Verkehrsaufkommen eine kon-
stante Geschwindigkeit nicht zulaft
die Fahrbahn glatt (Schnee, Regen,

Eis) bzw. von lockerem Untergrund
(Steine, Sand) ist.
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Akustische Diebstahlwarnanlage*

Sie schutzt das Fahrzeug weitestgehend
vor Gelegenheitsdiebstahl.

Bei unbefugtem Offnen einer Tir, der
Front- oder Gepackraumklappe ertont 30 s
Alarm. Wird das Diebstahlvorhaben fortge-
setzt, z.B. durch Startversuch, ertdnt bei je-
dem weiteren Eingriff 30 s Folgealarm, und
die Zindung bzw. die Kraftstoffzufihrung
wird unterbrochen.

Das Scharfen bzw. Entscharfen der Anlage
erfolgt durch Einschieben und Herauszie-
hen des Magnetschlissels am Magnet-
schlol.

Wurde beim Offnen des Fahrzeuges ver-
gessen, die Anlage zu entscharfen, und es
ertdnt Alarm, kann dieser durch nachtrag-
liches Entscharfen abgestellt werden.

Diebstahlwarnanlage schérfen:

Zuerst Fahrzeug verschlieRen (einschlief3-
lich Gepackraumklappe bzw. Diebstahl-
sicherung). Danach Magnetschlissel in
das Magnetschlof} einschieben und wieder
herausziehen. Die Anzeigeleuchten in der
Fahrertlir sowie im Fahrzeugheck brennen
ca. 15 s (bei Exportfahrzeugen 24 h), wenn
das Fahrzeug ordnungsgemaf verschlos-
sen und die Anlage gescharft ist.

Blinken die Anzeigeleuchten, ist das
Fahrzeug nicht ordnungsgemaf verschlos-
sen. Anlage wieder entscharfen und nach
VerschlieRen des Fahrzeuges erneut
scharfen.

30880168

Diebstahlwarnanlage entscharfen:

Magnetschlussel in das MagnetschloR ein-
schieben und wieder herausziehen. Dabei
brennen die Anzeigeleuchten 1 bis 2 s und
erldschen dann. Die Anlage ist entscharft,
und das Fahrzeug kann aufgeschlossen
werden.

Vor Offnen einer Tiir oder der Gepack-
raumklappe muB die Diebstahlwarnanla-
ge entscharft werden, sonst blinken beim
AufschlieRen die Anzeigeleuchten (nicht
bei Exportfahrzeugen), und beim Offnen
ertdnt Alarm! Die Blinkphase von 15 s kann
dazu benutzt werden, die Anlage nachtrag-
lich zu entscharfen.

Vor Neu-Codierung des Magnetschliis-
sels Diebstahlwarnanlage entschérfen!
Die Codierung kann durch Verdrehen der
Magnetscheiben 1 und 2 (Wechselcode)
sowie 3—5 (Besitzercode) vorgenommen
werden.

Dazu Schlusselkopf 7 nach einer Seite
klappen und Schaft 6 gegen Federdruck
nach oben schieben.

Wechselcode dndern:

Alle Scheiben nach oben schieben und
Scheiben 1 und 2 verdrehen.

Darauf achten, dal® die Scheiben 3—5
nicht verdreht werden!

Anschlielend Scheiben nach unten schie-
ben und Schaft 6 loslassen. Schllisselkopf
wieder zuruickklappen.

Besitzercode dandern:

Batterie-Minuspol kurz abklemmen — Ge-
samtcode wird geldscht. Scheiben 3—5
wie oben beschrieben verdrehen.
Achtung: Nach dem AnschlieRen der Batte-
rie Anlage einmal scharfen und wieder ent-
scharfen. Damit wird auch der geénderte
Code im Magnetschlo3 gespeichert.

Die Funktion der Anlage ist in regelmai-
gen Abstanden zu Uberprifen. Dazu bei
gescharfter Anlage Fahrertiir bzw. Ge-
packraumklappe 6ffnen, bei erténendem
Alarm Magnetschlissel in das Magnet-
schlof} einschieben und wieder herauszie-
hen — Alarm ist ausgeschaltet.
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Bordcomputer*

Auf Abruf sind folgende Informationen fir
sicheres und wirtschaftliches Autofahren
erhaltlich:

UHR-DAT

— Uhrzeit bzw. Datum

— Durchschnitts-
Geschwindigkeit

GESCHW.

— Grenz-Geschwindigkeit LIMIT. D
— Durchschnitts-Verbrauch | VERBR.
— Reichweite REICHW.

— Stoppuhr bzw. Einschalt-
zeit bei Standheizung

Zer [

— AuBentemperatur

TEMP.

— Wegfahrsicherung CODE

3088 0169

1 Informationstasten (1. -3. Reihe)
Digitalanzeige

Leuchtdioden (LED)
Start-Stop-Taste

Druckkontakt

Eingabetasten fir Zahlenwerte
(4. Reihe)

Der Bordcomputer ist ab Ziindschliissel-
stellung 1 betriebsbereit.

o B~ W N

Eingaben aus Griinden der Verkehrs-
sicherheit immer vor Fahrtbeginn bzw. bei
stehendem Fahrzeug vornehmen.

Mit der entsprechenden Informationstaste
kénnen ohne vorherige Eingabe

— Durchschnittsgeschwindigkeit
Durchschnittsverbrauch

_ Reichweite

— AuBentemperatur

abgefragt werden.

Mit der Taste SET-RES (4) kdnnen nach

Anwahlen der Informationstaste
Durchschnittsgeschwindigkeit
Durchschnittsverbrauch

— Zeit bei Stoppuhrfunktion

neu gestartet werden.

Die Eingaben der Zahlenwerte fiir

— Uhrzeit bzw. Datum
Grenzgeschwindigkeit

_ Einschaltzeit der Standheizung

— Wegfahrsicherung

sind in der Anleitung auf den folgenden
Seiten beschrieben.



42

Fernbedienung
Fahrtrichtungsanzeigehebel antippen, die
Informationen werden nacheinander ab-
gerufen.

Durch Unterbrechung der Stromversor-
gung, z.B. bei Batteriewechsel, werden alle
gespeicherten Daten geldscht.

Nach Anschluf3 an die Stromversorgung
mussen Uhrzeit, Datum und ggf. Limit neu
eingegeben werden.

Bei Stoérungsanzeige AAAA oder PPPP
BMW Service aufsuchen.

Die Anzeige ist auf eine 2. bzw. 3. Sprache
und Mafeinheit je nach Landerausfiih-
rung umschaltbar. Dazu Informationstaste
VERBR. anwahlen und anschlieRend mit
Kugelschreiber Druckkontakt (5) betatigen.
Durch jede weitere Betatigung des Druck-
kontaktes wird die Sprache bzw. Malein-
heit gewechselt. (Wahrend des Wechsels
erscheinen in der Anzeige die landerspezi-
fischen Mafeinheiten fiir den Verbrauch.)
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Eingabe und Abfrage mit dem Bordcomputer
Wichtig! Zuordnung der Eingabetasten in der Dezimalreihenfolge

Unrealistische Werteingaben werden nicht
in den Speicher Ubernommen, flihrende

Nullen nicht angezeigt.

Die Eingabe einer Zahl |6scht die im Spei-
cher befindliche und kann in beliebiger
Reihenfolge der Dezimalstellen erfolgen.

|1000er|| 100er| j 10er || ier |

Bei Tastendruck bzw. jeder weiteren halben
Sekunde bei gedriickter Taste erhéht sich
der Zahlenwert der entsprechenden Stelle
um eins.

Eingabe:
Tasten in abgebildeter
Reihenfolge driicken

Abfrage:
Driicken der Inf-Taste,
wenn andere Inf. in

Hinweise flr Eingabe und Abfrage

der Anzeige
Wechsel der Wie Eingabe Nach Stromunterbrechung ist die 1.
landerspez. angezeigte Sprache/MaBeinheit deutsch.
Sprache/MaBeinheit © 1 x dricken des Druckkontaktes: amerikanisch (MPG)
2 x dricken des Druckkontaktes: englisch (M/G)
3 x driicken des Druckkontaktes: deutsch (L:100)
Uhrzeit ©  Druckkontakt (5) Vor Inbetriebnahme des Fahrzeuges oder einer
— Ersteingabe Stromunterbrechung erscheint in der Anzeige: ---- UHR.
{ s 2y ym Eingabe der Zeit bei Anzeige: 0000 UHR.
(L m R Uhr l4uft, sobald der Punkt zwischen der Stunden- und
Minutenanzeige erscheint.
(oon) (oo] (Do ] [0 ]
std. Min.
@ Druckkontakt (5)
Landerspezifische Anzeige 1200 AM. Wechsel von AM auf PM: Taste 1000
Erstzeiteingabe zweimal driicken. Bei bereits gesetzter Uhrzeit und
AM/IPM Wechsel in andere Sprache Taste VERBR. driicken.

OE@

Std Min
o

Mit Druckkontakt weiter wahlen und mit Taste
UHR-DAT. Anzeige fur Uhrzeit einblenden. Wechsel auf
AM/PM erfolgt automatisch.
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Eingabe:
Tasten in abgebildeter
Reihenfolge driicken

Abfrage:
Driicken der Inf.-Taste,
wenn andere Inf. in

Hinweise flr Eingabe und Abfrage

der Anzeige
Datum Eingabe nur bei laufender Uhrzeit und Anzeige
0000 DAT moglich bzw. bei Korrektur, wenn Punkte in
O der Anzeige geldscht.
Datum-Funktion gestartet, sobald Punkte wieder
(o00) (oo ] erscheinen. Zur Datumsanzeige aus einer anderen
) o Information Taste UHR-DAT. zweimal dricken. (Mon.)
{M%n_, (Tag) (Tag) bei amerikanischer bzw. englischer Anzeige.
o
- Karrektur UFReo, Taste UHR-DAT. nur bei Korrektur driicken,
(Uhr und Datum) wenn eine andere Information in der Anzeige ist.
o] Sonst Loschen des Punktes mittels Druckkontakt

:

Std.

und Zahlenwert dndern. Danach mit Druckkontakt,
erneut starten.

Durchschnitts-
geschwindigkeit

SET-RES

Neuberechnung seit Startbefehl durch SET-RES ab
Fahrtbeginn.

Grenzgeschwindig-
keit bzw. Limit

g 0 {8
g
g
B

LED leuchtet: Gong-Signal und blinkende LED

bei Geschwindigkeitsiiberschreitung. Erneutes
Driicken der Informationstaste setzt die Geschwindig-
keitswarnung auBer Betrieb, die LED erlischt,

der gespeicherte Wert bleibt jedoch erhalten. Beim
Umschalten in eine andere Sprache/MaBeinheit

wird der Speicher geldscht.




45

Eingabe:
Tasten in abgebildeter
Reihenfolge driicken

Abfrage:
Driicken der Inf.-Taste,
wenn andere Inf. in

Hinweise flr Eingabe und Abfrage

der Anzeige
Durchschnitts- VERBR Neuberechnung seit Startbefehl durch SET-RES ab
verbrauch Fahrtbeginn.
Reichweite _ Plt;ﬁzeiigl'_lgr; I£ +) vor Anzeigewert signalisiert
Stoppuhr - _, ggp';?hrrzfﬁl::?cteignmn Standheizung keine
LED leuchtet bei laufender Stoppuhr.
— Einblenden in Taste ZEIT nur driicken, wenn andere Information
laufende Zeit - in der Anzeige ist.
— Stoppen o [5er- Stoppen der laufenden Zeit, wenn eine andere
- Information in der Anzeige ist. Sonst geniigt Driicken
der Taste SET-RES
Erneutes Driicken von SET-RES startet neue
Zeitzahlung.
Standheizung Vorwahl nur méglich nach bereits gesetzter Uhrzeit.
— Vorwahl der Bei leuchtender LED 30 Minuten Heizbetrieb
Einschaltzeit [ gﬁnﬁlﬂmg:xTénéener Einschaltzeit. Bei Heizbetrieb
Korrektur der Einschaltzeit wie Vorwahl.
— Direktes ] — [se7-ReES Direktes Einschalten ab Ziindschiiisselstellung 1,
Einschalten — Abschalten auch bei Ziindschliisselstellung 0.
— Direktes Bei Heizbetrieb blinkt die LED. Sie erlischt beim

Ausschalten

[@O— )

Ausschalten.
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Eingabe:
Tasten in abgebildeter
Reihenfolge driicken

Abfrage:

Driicken der Inf.-Taste,
wenn andere Inf. in
der Anzeige

Hinweise fur Eingabe und Abfrage

AuBentemperatur TohiR Unter +3° C automatische Temperaturanzeige und

- -warnung durch Gong-Signal sowie 8 s blinkende
MaBeinheit.
Code- Ziindschlissel auf 1 Code-Zahlen ab 0000 bis 9999 kénnen eingegeben
Wegfahrsicherung werden.
— Scharfen Drehen des Ziindschliissels auf 2 ldscht die Eingabe.
KB - Achtung! Code-Zahl unbedingt merken!
Zundschlussel auf 0
— Entschérfen ZOhdachiuasel aut 1 oday 2 Achtung! Bei 3. Falscheingabe oder 3. Startversuch

3
(Code-
eingeben)

oder Motor starten

ertont 30 Sekunden Alarm!
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Weitere Erlduterungen fiir
den Bordcomputer
(Alle Anderungen innerhalb eines Informa-

tionsprogrammes sind erst nach Driicken
der Informationstaste madglich).

Uhrzeit und Datum sind
UHR-DAT | durch Tastendruck wechsel-
weise anwahlbar. Nach An-
schluf’ an die Stromversorgung erscheinen
fur Uhrzeit bzw. Datum 4 blinkende Seg-
mente. Nach Betatigung des Druckkontak-
tes (5) mit einem Kugelschreiber, Anzeige
0000 UHR, kann eine Eingabe erfolgen.

Zur Korrektur von Uhrzeit oder Datum
ebenfalls Druckkontakt (5) betatigen, bis
Punkt(e) geloscht. Nach Korrektur Punkt(e)
mit Druckkontakt (5) wieder setzen — Zeit-
bzw. Datumsrechnung sind gestartet.

Die Uhr kann sekundengenau gestellt wer-
den, wenn der Druckkontakt (5) mit dem
Zeitzeichen der Radiozeit betatigt wird.

Bei der Datumsanzeige werden Schaltjah-
re nicht berlcksichtigt und miissen ma-
nuell korrigiert werden.

Nach SET-RES-Befehl wird
GESCHW. | die Durchschnittsgeschwin-

digkeit neu berechnet und
bei Anwahlen angezeigt.

Eine Grenzgeschwindigkeit
LIMIT. I:l kann neu eingegeben oder
abgefragt werden. Nach er-

neutem Tastendruck ist die Geschwindig-
keitswarnung in Funktion, die rote LED
leuchtet. Bei Uberschreitung ertont ein
Gong-Signal als  Geschwindigkeitswar-
nung, die rote LED blinkt.

Die Geschwindigkeitswarnung wiederholt
sich, wenn die Grenzgeschwindigkeit ein-
mal um mindestens 5 km/h unterschritten
wurde.

Wird keine  Geschwindigkeitswarnung
mehr gewlinscht, Taste erneut driicken,
LED erlischt. Bei Umschalten auf eine an-
dere Sprache/Maleinheit wird der Spei-
cher geldscht.

Nach SET-RES-Befehl wird
VERBR. der Durchschnittsverbrauch

neu berechnet und bei
Anwahlen angezeigt.

Der Bordcomputer ist nach Anwahlen die-
ser Taste und anschlielendem Dricken
des Druckkontaktes auf weitere Spra-
chen/Mafieinheiten umschaltbar.

Die voraussichtliche Reich-
REICHW.  weite mit dem vorhandenen
Kraftstoffvorrat wird laufend
entsprechend der Fahrweise berechnet
und bei Abfrage angezeigt. Unter 15 km

Reichweite blinken 4 Segmente — hdchste
Zeit zum Tanken!

Das Auftanken wird vom Bordcomputer nur
in ZindschlUsselstellung 1 oder 0 sowie ei-
ner Auftankmenge von mehr als 5 Litern re-
gistriert. Mit einem Pluszeichen (+) vor
dem Anzeigewert ist die Reichweite grofier
als angezeigt, was eine Folge der Mel}-
begrenzung bei der Kraftstoffniveaumes-
sung ist.

Die Stoppuhr wird mit der

ZEIT Dl Taste SET-RES gestartet

und gestoppt. Die rote LED

leuchtet, solange die Stoppuhr lauft. Ge-

messen werden sowohl Fahr- als auch

Stand- und Parkzeiten. Bei Abfrage er-

scheint die laufende oder die zuletzt ge-
stoppte Zeit.

Max. Laufzeit 99 h 59 min. Anzeige in
1/10 s, nach einer Minute in min/s und nach

einer Stunde in Std/min..

Die fur die Standheizung gewunschte Ein-
schaltzeit wird mit den Eingabetasten (6)
eingegeben bzw. korrigiert. Durch erneu-
ten Druck der Informationstaste wird die
Standheizung in Bereitschaft geschaltet,
die rote LED leuchtet. Zur programmierten
Einschaltzeit 1auft die Standheizung auto-
matisch fiir die Dauer von 30 Minuten. Die
rote LED blinkt, solange die Standheizung
lauft.
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Anmerkung: Bei AM/PM-Anzeige bedeutet
T = Timer (Einschaltzeit der Stand-

heizung).

Die Standheizung kann ab Ziindschlissel-
stellung 1 direkt eingeschaltet werden. Ab-
stellen ist auch in der Schlisselstellung 0
durch  Driicken der Taste SET-RES
moglich.

Die AuRentemperatur wird
TEMP. ab Ziindschliisselstellung 1
auf Abfrage angezeigt.

Unter +3° C erfolgt Temperaturwarnung
durch Gong-Signal sowie automatische
Umschaltung auf Temperaturfunktion mit
Anzeige der momentanen Temperatur und
8 s blinkender MaReinheit.

Die Temperaturwarnung wiederholt sich,
wenn seit der letzten Warnung die Tempe-
ratur mindestens einmal +6° C erreicht
hat und anschliel’end wieder unter +3° C
fallt.

Die Temperaturwarnung schlief3t nicht aus,
daf Eisbildung (z.B. auf Bricken und
schattigen Fahrbahnstellen) auch bei Tem-
peraturen oberhalb +3° C mdglich ist.

Bei Anwahlen der Code-
CODE Funktion in Zundschlussel-

stellung 1 erscheinen in der
Anzeige 4 Segmente. Es kann nun eine
Code-Zahl von 0000 bis 9999 eingegeben
werden. Drehen des Ziundschlussels auf 2
I6scht, auf 0 speichert die Code-Zahl: Die
Anlage ist gescharft, der Motor lauft nach
dem Starten nicht durch.

Achtung! Code-Zahl unbedingt merken!

Das Entscharfen der Anlage kann in Zind-
schlusselstellung 1 oder 2 erfolgen. Auto-
matisch erscheinen in der Anzeige 4 Seg-
mente und der blinkende Schriftzug
CODE. Nach Eingabe der richtigen Code-
Zahl erfolgt beim Starten des Motors oder
Driicken der Taste SET-RES automatische
Umschaltung auf Uhrzeit.

Achtung! Ab 3. Falscheingabe oder 3.
Startversuch 30 Sekunden Alarm!

Setzen — Riicksetzen bzw.
SET-RES  Starten — Stoppen.

Bei Tastenbetatigung wird die
— Berechnung der Durchschnitts-
geschwindigkeit,
Berechnung des Durchschnitts-
verbrauchs,

— Stoppuhr, ggf. Standheizung
gestartet oder gestoppt. Wurde eine Code-
zahl zur Wegfahrsicherung eingegeben,
erfolgt nach Eingabe der richtigen Code-
Zahl bei Tastenbetatigung die Umschal-
tung auf Uhrzeit.



49

BMW Cabrio
Das Cabriolet mit dem Stoffverdeck bietet
den perfekten Wetterschutz und laf3t sich
einfach und schnell von einer Person 6ff-
nen und schlielen.
Eine Kurzanleitung befindet sich auf der
Rickseite der fahrerseitigen Sonnen-
blende.
Beim Abstellen des Fahrzeugs darauf ach-
ten, dald es vor unbefugtem Zugriff sicher
ist. Das geschlossene Verdeck schitzt den
Fahrgastraum nicht nur vor unvorhergese-
henen Witterungsschaden, es stellt auch
ginen wirksamen Schutz gegen Diebstahl
ar.
Auch bei geschlossenem Verdeck Wertge-
genstande nur im abgeschlossenen Ge-
packraum aufbewahren.
Dachgepacktrager und Skihalter nicht am
Verdeck befestigen.
Wegen geeigneter Haltevorrichtungen so-
wie weiteren Zubehors an den BMW Ser-
vice wenden.

Offnen des Verdecks:

Oberhalb der Sonnenblenden die beiden
Spann- bzw. Verriegelungshebel ausklap-
pen und bis zum Endanschlag drehen.
Dabei den vorderen Verdeckrahmen mit ei-
ner Hand an der Griffschale in geschlosse-
nem Zustand halten, bis beide Verriege-
lungshebel vollstandig geoffnet sind. Das
Verdeck kann angehoben werden.

Vor Offnen der Verdeckkastenklappe ist
der hintere Verdeckbiigel senkrecht zu
stellen.

Nach Entriegeln des Verdeckkastens durch
den Giriff (Pfeil ,a'") in der hinteren linken
Seitenverkleidung und anschlieflend der
Fangsicherung (Pfeil ,b") kann der Deckel
hochgeklappt werden. 2 Gasdruckdampfer
sichern die gedffnete Stellung des Deckels.
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Eine Vorrichtung zwischen Gepackraum-
klappe und Klappe des Verdeckkastens
vermeidet Beschadigungen durch gegen-
seitige BerlUhrung der beiden Klappen.
Zum sicheren VerschlieRen der Verdeck-
kastenklappe diese auf beiden Seiten
bis zum horbaren Einrasten nieder-
driicken.

Beim Anheben der elektrisch verstellba-
ren Seitenfenster ist zu beachten, daB
i mmer erst die hinteren Fenster gehoben
werden. Das gilt insbesondere wahrend
der Fahrt.

30880177

Verdeckstoff in Falten nach hinten legen
und darauf achten, daf3 die Heckscheibe
beim Versenken gleichméaRig und knick-
frei zum Liegen kommt. Dabei ist zuerst
der hintere Blgel ganz in den Verdeck-
kasten zu versenken. Um ein Verkratzen
der Scheibe zu vermeiden, sollte ein
weiches Tuch zwischen die Scheibenfalte
gelegt werden.

Achtung:
Zur Vermeidung von Dauerfeuchtigkeits-

schaden Verdeck nie in nassem Zustand
ablegen (s. auch Kapitel Pflege).

SchlieRen des Verdecks:

Zum Schlief3en des Verdecks sind die Sei-
tenscheiben zu versenken.
Verdeckkastendeckel —entriegeln, 6ffnen
und Verdeck an dem Seitenfuhrungsteil
herausheben.
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Den hinteren Bligel senkrecht stellen und
Deckel durch Niederdriicken an den ge-
zeigten Stellen sicher schlieen; anschlie-
Rend hinteren Blgel nach unten klappen
und Fuhrungsstifte des vorderen Verdeck-
rahmens durch Herunterziehen im Wind-
schutzscheibenoberteil einflihren, festhal-
ten und dabei bis zum hérbaren Einrasten
mit den Verriegelungshebeln das Verdeck
verriegeln.

Der hintere Bligel wird automatisch auf den
Deckel des Verdeckkastens gedrickt und
schlie3t unter Spannung dicht ab.
Beginnt bei héheren Geschwindigkeiten
das Verdeck bzw. die Heckscheibe zu flat-
tern, Schiebehebel fir Luftverteilung in
Richtung 'auf' (rechts) verschieben, damit
kein Unterdruck im Fahrgastraum entsteht.

30 8801132

Parkabdeckung*

Um in den Wintermonaten vor der Fahrt ei-
ne freie Heckscheibe zu haben, steht eine
passende Parkabdeckung zur Verfligung.
Die beiden Haken am Verdeckvorsprung
der hinteren Seitenscheiben befestigen.
Als Diebstahlsicherung ist die Halterung
mit der Gummirolle durch den Schlitz der
geoffneten Heckklappe zu schieben.
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Elektrische Verdeckbetatigung*

Das elektrisch betatigte Cabriolet-Verdeck
kombiniert in perfekter Weise einfachste
und bequeme Bedienung sowie sicheren
Wetterschutz.

Das Offnen und SchlieBen des Verdecks
— ab Zundschlusselstellung 1 méglich —
darf nur bei stehendem Fahrzeug ausge-
fiihrt werden.

Wird wahrend der Verdeckbetatigung an-
gefahren, so wird die elektrische Funktion
automatisch abgebrochen, d.h. das Ver-
deck befindet sich evtl. in halb gedffnetem
Zustand.

Zur Schonung der Batterie ist eine Betati-
gung bei laufendem Motor empfehlens-
wert.

Um Schaden zu vermeiden, darf das Ver-
deck bei Temperaturen unter 0° C nicht
betatigt werden.

Das Verdeck nicht bei gedffnetem Gepack-
raumdeckel betatigen.

Achtung:

Beim Anheben der elektrisch verstellbaren
Seitenfenster immer erst die hinteren Fen-
ster anheben. Das gilt insbesondere wah-
rend der Fahrt.

Beginnt bei hdheren Geschwindigkeiten
das Verdeck bzw. die Heckscheibe zu flat-
tern, Schiebehebel fir Luftverteilung in
Richtung ,auf' (rechts) verschieben, damit
kein Unterdruck im Fahrgastraum entsteht.

Offnen des Verdecks:

Oberhalb der Sonnenblenden die beiden
Spann- bzw. Verriegelungshebel ausklap-
pen und bis zum Endanschlag drehen.
Dabei den vorderen Verdeckrahmen mit
einer Hand an der Griffschale in geschlos-
senem Zustand halten, bis beide Verriege-
lungshebel vollstéandig gedffnet sind.

Das Verdeck uber einen Widerstand hin-

aus soweit anheben, bis sich der hintere
Bulgel vom Verdeckkastendeckel abhebt.

Achtung:

Wahrend des Offnungs- und SchlielRvor-
gangs nicht in den Verdeckmechanismus
greifen. Kinder sind in diesem Zeitraum
vom Schwenkbereich des Verdecks fernzu-
halten. Speziell entwickelte Faltenleger er-
Ubrigen das manuelle Eingreifen wahrend
des Versenkvorgangs.
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Drucktaste fur die Verdeckbetatigung in
Richtung,auf' (1) solange gedriickt halten,
bis der Offnungsvorgang mit dem Verrie-
geln des Verdeckkastendeckels beendet
ist.

SchlieBen des Verdecks:

Zum Schliel®en des Verdecks sind die Sei-
tenscheiben zu versenken.

Drucktaste in Richtung ,zu' (2) solange ge-
driickt halten, bis der SchlieRvorgang mit
dem Absenken des hinteren Bligels been-
det ist. AnschlieBend Fuhrungsstifte des
vorderen Verdeckrahmens durch Herunter-
ziehen im Windschutzscheibenoberteil ein-
fuhren, festhalten und dabei bis zum hor-
baren Einrasten mit den Verriegelungshe-
beln das Verdeck verriegeln.

Manuelles SchlieBen des Verdecks bei
Ausfall der elektrischen Betétigung:
Gepackraumdeckel 6ffnen, dem Bordwerk-
zeug Zentrierstift und Innensechskant-
schlissel entnehmen.

Mit dem Zentrierstift die Antriebe entkop-
peln. Dazu den Zentrierstift in das Lang-
loch (Pfeil 1) rechts einfihren und nach
i nks driicken. AnschlieRend den Zentrier-
stift in das Langloch (Pfeil 2) unten ein-
fihren und nach oben dricken. Mit dem
Innensechskantschliissel durch Drehen
nach rechts den Verdeckkastendeckel ent-
riegeln.

Danach den Gepackraumdeckel schlieRen
und den Verdeckkastendeckel bis zum An-
schlag o6ffnen.

Das Cabrio-Verdeck von Hand heraushe-
ben, den hinteren Bligel senkrecht stellen
und den Verdeckkastendeckel schlielRen.
Hinteren Bugel nach unten klappen und
Fuhrungsstifte des vorderen Verdeckrah-
mens durch Herunterziehen im Wind-
schutzscheibenoberteil einfiihren, festhal-
ten und dabei bis zum hérbaren Einrasten
mit den Verriegelungshebeln das Verdeck

verriegeln.
Der hintere Bugel wird automatisch auf den

Deckel des Verdeckkastens gedrickt und
schlief3t unter Spannung ab.

Hinweis: Zur Beseitigung des Defekts und
Wiedereinkoppeln der Antriebe bitte an
einen BMW Service wenden.

Achtung:

Bei einem elektrischen Defekt das Verdeck
niemals manuell 6ffnen: Der Verdeckkasten-
deckel kann nicht verriegelt werden und
wirde sich wahrend der Fahrt 6ffnen.
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Hardtop*

Auch im Winter, wenn das Hardtop ewvtl.
standig in Benutzung ist, braucht das Stoff-
verdeck nicht demontiert zu werden. Bevor
das Stoffverdeck im Verdeckkasten ver-
staut wird, muB} es absolut trocken sein, um
Wasser- und Stockfleckenbildung zu ver-
meiden.

Zum Auf- und Abbau sind zwei Personen
erforderlich. Arbeiten Sie dabei mit groRter
Sorgfalt, um Lackschaden und Beschadi-
gungen am Hardtop zu vermeiden.

Um Ihnen das Aufsetzen und Abnehmen
des Hardtops zu erleichtern, kdnnen Sie
bei Inrem BMW Handler einen speziell ent-
wickelten Hardtop-Lift* erwerben.

Verriegelungshebel zum Ent- bzw. Verrie-
geln oberhalb der Sonnenblenden bis zum
Endanschlag drehen.

Durch Offnen der Klappen auf beiden Sei-
ten ist die hintere Verriegelung zugéanglich.
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Werkzeuge fiir Auf- und Abbau des
Hardtops

1 — Spezialschlussel fir Hohenjustierung.
Hinweis: Nur bei Grundeinstellung ver-
wenden!

2 — Schlissel zum Ent- bzw. Verriegeln
der hinteren Befestigungszapfen.

Ent- und Verriegeln der hinteren Befesti-
gungszapfen

Vor dem Abheben des Hardtops ist der
Zapfen Uber die Mutter (1) durch eine 90°-
Drehung nach links zu entriegeln. Verrie-
gelung erfolgt in umgekehrter Weise bis
zum hérbaren Einrasten.

Vor dem Aufsetzen des Hardtops sind die
Befestigungszapfen genau auf die Fuh-
rungsschlitze auszurichten. Zum Abheben
die an der Innenseite befindlichen Halte-
griffe sowie die Unterkante im Bereich der
Verriegelung benutzen.

Achtung:

Das Hardtop nicht an den Dichtungen an-
heben. Versehentlich verschobene oder
herausgezogene Dichtungen fuhren zu Un-
dichtheiten.
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Nach dem Aufsetzen und Verriegeln sollte
der Abstand zwischen Hardtop und Karos-
serie 3—7 mm betragen.

Achtung:
Das Hardtop darf keine Beriihrungspunkte

mit der Karosserie haben, da sonst der
Lack beschadigt wird.

Ausbau des Stoffverdecks

Bleibt das Hardtop fir einen aufergewdhn-
lich langen Zeitraum montiert, empfiehlt
sich ein Ausbau des Stoffverdecks und die
Lagerung an einem trockenen, staubfreien
Ort. Dazu ist dieses vor dem Ausbau
grindlich zu reinigen und die Einbaulage
des Gestanges zu markieren (Pfeile).

Schraube (1) mit Unterlegscheibe ent-
fernen.

Hinweis: Beim Wiedereinbau gleiche An-
zahl Unterlegscheiben verwenden.



57

Befestigungsmuttern (1) mit Unterlegschei-
ben entfernen (13 mm Innensechskant-
schlussel).

Stoffverdeck herausheben.

Der Aus- oder Einbau kann auch von
einem BMW Service ausgefiihrt werden.
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Autoradiobetrieb*

Die Empfangs- und Wiedergabequalitat ei-
ner Radioanlage ist abhangig von der
Empfangslage sowie der H6he und Aus-
richtung der Antenne.

Beim Autoradio sind in dieser Hinsicht Zu-
gestandnisse unumganglich. Die Emp-
fangslage andert sich standig, und ein
Ausrichten der Antenne ist nicht mdglich.
Storeinflisse wie  Starkstromleitungen,
schlecht oder gar nicht entstérte Fahrzeu-
ge, bauliche oder naturliche Hindernisse
kénnen im taglichen Fahrbetrieb trotz ein-
wandfreier eigener Fahrzeugentstérung zu
nicht beeinfluRbaren Gerauschbelastigun-
gen fihren.

Autoradio-Antenne*

Fir gute Empfangsqualitat regelmafig rei-
nigen und mit Antennen-Fett gegen Witte-
rungseinflisse schiitzen (besonders wich-
tig bei Automatik-Antennen).

Zum Auffinden der in lnrem Empfangsbe-
reich stéarksten UKW-Sender das untere
Antennenteleskop so weit herausziehen,
bis die schwachen Sender verrauscht bzw.
nicht mehr zu empfangen sind. Nun die
starksten Sender jeweils auf Empfangsopti-
mum einstellen und anschliefend die An-
tenne fir bestmdégliche Empfangsqualitat
stets in ganzer Lange herausziehen.
Dachantenne* abnehmen: Driicken und
gleichzeitig Drehen am AntennenfulR.

Witterungseinfliisse wie Nebel, Regen
oder Schneefall kénnen auf den Radio-
empfang stérend einwirken.

Mit steigender Sonnenintensitit wird die
Empfangsqualitét von Lang-, Kurz- und Mit-
tellwelle negativ beeinfluRt. Den besten
Empfang auf diesen Wellenbereichen ha-
ben Sie wahrend der Nachtstunden, da in
dieser Zeit die Senderwellen in der lono-
sphére am starksten reflektiert werden.
Die Wellenbereiche MW, LW und KW bie-
ten groBen Fernempfang, weil sich die Sen-
dewellen sowohl als Bodenwellen entlang
der Erdoberflache als auch als Raumwel-
len - reflektiert von der lonosphare —
ausbreiten.

Aus physikalischen Grinden ist die Wie-
dergabequalitat im  Mittelwellenbereich
nicht so gut wie im UKW-Bereich. Durch
den — besonders nachts — sehr guten
Fernempfang bietet der Mittelwellenbe-
reich eine Vielzahl von Sendern, wobei
aber Stérungen aufgrund der Senderdichte
nicht vermeidbar sind.

Im Gegensatz zum UKW-Bereich erscheint
die Klangwiedergabe im Mittelwellenbe-
reich etwas dumpf.

Die Reichweite der Langwellensender
liegt Uber derjenigen der Mittelwellen-
sender.

Der Kurzwellenbereich hat die grofte
Reichweite. Die grote Senderdichte und
— mit physikalisch bedingten Einschran-
kungen — beste Wiedergabequalitat fin-
den Sie im Bereich des 49-m-Bandes.

Der UKW-Bereich (FM)* bietet gegentiber
den anderen Wellenbereichen die weitaus
beste Wiedergabequalitat. Jedoch ist der
Empfang auf wenige Sender beschrankt,
da die Senderreichweite durch die geradli-
nige Ausbreitung der Senderwellen nur
ca. 80 km betragt. Mit zunehmender Ent-
fernung vom Sender treten Stérgerdusche
auf, letztlich erlischt der Sender ganz oder
wird von einem starkeren Sender ver-
drangt, in dessen Sendebereich Sie einge-
fahren sind. Bei Beginn dieser naturlichen
Storeinflisse sollten Sie einen anderen
Sender wahlen. Bei UKW ist ein haufiger
Senderwechsel notwendig!
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Stereoempfang ist nur auf UKW maoglich.
Mit zunehmender Entfernung vom Sender
kénnen Stérungen friher als bei Mono-
Empfang auftreten. Wir empfehlen fur die-
sen Fall, von Hand auf Mono umzuschalten
oder einen anderen Sender mit Stereo-
Empfang zu wahlen.

Zisch-, Prassel- und Patschgerdausche
entstehen, wenn durch Reflexionen — z.B.
von Hausfassaden — gleiche Sendersi-
gnale in Sekundenbruchteilen zwei- oder
mehrmals vom Autoradio empfangen wer-
den. Damit verbunden sind schnell wech-
selnde Lautstarken.

Dauerrauschen tritt meist nach Verlassen
des Sendergebietes auf oder zeigt eine
ausgepragte Abschattungszone an. Abhil-
fe kann nur durch Einstellen eines starke-
ren Senders erfolgen.

Schwunderscheinungen — speziell im
Mittelwellenbereich (AM) — treten durch
Uberlagerungen von Boden- und Raum-
wellen am Empfangsort auf und werden
meist durch Empfangsverzerrungen be-
gleitet.

Flatterndes Rauschen entsteht bei Ab-
schattungen der direkten Verbindung Sen-
der — Empfanger durch grof3e bauliche
oder naturliche Hindernisse. Bei Alleefahr-
ten spricht man vom »Lattenzauneffekt«.

Hinweis:

Mobile Kommunikationssysteme (Autotele-
fon, Funkgerat usw.) kénnen zu Stérungen
im Betrieb fiihren, wenn sie nicht fir Ihr
Fahrzeug vorgesehen sind. BMW kann
nicht jedes Produkt prifen und deshalb
auch keine Verantwortung dafir tragen.
Vor dem Kauf solcher Systeme empfehlen
wir, den Rat eines BMW Service einzuholen.
Um die Funktionssicherheit Ihres BMW zu
gewahrleisten, sollten Sie aulRerdem keine
mobilen Telefone und sonstige mobile Funk-
anlagen betreiben, deren Antenne sich in-
nerhalb des Fahrgastraums befindet.
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Motor anlassen
Handbremse anziehen

— Schalthebel in Leerlaufstellung
(Automatic-Getriebe in P oder N).
Besonders bei niedrigen Temperaturen
moglichst alle Stromverbraucher ab-
schalten und Kupplungspedal treten.
GASPEDAL BEIM ANLASSEN NICHT
BETATIGEN
Springt der Motor, z.B. in sehr kaltem
oder sehr heilem Zustand, beim ersten
Startversuch nicht an: Gaspedal beim
Anlassen halb niedertreten.

Weitere Hinweise

Anlasser nicht zu kurz betatigen, jedoch
nicht langer als ca. 20 s. Ziindschlissel
nach dem Anspringen des Motors sofort
loslassen.

Anlal3-Wiederholsperre:

Vor einem nochmaligen Betatigen des An-
lassers Ziundschlussel auf Stellung 1 oder
0 drehen. Damit wird einem erneuten An-
lassen bei noch drehendem Motor — dies
ist unbedingt zu verhindern — vorgebeugt.
AnlaBvorgang in nicht zu kleinen Abstan-
den wiederholen, um ein NalRwerden der
Ziundkerzen zu vermeiden.

Bei strengem Frost:

Zur Schonung der Batterie vor einem er-
neuten AnlalRvorgang eine kurze Pause
(ca. 20 — 30 s) einlegen.

BMW 324td

Motor kalt

Zindschlussel in Stellung 2 so lange hal-
ten, bis die orange Kontrollampe Vorglih-
zeit' erlischt und die griine Kontrollampe
'Startbereitschaft' aufleuchtet.

Anlasser betatigen, bis der Motor ange-
sprungen ist — bei extrem tiefen Tempera-
turen bis zu 40 s.

Die Betatigung des Gaspedals hat auf den
AnlaRvorgang keinen Einflul.

Motor warm

Bei Aufleuchten der griinen Kontrollampe
'Startbereitschaft' kann der Motor sofort
gestartet werden.

Die fur den jeweiligen Betriebszustand
gunstige Leerlaufdrehzahl wird automa-
tisch reguliert.

Motor nicht im Stand warmlaufen lassen,

sondern sofort mit maRiger Drehzahl los-
fahren.

Entliiften des Diesel-Kraftstoffsystems
Bei leergefahrenem Tank braucht das
Kraftstoffsystem normalerweise nicht ent-
liftet zu werden.

Sollten sich dennoch Startschwierigkeiten
ergeben, ist wie folgt zu verfahren:

Motor mit Hilfe des Anlassers ca. 20 s
durchdrehen.

Motor abstellen

Zindschlussel auf Stellung 1 oder O
drehen.

Achtung:

Fahrzeug nie mit laufendem Motor unbe-
aufsichtigt stehen lassen, da das Fahrzeug
so eine grof3e potentielle Gefahr darstellt.

EnergiebewuBlt Auto fahren:

Der Kraftstoffverbrauch hangt vor allem

von der Fahrweise ab.
Den Motor nicht im Leerlauf auf Be-
triebstemperatur bringen und grund-
satzlich langeren Leerlauf vermeiden.
Den 1. Gang nur zum Anfahren benut-
zen und nie voll ausfahren.
Rechtzeitig schalten und in den héhe-
ren, wirtschaftlichen Gangen 3, 4 oder
5 fahren.
Dauervollast vermeiden.
Unnétigen Ballast vermeiden.
Reifen-Fulldruck beachten.

Aullerdem:

Energiebewuf3t Auto fahren senkt Abgas-

belastung und Gerausche.
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Katalysator-Fahrzeuge

Der in der Abgasanlage befindliche Kataly-
sator reduziert die Schadstoffe im Abgas.
Warnung:

Am Katalysator treten — wie bei jedem
Fahrzeug mit Katalysator — hohe Tem-
peraturen auf. Achten Sie deshalb dar-
auf, daB im Fahrbetrieb, im Leerlauf oder
beim Parken keine leicht entflammbaren
Materialien (z.B. Heu, Laub, Gras usw.) in
Kontakt mit einer heifen Auspuffanlage
kommen, da dann die Gefahr des Ent-
ziindens und eines Feuers mit dem Risi-
ko schwerer Verletzungen und Sach-
schéaden besteht.

Die im Bereich der Auspuffanlage ange-
brachten Hitzeschutzbleche diirfen nicht
entfernt oder mit Unterbodenschutz ver-
sehen werden.

Ottomotoren

Fur den Betrieb ist ausschlieBlich blei-
freier Kraftstoff vorgeschrieben.
Schon geringe Mengen Blei gentigen,
Lambdasonde und Katalysator dauerhaft
zu schadigen.
Folgendes Verhalten ist Voraussetzung,
um einwandfreie Motorfunktionen sicher-
zustellen und etwaigen Schaden vorzu-
beugen:
Die vorgesehenen Wartungsarbeiten
unbedingt einhalten.
Den Kraftstofftank nicht leerfahren.
Bei Motoraussetzern den Motor sofort
abstellen.
Anschleppen nur bei kaltem Motor, da
sonst unverbrannter Kraftstoff zum Ka-
talysator gelangt. Besser ist es, ein
Starthilfekabel zu benutzen.

Vermeiden Sie weitere Situationen, bei
denen der Kraftstoff nicht oder ungenu-
gend verbrannt wird, z. B.: Haufiges
oder langes Betétigen des Anlassers
kurz hintereinander bzw. wiederholte
Startversuche, bei denen der Motor
nicht anspringt. (Abstellen und Neu-
starten eines storungsfrei laufenden
Motors ist unbedenklich.)
Laufenlassen des Motors mit abgezo-
genem Ziindkerzenstecker.
Wird durch Ziindaussetzer bzw. Funktions-
stérungen in der Kraftstoff-Luftgemisch-
aufbereitung dem Katalysator unverbrann-
ter Kraftstoff zugefihrt, besteht die Gefahr
der Uberhitzung und Beschadigung.

Dieselmotoren

Bei Fahrzeugen mit Katalysator darf dem
Kraftstoff zur Vermeidung von Paraffinaus-
scheidungen im Winter nur bleifreier
Otto-Kraftstoff beigegeben werden (siehe
Seite 88).

Die Reduzierung der Abgasemissionen
und des Kraftstoffverbrauchs sowie die
Qualitat der angebotenen Kraftstoffe beein-
flussen die Laufkultur des Motors.

Durch die Elektronik in Form von Mef3- und
Steuerfunktionen und die qualitativ hoch-
wertige Auslegung und Fertigung der ein-
zelnen Bauteile wird den veranderten Be-
dingungen weitestgehend Rechnung ge-
tragen. So auch durch einzelne Systeme,
wie z.B. die elektronische Ziind- und Ein-
spritzanlage.

Besonderheiten im Lauf- und Fahrverhal-
ten, die sich z.B. bei Beschleunigung aus
dem unteren Drehzahlbereich, beim Wie-
dereinsetzen der Verbrennung im Bereich
der Schubabschaltung oder bei niedriger
Leerlaufdrehzahl au3ern, sind Begleiter-
scheinungen eines Kompromisses zwi-
schen der Forderung nach geringem Kraft-
stoffverbrauch, verbesserten Umweltbedin-
gungen und dem Fahrkomfort, aber keine
anderungsbediirftigen Erscheinungen.

Bei der fiir die optimale Motor-Abstimmung
eingesetzten Digitalen Motor Elektronik tritt
nach Trennen dieses Systems von der
Stromversorgung bei der erneuten Inbe-
triebnahme fir einen gewissen Zeitraum
ein unrunder Motorleerlauf ein.

Ein einwandfreier Leerlauf wird wieder her-
gestellt, wenn der Motor bei Betriebstem-
peratur alle Phasen der Anpassung durch-
fahren hat.
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Einfahren

Optimale Lebensdauer und Wirtschaftlich-
keit werden durch Beachtung folgender
Hinweise erreicht.

Bis km-Stand 2000

Mit wechselnden Drehzahlen und Ge-
schwindigkeiten fahren.

Eine Drehzahl von 4000/min (BMW 324td:
3200/min) nicht Gberschreiten.

Achtung:

Im 5. Gang 2/3 der Hochstgeschwindigkeit
nicht Gberschreiten.

BMW 316i:

Folgende Geschwindigkeiten nicht Uber-
schreiten (km/h):

1. Gang 30
2. Gang 55
3. Gang 85
4. Gang 115
5. Gang 115

Vollgas- bzw. Kick-Down-Stellung des Gas-
pedals grundsatzlich vermeiden!

Ab km-Stand 2000

Drehzahl bzw. Geschwindigkeit kénnen all-
mahlich gesteigert werden.

Die Einfahrhinweise betreffen neben dem
Motor auch die Achsgetriebe.

Wird im spateren Fahrbetrieb eines dieser
Aggregate erneuert, sind auch in diesem
Fall die Einfahrhinweise zu beachten.

Wahrend des Einfahrens kann anfanglich
eine geringe Schwergangigkeit beim
Schalten, Lenken usw. auftreten. Durch
den EinlaufprozeR verliert sich diese aber
nach kurzer Zeit.

Reifen

Die Haftung neuer Reifen auf der Fahr-
bahnoberflache ist fertigungsbedingt noch
nicht optimal. Wahrend der ersten 300 km
sollte daher verhalten gefahren werden.

Bremsanlage

Zum Erreichen gleichmaRiger und optima-
ler Reibwerte bis zu einem km-Stand von
ca. 500 Bremsungen vorwiegend im mittle-
rem Verzdgerungsbereich durchfiihren.
Wiederholte Gewaltbremsungen, beson-
ders aus hohen Geschwindigkeiten, oder
Dauerbelastungen, z.B. bei Pal¥fahrten, bei
neuen Bremsbelagen vermeiden.
Bremsbelage, -scheiben bzw. -trommeln
erreichen erst nach dieser Fahrstrecke und
den genannten Bedingungen ein gunsti-
ges Verschleil- und Tragbild.

Die Handbremse hat ein von der FuRbrem-
se getrenntes System mit separaten Brems-
trommeln und muR ebenfalls eingebremst
werden.

Das Einbremsen kann, wenn ein Nachlas-
sen der Bremswirkung spurbar wird, mit
entsprechender Sorgfalt auch vom Fahrer
durchgefuhrt werden:

Sofern es die Stral3en-, Witterungs- und
Verkehrsverhaltnisse zur Vermeidung von
Verkehrsbehinderungen  zulassen, die
Handbremse bei einer Geschwindigkeit
von ca. 40 km/h leicht anziehen, bis Wider-
stand spurbar wird. Dann eine Raste weiter
ziehen und in dieser Stellung ca. 400 m
fahren. AnschlieRend Handbremse wieder
vollstéandig I0sen.
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Kraftstoffqualitét

Einzelheiten siehe Seite 4.

Auch im Ausland darauf achten, daf® nur
Kraftstoffe mit der erforderlichen Qualitat
eingeflllt werden.

Sollte es ausnahmsweise einmal erforder-
lich sein, Kraftstoff mit niedrigerer Oktan-
zahl, d.h. geringerer Klopffestigkeit, zu tan-
ken, kann ein 'Klingeln' oder 'Ziindungs-
klopfen' des Motors wie folgt vermieden
werden:

Mit Motordrehzahlen zwischen 2500/min
und max. 4000/min fahren, rechtzeitig
schalten und verhalten beschleunigen.
Fahrzeuge ohne Drehzahlmesser: Einfahr-
geschwindigkeit (siehe Seite 62) nicht
Uberschreiten.

BMW 324td

Extreme Dauervollast vermeiden, wenn
Kraftstoff mit niedrigerer Cetanzanhl, d.h.
schlechterer Zindwilligkeit, getankt wer-
den mufite.

Kraftstoffverbrauch

Wird nach einheitlichen Prifvorschriften
ermittelt (DIN 70030 Teil 1). Er ist keines-
falls identisch mit dem Durchschnittsver-
brauch, der von vielen verschiedenen Fak-
toren wie Fahrweise, Belastung, StralRen-
zustand, Verkehrsdichte und -flu®, Witte-
rung, Reifenfiilldruck usw. abhangt.

Kraftstoffverbrauch nach DIN siehe S. 116.

Weitere praktische Hinweise

Motor nicht im Leerlauf warmlaufen lassen.
Lediglich bei sehr tiefen AuRentemperatu-
ren den kalten Motor nach dem Anlassen
ca. eine halbe Minute mit erhéhter Leer-
laufdrehzahl laufen lassen, um eine ein-
wandfreie  Schmierung des Motors zu
sichern.

Kalten Motor nicht mit hoher Drehzahl lau-
fen lassen, da dies seine Lebensdauer
beeintrachtigt.

Unter Last — Beschleunigen, Steigungen
— moglichst mit Motordrehzahlen tber
1500/min fahren und rechtzeitig zurtick-
schalten.

Beim Auskuppeln das Kupplungspedal
ganz niedertreten und beim Fahren den
Ful nicht auf dem Kupplungspedal ruhen
lassen.

Achtung:

Waéhrend der Fahrt den Full auch auf dem
Bremspedal nicht ruhen lassen. Selbst
leichter, aber andauernder Druck auf das
Bremspedal kénnte hohe Temperaturen,
Belagverschleil und méglicherweise Aus-
fall der Bremsanlage zur Folge haben.
Empfehlung

Nach langerer Fahrt mit niedriger Ge-
schwindigkeit (dichter Stadtverkehr, Kolon-

ne etc.): Sobald wie mdglich einige Kilome-
ter mit Motordrehzahlen tiber 3000/min fah-

ren. Dadurch werden etwaige BuRablage-
rungen beseitigt.

Achtung:

Beim Fahren auf nassen oder matschigen
StralRen kann sich zwischen Reifen und
Stralie ein Wasserkeil bilden. Dieser Zu-
stand ist als Aquaplaning bekannt und
kann teilweisen oder totalen Verlust des
Fahrbahnkontaktes, der Kontrolle iiber das
Fahrzeug und der Bremsfahigkeit verursa-
chen. Deshalb auf nassen Straflten Ge-
schwindigkeit verringern.

Gepackraumklappe im Fahrbetrieb grund-
satzlich schlieRen, damit keine Abgase in
den Fahrgastraum gelangen. Muf} zu
Transportzwecken dennoch einmal mit ge-
offneter Klappe gefahren werden, alle
Scheiben, evil. auch das Stahlkurbel-
Hebedach schlielen und das Heizungs-
und Luftungs-Geblase auf mittlere bis ho-
he Drehzahl schalten.

Achtung:

Auf die Hautablage keine schweren, harten
Gegenstande legen, da diese bei Brems-
mandvern die Insassen gefahrden kénnten.
Kleidungsstiicke so auf die Kleiderhaken
hangen, dal die Sicht fur den Fahrer nicht
beeintrachtigt wird.

Keine schweren Gegenstande an Kleider-
haken hangen, um mdéglichen Personen-
schaden bei Bremsmandvern vorzubeugen.
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Frontklappe
Entriegeln: Hebel links unter dem Armatu-
renbrett ziehen.

Achtung:

Vor allen Arbeiten im Motorraum den Motor
abstellen und abkiihlen lassen.

Vor allen Arbeiten an der elektrischen An-
lage, bei Reparaturen und Wartungsarbei-
ten, besonders im Motorraum, immer zu-
erst die Batterie abklemmen.
Unsachgemafie Handhabung von Teilen
und Materialien bei Arbeiten am Fahrzeug
stellt ein personliches Sicherheitsrisiko dar.
Beachten Sie die entsprechenden Hinwei-
se und Anleitungen. Sind Sie mit den zu
beachtenden Vorschriften nicht vertraut,
lassen Sie die Arbeiten von lhrem BMW
Service durchfiihren.

Durch den eingebauten Federmechanis-
mus wird die Frontklappe automatisch
nach vorne geschoben und kann gedffnet
werden.

SchlieRen: Frontklappe vorn in der Mitte
bis zum deutlich hérbaren Einrasten zu-
dricken.

Durch Anheben uberzeugen, daB die Klap-
pe richtig verriegelt ist.

Achtung:
Sollten Sie wahrend der Fahrt feststellen,

daR die Frontklappe nicht richtig verriegelt

ist, sofort anhalten und diese korrekt
schlieflen.
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Typenschild

Unter der Frontklappe, in Fahrtrichtung ge-
sehen, liber dem rechten Scheinwerfer.

Fahrzeug-Ildentifizierungsnummer
Unter der Frontklappe, in Fahrtrichtung ge-
sehen, auf der rechten Seite der Heizungs-
trennwand auferhalb der Frontklappenab-
dichtung.

Die Angaben auf dem Typenschild und
die Fahrzeug-Identifizierungsnummer mus-
sen mit den Fahrzeugpapieren uUberein-

stimmen.

Bei Riickfragen, Uberpriifungen, Ersatzan-
forderungen wird auf die Daten des Fahr-
zeugs zurlickgegriffen.
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Das Wichtigste im Motorraum
— BMW 316i, 318i
1 — Sicherungskasten
2 — Vorratsbehalter fur Bremsflussigkeit
3 — Olbehalter fiir Servolenkung*
4 — Ausgleichsbehalter fir Kihimittel
5 — MotorélmeRstab
6 — Vorratsbehalter fur Scheinwerfer*-
und Scheibenreinigungsanlage

7 — Vorratsbehalter fir
Intensivreinigungsanlage*

8 — Batterie
9 — Motoroleinfillstutzen
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Das Wichtigste im Motorraum
— BMW 320i, 325i
{ — Sicherungskasten
2 — Vorratsbehalter fir Bremsflissigkeit
3 — Olbehélter fiir Servolenkung
4 — Ausgleichsbehalter fir Kihimittel
5 — MotoréimeRstab
6 — Motordleinfiillstutzen

7 — Vorratsbehalter fir Scheinwerfer*-
und Scheibenreinigungsanlage

8 — Vorratsbehalter fir
Intensivreinigungsanlage*

9 — Batterie
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Das Wichtigste im Motorraum

— BMW 325iX

1 — Sicherungskasten

2 — Vorratsbehalter fur Bremsflissigkeit
3 — Olbehilter fir Servolenkung

4 — Ausgleichsbehalter fur Kihlmittel

5 — MotorélmefRstab

6 — Motordleinfillstutzen

7 — Vorratsbehalter fir
Intensivreinigungsanlage*

8 — Vorratsbehalter fur Scheinwerfer*-
und Scheibenreinigungsanlage

a )l|@ )}
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Das Wichtigste im Motorraum

— BMW 324td

1 — Sicherungskasten

2 — Vorratsbehalter fur Bremsflissigkeit
3 — Olbehalter fiir Servolenkung

4 — Ausgleichsbehalter fir Kuhimittel

5 — Vorratsbehalter fir
Intensivreinigungsanlage*

6 — Motorélmefstab

7 — Motordleinflllstutzen

8 — Vorratsbehalter fur Scheinwerfer*-
und Scheibenreinigungsanlage




70

Motorélverbrauch
Max. 0,15 Liter pro 100 km.
Der Olverbrauch ist wie der Kraftstoffver-

brauch von der Fahrweise und den Ein-
satzbedingungen abhangig.

Motorélstand priifen

Olstand regelmaRig, z.B. bei jedem Tan-
ken, prifen. Das Fahrzeug soll dabei waa-
gerecht stehen.

Beste MelRgenauigkeit:

Bei kaltem Motor vor dem Anlassen. Bei
betriebswarmem Motor nach einer kurzen
Abtropfzeit, in der sich das Ol in der Olwan-
ne sammeln kann (Tankpause).

MeRstab bis zum Anschlag in das MeRrohr
einschieben.

Motorél nachfiillen

Bei Bedarf frisches Ol am Einfiillstutzen
auf der Zylinderkopfhaube einfiillen. Obere
Markierung des Olmelfstabes nicht Gber-
schreiten!

Die Olmenge zwischen den beiden Mar-
kierungen des OlmeRstabes betrigt ca.
1 1. Evil. zu viel eingeflltes OL ist nutzlos
und schadlich fur den Motor und wirde, da
es nach kurzer Zeit verbraucht wird, nur
abnormen Olverbrauch vortduschen.
Frisches Ol erst nachfiillen, wenn der OI-
stand bis an die untere Markierung abge-
sunken ist. Untere Markierung jedoch nie
unterschreiten!

BMW Motoren sind so konstruiert, dai OlI-
zusatze in Verbindung mit den heutigen
hochentwickelten Markenschmierélen nicht
erforderlich sind und unter Umstanden

sogar zu Folgeschaden fihren kénnen.
Gleiches gilt sinngemaf fur Schalt-,
Automatic- und Achsgetriebe sowie Servo-
lenkung.

Motorélvorschriften

Zur Kennzeichnung der vorgeschriebe-
nen Motordélqualitat ist ausschlieRlich die
CCMC- bzw. API-Spezifikation malge-
bend.

Erforderliche Qualitatsstufen:

Primar zu Ebenfalls

verwenden zulassig
Otto- CCMC-G4 API SF
motoren |CCMC-G5* API SG

CCMC-G4/PD2 | API SF/CD

CCMC-G5/PD2* | API SG/CD

API SG/CE

Diesel- CCMC-G5/PD2 -
motoren

* Vor der Verwendung von Motorélen der Spezifikation
CCMC-G5 bzw. CCMC-G5/PD2 in Ottomotoren ist beim
BMW Service nachzufragen, ob das gewahlte 01 fiir
den ganzjahrigen Einsatz freigegeben ist.

Bei der Beseitigung von Altél die entspre-
chenden Umweltschutzgesetzte beachten.
Empfehlung: Olwechsel nur von einem
BMW Service durchfiihren lassen.
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*) namentlich von BMW freigegebene Motordle der Spezifikation CCMC-

G5 bzw. CCMC-G5/PD2

I .. . Dieselmotoren

.. . Ottomotoren

Fur Otto- und Dieselmotoren ist die Wahl
der SAE-Klassen abhangig vom jahreszeit-
ich bedingten Luft-Temperaturbereich.
Aus nebenstehender Ubersichtstafel kann
die richtige SAE-Klasse in Abhangigkeit
von der Uberwiegend herrschenden Luft-
temperatur abgelesen werden.

Die Temperaturgrenzen der SAE-Klassen
kénnen kurzfristig GUber- oder unter-
schritten werden.

Achtung:

Andauernder Kontakt mit Altdl hat in La-
bortests Krebs hervorgerufen.

Deshalb Hautpartien nach der Arbeit
grundlich mit Seife und Wasser waschen.
Ole, Fette usw. immer fiir Kinder unzu-

ganglich aufbewahren und entsprechende
Warnhinweise auf den Behaltern beach-

ten.
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Servolenkung* — Olstand priifen

Bei stehendem Motor Behalterdeckel auf-
schrauben und wieder einstecken.

Der Olstand muR zwischen den Markierun-
gen am MefRstab liegen.

Eventuell ATF-OI nachfiillen. Olsorten kennt
jeder BMW Service.

Motor laufen lassen. Eventuell Ol nachfiil-
len, bis der Olstand zwischen den Markie-
rungen liegt.

Motor abstellen. Der Olstand darf ca. 5 mm
Uber die obere Markierung ansteigen.

Behalterdeckel zuschrauben.

Servolenkung und Niveau-
regulierung* — Olstand priifen

Bei stehendem Motor Randelmutter I6sen,
Behalter abnehmen.

Der Olstand muR zwischen den Markierun-
gen auf der Stange liegen.

Eventuell Olstand berichtigen. Dazu unbe-
dingt Pentosin CHF 7.1 oder, falls nicht er-
haltlich, LHM verwenden. Bei beladenem
Fahrzeug nicht ganz bis zur oberen Mar-
kierung auffillen.

Behalterdeckel aufsetzen, R&ndelmutter
festziehen. Auf richtigen Sitz des Deckels
achten.

Vorratsbehilter fiir Bremsfliissigkeit
Warnleuchte fiir Bremshydraulik leuchtet:

— VergroRerter  Bremspedalweg durch
Bremsflissigkeitsverlust.

Flllmenge bis zur oberen Markierung MAX

(von aul3en kontrollierbar).

Die werkseitig freigegebenen Bremsflis-
sigkeiten (DOT 4) kennt jeder BMW Service.

Achtung:

Bremsflussigkeit ist hygroskopisch, d.h.,
Feuchtigkeit wird im Laufe der Zeit aus der
Luft aufgenommen. Zur Gewahrleistung
der Betriebssicherheit der Bremsanlage
Bremsfliissigkeit unbedingt alle 2 Jahre
durch einen BMW Service erneuern las-
sen.

Bremsfliissigkeit ist giftig und greift den
Fahrzeuglack an!

Deshalb nur i m verschlossenen Original-
behalter und auch vor Kindern sicher auf-
bewahren.

Bei der Entsorgung die entsprechenden
Umweltschutzgesetze beachten.

Warnung:

Bremsfliissigkeit nicht verschiitten und
nur bis zur Markierung MAX auffiillen.
Bremsflussigkeit konnte bei Beriihrung
mit heiBen Motorteilen Feuer fangen und
dadurch ernsthafte Verbrennungen her-
vorrufen.
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Vorratsbehilter fiir Scheiben-

und Scheinwerfer*- bzw.
Intensivreinigungsanlage*
Scheiben- und Scheinwerferreinigungs-
anlage: Fassungsvermdégen ca. 3,0 1, mit
Scheinwerferreinigungsanlage: ca. 5,0 1.
Flllung mit Wasser und — nach Bedarf,
besonders aber bei tiefen Temperaturen —
Frostschutz nach Anweisung des Her-
stellers.

BMW 325iX, 324td: Anordnung des Vor-
ratsbehalters hinten rechts.
Intensivreinigungsanlage: Fassungsver-
mdgen ca. 1,0 1.

Fillung mit Intensivreiniger (frostbestandig
bis ca. — 27° C, beim BMW Service er-
haltlich).

BMW 324td: Anordnung des Vorratsbehal-
ters vorne links.

Achtung: Reinigungsautomatik nicht bei
leeren Vorratsbehaltern betatigen!

BMW touring
Vorratsbehalter fiir Heckscheibenreini-

gungsanlage:
251.

Fillung mit Wasser und — nach Bedarf,
besonders aber bei tiefen Temperaturen —
Frostschutz nach Anweisung des Her-
stellers.

Fassungsvermdégen ca.

Achtung:

Reinigungszusatze und Frostschutz nur im
Wassergemisch, nicht als Konzentrat ein-
fullen, um evtl. Beschadigungen der Heck-
leuchte zu vermeiden.

Spritzdiisen der
Scheibenreinigungsanlage

Die Spritzstrahlen sollten auch bei hohen
Geschwindigkeiten eine einwandfreie Sau-
berung der Windschutzscheibe bzw. beim
BMW touring der Heckscheibe gewahr-
leisten.

Einstellung bei Bedarf mit einer Nadel kor-
rigieren.



Klihimittelstand priifen
KuhImittelstand bei kaltem Motor: Bis zur
Markierung MAX bzw. Pfeil des durchsich-
tigen Ausgleichsbehalters fur Kuhimittel.
Ausgleichsbehalterverschlu® nur bei ab-
gekiihltem Motor 6ffnen — Zeiger des
Fernthermometers im unteren Drittel der
Skala — sonst Verbriihungsgefahr!
Verschlu® gegen Uhrzeigersinn etwas auf-
drehen, bis Uberdruck entweichen kann,
danach 6&ffnen.

Uberfiillen fihrt zum Ausscheiden des
Kuahlmittels Gber die Uberlaufleitung .

Achtung:

Kuhlsystem niemals bei heilem Motor auf-
fullen.

Das Kuhlsystem ist konstruktiv so ausge-
legt, dald aulRer dem Langzeit-Gefrier- und
Korrosionsschutzmittel keine weiteren Zu-
satze erforderlich sind.

Um evtl. Folgeschaden zu vermeiden, dur-
fen nur werkseitig freigegebene nitrit- und
aminofreie Langzeit-Gefrier- und Korro-
sionsschutzmittel verwendet werden. Die-
se kennt jeder BMW Service.

Achtung:
Gefrierschutzmittel ist giftig. Deshalb nur

im Originalbehalter und fir Kinder unzu-
ganglich aufbewahren.

Konzentration des Kiihimittels: siehe Win-
terbetrieb, Seite 89.
Kiihimittel alle 2 Jahre erneuern.

Warnung:

Im Langzeit-Gefrier- und Korrosionsschutz-
mittel ist das brennbare Athylen-Glykol
enthalten. Verschiitten Sie deshalb Lang-
zeit-Gefrier- und Korrosionsschutzmittel
nicht liber heiBen Motorteilen, da es
Feuer fangen und Ihnen damit ernsthafte
Verbrennungen zufiigen kénnte.
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Batterie

Die Batterie ist wartungsfrei nach DIN
43 539/2, d.h., die einmal eingefiillte Saure-
menge reicht normalerweise fir die Le-
bensdauer der Batterie.

Bei zu niedrigem Saurestand, z.B. durch
langeren Aufenthalt in heiRen Regionen,
destilliertes Wasser (keine Saure!) nach-
fullen.

Flussigkeitsstand: In jeder Zelle bis zu den
in den Verschluf3stopfenéffnungen sichtba-
ren Markierungen = 5 mm uber den Plat-
tenoberkanten.

Batterie-Oberteil sauber und trocken hal-
ten.

Die Batterie befindet sich im Motorraum
rechts hinten. Beim BMW 325iX und324td
ist sie im Gepackraum untergebracht und

nach Abnahme der Verkleidung zugang-

lich.

Starthilfe: siehe 'Fremdstarthilfe’, Seite 81.

Wichtige Hinweise:

1. Keine saure- oder bleihaltigen Partikel
in die Augen, auf die Haut oder an die
Kleidung kommen lassen. Andernfalls
sofort mit reichlich sauberem Wasser
absplilen, bei Personenschaden sofort
Arzt aufsuchen.

2. Batteriepole niemals kurzschlieRen, da
Verletzungsgefahr durch ~ energierei-
chen Funken mdglich ist.

3. Nicht mit offener Flamme in die Nahe
der Batterie kommen und Funkenbil-
dung vermeiden — Explosionsgefahr!

4. Batteriekabel niemals bei laufendem
Motor abklemmen, da sonst die Bord-
elektronik durch Uberspannung zerstort
wird!

Zuerst Minus-, dann Pluspol abklem-
men. Verschraubung der Halteschiene
I6sen.

Beim Einbau zuerst Plus-, dann Minus-
pol anklemmen.

5. Zum Nachladen der Batterie im Fahr-

zeug (nur bei stehendem Motor) beide
Batteriekabel abklemmen!
Bei Fahrzeugen mit Abgriff im Motor-
raum ist das Nachladen auch — ohne
Zugang zur Batterie — Uber diesen Ab-
griff (Pluspol) und Masse mdglich —
siehe Punkt 4. unter ,Fremdstarthilfe'.

6. Vor allen Arbeiten an der elektrischen
Anlage zur Vermeidung von Kurzschlis-
sen Batterie-Minuspol abklemmen!

7. Wird das Fahrzeug langer als 6 Wochen
nicht in Betrieb genommen, Batterie
ausbauen und nach Aufladung in einem
kuhlen, jedoch frostfreien Raum lagern.
Spatestens nach 3 Monaten muf} die
Batterie erneut aufgeladen werden, da
sie sonst unbrauchbar wird.
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Sicherungen

Beim Ausfall eines Stromverbrauchers die-
sen Verbraucher ausschalten und Siche-
rung kontrollieren.

Der Sicherungskasten (Stromverteiler) mit
Reservesicherungen, Relais und Kunst-
stoff-Pinzette (Pfeil) befindet sich im Motor-
raum links.

Sicherungskastendeckel abnehmen und
Sicherung des defekten Verbrauchers mit-
tels Kunststoff-Pinzette aus der Fassung
ziehen. Ist der Draht innerhalb der trans-
parenten Sicherung durchgebrannt, mul}
diese in jedem Fall erneuert werden.

Durchgebrannte Sicherungen niemals
flicken!
Bei wiederholtem Durchbrennen Scha-
densursache vom BMW Service beheben
lassen.

Ampereangaben, Verbraucher und
Relais
1 =7,5A, Fernlicht links (Relais K3)

7,5 A, Fernlicht rechts (Relais K3)

15 A, Zusatzlifter 91° C (Relais K1)

15 A, Fahrtrichtungsanzeige

30 A, Wisch-Wasch-, Scheinwerfer-

und Intensiv-Reinigungs-
anlage (Relais K10)

6 =7,5 A, Bremslicht (15 A bei Zusatz-
bremsleuchten), autom.
Geschwindigkeitsregelung,
Kartenleseleuchten

=15 A, Signalhorn (Relais K2)

=30 A, heizbare Heckscheibe

=15 A, Ganganzeige fir autom.
Getriebe

=7,5 A, Instrumente, Bordcomputer,
Ruckfahrlicht, Service-Inter-
vallanzeige

11 =7,5 A, Kraftstoff-, Vorforderpumpe

12 =7,5 A, Radio, Check-Control und

Instrumente

13 =7,5 A, Abblendlicht links (Relais K4)

14=75A, ,?\ablendlicht rechts (Relais

2
3
4
5

15 =7,5 A, NebelschluBleuchten (Relais
K4, Abschaltung bei Fernlicht
— Relais K9)

16 = 15 A, Sitzheizung (Relais K5)

17 = 30 A, Schiebehebedach (Relais
K5), el. Fensterheber

18 = 30 A, Zusatzlifter 99° C
(Relais K6)

19 =7,5 A, Spiegelverstellung, Spiegel-
heizung (Relais K7)

20 = 30 A, Geblase, Klimaanlage
(Relais K7)

21 7,5 A, Innen-, Handschuhfach-,
Gepackraumleuchte, Hand-
lampe, Uhr, Radiospeicher,
Bordcomputer

22 =7,5 A, Stand-, Schluf3- und Parklicht

links

23 =7,5 A, Stand-, Schlul3- und Parklicht
rechts, Kennzeichen- und
Instrumentenbeleuchtung

24 =15 A, Warnblinkanlage

25 =30 A, Nicht belegt

26 = 15 A, touring: Heckscheiben-
wisch-/wascheinrichtung

27 = 30 A, Zentralverriegelung, Tur-
schloRheizung, Bordcom-
puter-Signalhorn,
Sound-System

28 = 30 A, Anzinder, automatische
Antenne, Standheizung

29 =7,5 A, Nebelscheinwerfer links
(Relais K8)

30 =7,5 A, Nebelscheinwerfer rechts
(Relais K8)



77

Fremdstarthilfe

Bei entladener Batterie kann der Motor mit
der Batterie eines anderen Fahrzeuges
Uber zwei Starthilfekabel* wie folgt ange-
lassen werden:

1.

Prifen, ob die Batterie des anderen
Fahrzeuges 12 Volt Spannung und etwa
die gleiche Kapazitat (Ah) aufweist (ist
aufgedruckt).

. Entladene Batterie nicht vom Bordnetz

trennen!

. Zwischen beiden Fahrzeugen keinen
Karosseriekontakt herstellen — Kurz-
schluBgefahr!

. Zuerst mit einem Starthilfekabel die

Pluspole beider Batterien miteinander
verbinden. Danach das zweite Starthil-
fekabel erst am Minuspol der Batterie
des anderen Fahrzeuges und dann an

BMW 325iX

einer Motor- oder Karosseriemasse des
eigenen Fahrzeuges — mdoglichst weit
von der Batterie entfernt — anklemmen.

BMW 325iX, 324td

Das Pluskabel kann an einem Abagriff an
der Heizungstrennwand (Abdeckung
abnehmen) rechts im Motorraum befe-
stigt werden.

. Bei schwacher Batterie des stromspen-

denden Fahrzeuges dessen Motor lau-
fen lassen. Eigenen Motor wie gewohnt
starten und ebenfalls laufen lassen.
Wenn der eigene Motor angesprungen
ist, vor Abklemmen der Starthilfekabel
Beleuchtung, heizbare Heckscheibe
und héchste Geblasestufe einschalten,
um eine Uberspannung vom Regler zu
den Verbrauchern zu vermeiden. An-

BMW 324td

schliefend Starthilfekabel in umgekehr-
ter Reihenfolge wieder abklemmen. Je
nach Fehlerursache Batterie nachladen

lassen.

Achtung:
Durch das leistungsgesteigerte Zindsy-

stem ist das Berlhren von spannungs-
fuhrenden Teilen bei laufendem Motor

lebensgefahrlich!

Bitte weichen Sie nicht von der be-
schriebenen Vorgehensweise ab, sonst
kénnen Personenschaden oder Scha-
den an beiden Fahrzeugen entstehen.
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Abschleppésen

Die vordere Abschleppdse ist schraubbar
(ausgenommen BMW Cabrio) und muf} im-
mer mitgefuihrt werden. Sie befindet sich
im Gepackraum in der linken Seitenverklei-
dung bzw. beim BMW touring im Bord-
werkzeug.

Die Abdeckkappe mit einem Schrauben-
zieher herausdriicken.

Achtung:

Die schraubbare Abschleppdse bis zum
Anschlag fest einschrauben!

Zum Schleppen sind entweder Nylon-
schleppseile bzw. -bander, die durch ihre
Elastizitdt zu grof3e Zugbelastungen ver-
meiden, oder Schleppstangen zu ver-
wenden.

Zum Schleppen mit Stange sollten die Ab-
schlepp6sen beider Fahrzeuge auf der
gleichen Seite angeordnet sein.

Sollte sich eine Schragstellung der Stange
nicht vermeiden lassen, ist auf folgendes
zu achten:

der Freigangigkeitswinkel bei Kurven-
fahrt ist eingeschrankt,

Schragstellung der Schleppstange er-
gibt Seitenkraft (kritisch vor allem bei
glatter Fahrbahn),

Spurversatz zwischen Schleppfahrzeug
und geschlepptem Fahrzeug zum Aus-
gleich der Schragstellung ist erfor-
derlich,

Gefahr des Ausknickens, wenn das
Schleppfahrzeug bremst.

Achtung:

Das geschleppte Fahrzeug sollte nicht
schwerer sein als das Schleppfahrzeug.

Anschleppen

Warnblinkanlage einschalten.

Ausland: Landerbestimmungen beachten.
Zundung einschalten, 3. Gang einlegen
und auskuppeln.

Nach dem Anspringen des Motors wieder
auskuppeln.

Warnblinkanlage ausschalten.

Ursache der Startschwierigkeiten vom
BMW Service beseitigen lassen.

Fahrzeuge mit Automatic-Getriebe
Starten des Motors durch Anschleppen ist
nicht maéglich.

Fremdstarthilfe:  siehe
Seite.

Abschleppen

Zindschlussel in Stellung 1, damit Brems-
und Fahrtrichtungsanzeigeleuchten sowie
Signalhorn und Scheibenwischer betatigt
werden kénnen.

Warnblinkanlage einschalten.

Ausland: Landerbestimmungen beachten.
Bei Ausfall der elektrischen Anlage das zu
schleppende Fahrzeug dem Nachfolgever-
kehr kenntlich machen, z.B. durch Hinweis-
schild oder Warndreieck in der Heck-
scheibe.

vorhergehende

Fahrzeuge mit Automatic-Getriebe
Wahlhebel auf N.
Schleppgeschwindigkeit: max. 50 km/h.
Schleppstrecke: max. 50 km.

Bei langeren Schleppstrecken zusatzlich
11 ATF-OL in das Automatic-Getriebe fiillen
oder Gelenkwelle ausbauen.
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Nach Instandsetzung des Fahrzeugs Ge-
triebedlmenge unbedingt wieder redu-
Zieren!

BMW 325iX

Das Abschleppen mit einer angehobenen
Achse ist nicht zulassig. Es kann zu Scha-
den in der Viskosekupplung zwischen dem
Vorder- und Hinterachsantrieb kommen. Im
Ausnahmefall mul3 bei angehobener Vor-
derachse die hintere und bei angehobener
Hinterachse die vordere Gelenkwelle de-
montiert werden.

Achtung:

Bei Stillstand des Motors fehlt die Servoun-
terstlitzung der Bremsen und der Servolen-
kung. Dadurch wird ein erhdhter Kraftauf-
wand bendtigt.

Bordwerkzeug

Unter der Gepackraumklappe nach Losen
der Fligelschraube zuganglich.

BMW touring:

Bordwerkzeugtasche im Laderaum links
hinter der Seitenverkleidung (Klappe
offnen).

Warndreieck*

Im Gepackraum rechts.

BMW touring:

Im Laderaum links hinter Klappe.
Gesetzliche Vorschriften Uber das Mitfiih-
ren eines Warndreiecks beachten!

Verbandkasten*
Im Gepackraum rechts.

BMW touring:
Im Laderaum links hinter Klappe.

Gesetzliche Vorschriften Giber das Mitfiih-
ren eines Verbandkastens beachten!

Feuerloscher*

Halterung am Fahrersitz.

Lassen Sie zur Sicherung der  Betriebsbe-
reitschaft alle zwei Jahre eine Uberpriifung
durch einen autorisierten Kundendienst
des Herstellers durchfiihren.

Sind diese Kundendienste auf dem Feuer-

I6scher nicht genannt, entnehmen Sie die
aktuelle Adresse bitte dem Branchenbuch.
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Radwechsel

Handbremse anziehen. 1. Gang oder
Rickwartsgang bzw. Wahlhebelstellung P
einlegen.

Bei Reifenpanne Fahrzeug sichern: Warn-
blinkanlage einschalten, eventuell Warn-
dreieck, -blinkleuchte in entsprechendem
Abstand aufstellen. Ladnderbestimmungen
beachten!

Reserverad
Im Gepackraum unter der Bodenmatte.
Fligelmutter von Hand I6sen.

Wagenheber und Radschrauben-
schliissel

Unterbringung im Gepackraum links, beim
BMW touring hinter der Seitenverkleidung
(Klappe 6ffnen).

Nach Gebrauch den Wagenheber zur Ver-
meidung von Gerauschen wieder ganz
herunterdrehen und mit der Wagenheber-
befestigung in der urspriinglichen Lage fi-
xieren.

Unterlegkeil*

Den Keil, im Gepéackraum klapperfrei un-
tergebracht (BMW touring: hinter der lin-
ken Seitenverkleidung), auf waagrechter
Fahrbahn hinter das gegenuberliegende
Hinterrad legen (durch die Konstruktion der
Handbremse bedingt).

Bei starker Fahrbahnneigung in Fahrtrich-
tung das Fahrzeug zusatzlich gegen Weg-
rollen sichern.

Stahlscheibenrad: Radvollabdeckung von
Hand abnehmen.

Leichtmetallscheibenrad mit Radschrau-
benabdeckung in Form einer grof3en
Sechskantmutter: Abdeckung mit Sechs-
kantschlissel (im Gepackraum neben dem
Wagenheberful®) unter Zuhilfenahme des
Radschraubenschlissels durch Linksdre-
hung abschrauben (Bajonettverschlul}).
Radschrauben lockern.

Wagenheber an einem der vier Aufnah-
mepunkte so ansetzen, dall der Wagenhe-
berful mit seiner gesamten Flache auf der
Fahrbahn aufliegt. So weit hochkurbeln,
bis sich das betreffende Rad vom Boden
abhebt.

Achtung:

Den Wagenheber nur zum Radwechsel be-
nutzen. Niemals versuchen, damit einen
anderen Fahrzeugtyp oder irgendwelche
Ladungen anzuheben, da dies zu Unféllen
und Personenschéaden fiihren kann.

Nicht unter das angehobene Fahrzeug
legen — Lebensgefahr!

Radschrauben abschrauben und das Rad
auswechseln. Nabenabdeckung bei Be-
darf abnehmen. Dazu Abdeckung heraus-
drlicken, evtl. vorher Haltefeder von innen
entfernen.
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Zentrierstift* aus dem Werkzeugkasten
nehmen und in eine der Gewindebohrungen
stecken, Rad aufsetzen und nach Eindre-
hen einer Radschraube Zentrierstift entfer-
nen. Restliche Radschrauben eindrehen
und gleichmaRig anziehen.

Wagen herunterlassen, Radschrauben
kreuzweise gut festziehen und umgehend
Anzugsdrehmoment (110 Nm) mit geeich-
tem Drehmomentschlissel aus Sicher-
heitsgriinden berprifen lassen.

Wird eine neue Felge, z.B. das Reserverad,
erstmals montiert, Anzugsdrehmoment
nach 1000 km nachpriifen lassen.

Bei Montage von nicht Original BMW
Leichtmetall-Scheibenradern missen ggf.
auch die dazugehdrigen Radschrauben
statt der Original BMW Radschrauben ver-
wendet werden.

Zum Befestigen der Radvollabdeckung
muf sich das Ventil unten befinden. Die
Abdeckung zuerst Uber das Ventil in der
Felge ansetzen, mit dem Ful in dieser Po-
sition festhalten und mit beiden Handen
nach oben andriicken.

Ausgewechseltes Rad mdglichst bald in-
stand setzen und auswuchten lassen.
Reifeninstandsetzungen sollen  aus-
schlieflich von einem BMW Service oder
einer anderen Fachwerkstatt durchgefihrt
werden, da nur hier die Tragweite der Rei-
fenbeschadigung erkannt werden kann.

Achtung:

Beim Erneuern und Demontieren schlauch-
loser Reifen aus Sicherheitsgriinden unbe-
dingt das Gummiventil erneuern.

AbschlieBbare Radschrauben*

VerschluRkappe abheben — evtl. Schlis-
selkante zu Hilfe nehmen.

Schlussel ins Schlof stecken, um ca. 90°
nach rechts oder links drehen und SchloR
abheben.

0= Zu

= Offen

Aufsetzen in umgekehrter Reihenfolge.
Beim Abziehen des Schlissels Schlof} fest-
halten!

Empfehlung: Einen Schlissel im Bord-
werkzeug deponieren, um ihn jederzeit
griffbereit zu haben (Werkstattaufenthalt).

Achtung:

Abschlielbare Radschraube jeweils ge-
genlber dem Ventil montieren.
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Radschraubensicherung*

1 Abdeckkappe
2 Radschraube fur Adapter
3 Adapter (Zwei Stiick im Bordwerkzeug)

Abnehmen:

- Abdeckkappe (1) mit dem Radschrau-
benschlissel leicht nach links drehen
und abnehmen.

Einen Adapter (3) aus dem Bordwerk-
zeug nehmen und in die Radschraube
stecken.

— Radschraube (2) abschrauben.

Nach dem Anschrauben den Adapter wie-

der herausnehmen und die Abdeckkappe

aufdricken.

Das Schild* mit der Code-Nummer des

Adapters bitte an sicherem Ort aufbe-

wahren.

Bremsanlage

Ausfall eines Bremskreises:

Der Bremspedalweg vergrofert sich, ein
erhohter Pedaldruck ist notwendig.

Das Bremsverhalten ist auch mit dem ver-
bleibenden Bremskreis noch gut.
Dennoch sollte, wie bei allen Stérungen an
der Bremsanlage, schnellstens Verbindung
mit dem nachsten BMW Service aufge-
nommen werden.

Servolenkung

Lenkung schwergangig:

Olstand priifen, siehe Seite 72.

Lenkung bei schnellen Lenkbewegungen
schwergangig:

Keilriemenspannung ungentgend, Keilrie-
men defekt. Keilriemen nachspannen bzw.
erneuern lassen.

Sind diese Arbeiten erfolglos, unbedingt
BMW Service aufsuchen.

Achtung:

Bei Ausfall der Servounterstiitzung ist ein
erhdhter Kraftaufwand zur Lenkungsbetati-
gung notig!

Service-Intervallanzeige

Ist die Anzeige unverstandlich, z. B. durch
Aufleuchten griiner Leuchtdioden und
gleichzeitig der roten LED, oder erscheint
keine Anzeige, BMW Service zu Rate
ziehen.

Bei Ausfall von Geschwindigkeits-, Dreh-
zahlmesser oder Temperaturanzeige (wich-
tige MeRRgréRen zur Intervallermittlung) ar-
beitet die Service-Intervallanzeige nicht
oder fehlerhaft. Die Fehlerursache vom
BMW Service beheben lassen.
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Kombinierte Warnleuchte fiir

a) Wasser im Kraftstoffilter und

b) Regelung der elektronischen Ein-
spritzanlage

Aufleuchten wahrend der Fahrt:

a) Den Wasserabscheider im Kraftstoffilter
bei nachster Gelegenheit entleeren.
Dazu ist das Ventil unterhalb des Kraft-
stoffiters so lange nach oben zu
druicken, bis Dieselkraftstoff austritt. Die
Entluftungsschraube am Filterkopf ist
dabei zu I6sen. Um den Motorraum und
die Umwelt sauber zu halten, sind ent-
sprechende AuffangmaRnahmen vorzu-
nehmen.

Es liegt ein Defekt an der elektroni-
schen Einspritzanlage vor. Das Fahr-
zeug kann, abgesehen vom Extremfall
Motorstillstand, unter den Bedingungen
eines gespeicherten Notfahrprogram-
mes (bedingt evtl. Leistungsminderung)
weitergefahren, sollte aber sobald wie
moglich von einem BMW Service in-
stand gesetzt werden.

Kontrolleuchte  fiir
leuchtet nicht auf:
Eine oder mehrere Glihstabkerzen defekt.
Motor kann gestartet werden, wird aber
schwerer anspringen.

Defekt umgehend vom BMW Service behe-
ben lassen.

Kontrolleuchte fiir Vorgliihzeit blinkt:

Fehlerursache vom BMW Service beheben
lassen.

b

~

Startbereitschaft

30 8801105

Scheibenwischer
Wischerblatt auswechseln:

Sicherungsfeder dricken und Wischerblatt
zum Wischerarm hin abziehen.

Beim Einsetzen des neuen Wischerblattes
auf sicheres Einrasten achten.

3088 01106

Stahlkurbel-Hebedach*

Manuelle Betatigung bei elektrischem
Defekt:

Abdeckkappe entfernen.

Mit Zindkerzenschlissel Mutter I6sen und
mit Innensechskantschliissel das Stahl-
kurbel-Hebedach in gewlinschte Richtung
drehen.

Mutter anschlieend nicht festziehen.
Defekt umgehend vom BMW Service behe-
ben lassen.
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Lampenwechsel

Bei allen Arbeiten an der elektrischen An-
lage zur Vermeidung von Kurzschlissen
stets die betreffenden Verbraucher aus-
schalten bzw. Minuspol der Batterie ab-
klemmen.

Glaskolben neuer Lampen nicht mit bloRen
Handen anfassen. Sauberes Tuch, Papier-
serviette oder dgl. benutzen bzw. Lampe
nur am Sockel anfassen.

Eine Ersatzlampenbox fir den Bedarfsfall
steht beim BMW Service zur Verfligung.

Abblendlicht (1)

Glihlampe H1, 55 Watt

Frontklappe 0Offnen, Lampenabdeckung
abnehmen, Kunststoffkappe nach links dre-
hen und von Scheinwerfer-Ruckseite ab-
nehmen.

Federdrahtbligel aushdngen und Lampe
nach Abziehen des Steckers wechseln.

Fernlicht (2)
Gluhlampe H1, 55 Watt
Wechsel wie Abblendlicht.

Zur Vermeidung von Wassereintritt darauf
achten, dal alle Rastnocken des Bajonett-
verschlusses der Abdeckkappen beim Ver-
schlieRen eingerastet werden.

Stand- und Parklicht

Lampe 5 Watt

Lampenhalter bis zum Anschlag nach links
drehen und herausnehmen, Lampe
wechseln.
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Fahrtrichtungsanzeigeleuchte vorn
Lampe 21 Watt
Kreuzschlitzschrauben
scheibe abnehmen.
Lampe unter leichtem Druck so verdrehen,
bis sie herausgenommen werden kann.
Fahrtrichtungsanzeigeleuchte
seitlich*

Lampe 5 Watt

Kreuzschlitzschraube  I6sen, Gehause

nach vorn aus der Seitenwand schieben
und Lampe nach hinten herausziehen.

lI6sen

Nebelscheinwerfer*
Glihlampe H3, 55 Watt
Abdeckkappe (Pfeil) abnehmen, Kreuz-

schlitzschraube I6sen und Scheinwerfer
herausschwenken. An der Unterseite die

und Licht-

beiden Kreuzschlitzschrauben I6sen und
Deckel abnehmen. Federdrahtbiigel aus-
héngen und Lampe nach Abziehen des
Steckers wechseln.

Heckleuchten

Schlu3leuchte: Lampe 10 Watt

Ubrige Lampen: 21 Watt
Gepackraumklappe 6ffnen, Reflektor nach
Lésen der Verschlisse abnehmen.

BMW touring: Vor Abnahme des Reflektors
die Verkleidung nach Lésen der Schnell-
verschlisse abnehmen.

Lampe gegen Uhrzeigersinn aus Bajonett-
verschlu® herausdrehen.

Fahrtrichtungsanzeigeleuchte (gelb)
Bremsleuchte (rot)
SchluBleuchte, Ruckstrahler (rot)
Riickfahrleuchte (weif)
Nebelschluf3leuchte (rot)
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Mittlere Bremsleuchte*

BMW Cabrio
Lampe 21 Watt
Gepackraumdeckel 6ffnen, 4 Kreuzschlitz-

schrauben I6sen, Lampenabdeckung von
aullen abnehmen und Lampe entnehmen.

Kennzeichenleuchte

Lampe 5 Watt

Kreuzschlitzschrauben l6sen, Glasrahmen
mit Gummidichtung abnehmen.

Lampe aus Kontaktzungen ziehen.

Gepédckraumleuchte

Lampe 5 Watt

Leuchte herausziehen, evtl. Schraubenzie-
her zu Hilfe nehmen.
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Innenleuchte

Lampe 10 Watt

Leuchte herausziehen, evtl. Schraubenzie-
her zu Hilfe nehmen.

BMW touring

Zusatzliche Innenleuchte im Gepéackraum
Dachhimmel.

Leuchte herausziehen, Reflektor abneh-
men, Lampe wechseln.
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Fahrzeug-Stillegung

Soll das Fahrzeug léanger als drei Monate

abgestellt werden, folgende Wartungsar-

beiten zur Vermeidung von Standschaden
vom BMW Service durchfiihren lassen:

1. Reinigung und Konservierung bzw.
Nachbehandlung von  Motor, Motor-
raum, Unterboden, Achsen und Aggre-
gaten nach Werksvorschrift. Fahrzeug-
Oberwasche mit Innenreinigung und
anschlieRender Lack- und Chrompflege.
Dichtgummis der Hauben und Tiren rei-
nigen und mit Talkum oder Glyzerindl
einreiben.

2. Motorél und Olfilter in betriebswarmem
Zustand wechseln. Als zusatzliche Kor-
rosionsschutzmallnahme kann dem Mo-
tor Uber den Kraftstoff ein Korrosions-
schutzmittel nach Angaben des Herstel-
lers beigemischt werden.

3. Kihimittelstand und -konzentration pri-
fen, ggf. erganzen.

4. Saurestand in den Batteriezellen pru-
fen, ggf. destilliertes Wasser nachfillen.

5. Behalter und Leitungen der Scheiben-
waschanlage entleeren.

6. Kraftstoffbehalter volltanken, um Kon-
denswasserbildung zu vermeiden.

7. Reifenfilldruck auf 4 bar erhéhen.

Unmittelbar vor dem Abstellen des Fahr-
zeugs Hand- und FuRbremse trockenbrem-
sen, damit Bremsscheiben und -trommein
nicht korrodieren.

Fahrzeug in trockenem und gut durchlufte-
tem Raum abstellen. Rickwartsgang
(Automatic-Getriebe: Position P) einlegen,
ggf. mit Unterlegkeil gegen Wegrollen si-
chern, jedoch Handbremse nicht an-
ziehen.

Batterie ausbauen, nachladen und in
einem kuhlen, jedoch frostfreien Raum
lagern. Spatestens nach 3 Monaten muf}
die Batterie nachgeladen werden, da sie
sonst unbrauchbar wird!

Batterie alle 4 Wochen fir etwa 24 h an-
klemmen, um die Kapazitat der Pufferbat-
terien fur die Speicher in der Elektronik zu
erhalten.

Die Klimaanlage muf} mindestens einmal
im Monat fir kurze Zeit in Betrieb genom-
men werden (besonders in der kalten Jah-
reszeit beachten), sonst besteht Gefahr,
daf die Abdichtung der Verdichterwelle
austrocknet und damit Kaltemittel ent-
weicht. Der Motor soll dabei bis zum Errei-
chen der Betriebstemperatur (Zeiger des
KUhImittel-Fernthermometers etwa in der
Mitte zwischen den beiden Farbfeldern)
weiterlaufen, um Kondenswasserbildung
und Innenkorrosion des Motors zu vermei-
den. Bei Fahrzeugen ohne Klimaanlage
II\/Iotor wahrend der Standzeit nicht laufen
assen.

Achtung:

Beim Laufenlassen des Motors aus o.g.
Grinden in einem geschlossenen Raum
fUr ausreichende Luftung sorgen, damit
keine giftigen Abgase eingeatmet werden.

Erfolgt mit der Fahrzeug-Stillegung gleich-
zeitig eine Abmeldung, muR die gesetzli-
che Frist zur Wiederzulassung beachtet
werden, da sonst die Fahrzeug-Betriebser-
laubnis erlischt!

Ausland: Landerbestimmungen beachten!

Fahrzeug-Inbetriebnahme
Batterie nachladen evtl. ersetzen.

Anschliel3end Inspektion 1 vom BMW Ser-
vice durchfiihren lassen.
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Winterbetrieb

Die Wintermonate mit ihren oft extrem
wechselnden Witterungsbedingungen er-
fordern nicht nur eine angepalfite Fahrwei-
se, sondern auch einige MalRnahmen am
Fahrzeug, um sicher und méglichst pro-
blemlos durch den Winter zu fahren.
Winterliche StrafRenverhaltnisse reduzie-
ren die Haftung der Reifen auf der Fahr-
bahnoberflache erheblich; die dadurch we-
sentlich langeren Bremswege missen vom
Fahrer in jeder Situation bericksichtigt
werden.

Vor Eintritt der kalten Jahreszeit ist es
zweckmaRig, das Fahrzeug durch einen
BMW Service auf den Winter vorbereiten
zu lassen.

Entsprechende Motoroélvorschriften be-
achten und bei einem plétzlichen Kalteein-
bruch nicht bis zum nachsten Olwechsel
warten.

Fir Schalt-, Automatic- und Achsgetriebe,
fur Servolenkung, hydraulische Bremsan-
lage und Niveauregulierung sind auRer ei-
ner Olstandkontrolle keine Vorkehrungen
fir den Winter erforderlich.

Dem Kuhlwasser wurde serienmalflig ein
Langzeit-Gefrier- und Korrosionsschutz-
mittel beigefigt. Die Konzentration muf}
ganzjahrig wegen der erforderlichen Korro-
sionsbestandigkeit auf 40% gehalten wer-
den, das entspricht einer Frostbestandig-
keit von ca. -27° C.

Es durfen nur werkseitig freigegebene
nitrit- und aminofreie Langzeit-Gefrier- und
Korrosionsschutzmittel verwendet werden.
Diese kennt jeder BMW Service.

Das Kihimittel ist alle 2 Jahre zu erneu-
ern. Kuhlmittel vor Beginn und wahrend
der kalten Jahreszeit auf Frostbestandig-
keit prifen. Bei dieser Gelegenheit sollte
das Kuhlsystem auch auf Dichtheit uber-
prift und evtl. porése oder harte Kihimit-
telschlduche erneuert werden.
Thermostatische Regelung der Motortem-
peratur erfolgt in Abhangigkeit von Motor-
belastung und AuRentemperatur. Kiihler
bzw. -grill deshalb nicht abdecken.
Voraussetzung fir ein sicheres Anspringen
des Motors ist eine gut geladene Batterie,
denn bei Kalte ist ihr Wirkungsgrad gerin-
ger, die Beanspruchung dagegen starker
als im Sommer.

Fur die Schlésser nur vom Werk freigege-
bene Pflegemittel* verwenden.

Diese verhindern auch ein Einfrieren der
Schlésser. Ist trotz aller Vorsorge oder
durch einen Defekt an der TurschloRhei-
zung ein SchloR eingefroren, kann es mit
dem vorher angewarmten Schlissel aufge-
taut werden.

Keine Enteiser benutzen — sie wirken ent-
fettend und beeintrachtigen somit die
Funktion der Schlésser.

Um ein Festfrieren der Gummiteile an TU-
ren, Front- und Gepackraumklappe zu ver-
hindern, Gummiteile mit Gummipflege-
mittel* bzw. Silikon-Spray* behandeln.

Die Fahrzeug-Lackierung sowie ver-
chromte und polierte Teile sollten vor und
wahrend der Wintermonate mit den ent-
sprechenden Pflegemitteln* konserviert
werden.

Die Bremsanlage sollte regelmafig vor und
nach der Wintersaison — evtl. in Verbin-
dung mit den vorgeschriebenen Wartungs-
arbeiten — vom BMW Service uberprift
werden.

* erhaltlich beim BMW Service
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Motorblockheizung

zur Erwédrmung des Kiihlmittels*
Die Graphik zeigt die erreichbare Kuhimit-
teltemperatur in Abhangigkeit von der Be-
triebsdauer fir 5 verschiedene Ausgangs-
temperaturen. Nach 2 Stunden Betriebs-
dauer wird z.B. bei einer Auftentemperatur
von -10° C eine KuhImitteltemperatur von
ca. 12° C erreicht.

Die Anlage ist dauerbetriebsfest ausgelegt
und verbessert den Kaltstart. Weiter wer-
den Warmlaufzeit und Heizungs- bzw. De-
frosteransprechzeiten verkurzt.

Anschlul’ an das Ortsnetz (220 V) uber das
mitgelieferte Verlangerungskabel.
Empfehlung zur Absicherung: Fehler-
schutzschalter in das Starkstromnetz (Orts-
netz) installieren lassen.

Bei der Inbetriebnahme die landesubli-
chen Sicherheitsbestimmungen beachten!

Dieselkraftstoff

Um die Betriebssicherheit des Diesel-
Motors wahrend der kalten Jahreszeit zu
gewabhrleisten, muf} »Winter-Kraftstoff« ver-
wendet werden, der in diesem Zeitraum an
den Tankstellen vertrieben wird. Die serien-
maRige Kraftstoffilterheizung verhindert im
Fahrbetrieb das Stocken des Kraftstoffs.

AuBentemperatur unter -15° C:
Zuséatzliche Malinahmen sind erforderlich.
Von BMW erprobte und freigegebene han-
delsubliche FlieRverbesserer kennt jeder
BMW Service.

Durch Beimischen von Petroleum kann der

Stockpunkt des Dieselkraftstoffs ebenfalls
gesenkt werden:

Petroleum:  Winter- Sommer-
diesel: diesel:
Stockpunkt:
50% ca.-31°C ca.-25°C
30% ca.-26° C ca.-15°C
10% ca.-20°C ca.—9°C

Im Notfall kann bis zu 30% Normalbenzin
(bei Fahrzeugen mit Katalysator nur blei-
freil) zur Vermeidung von Paraffinaus-
scheidung beigegeben werden. Durch die-
se MalRnahme werden jedoch Verbrauch
und Fahrverhalten beeintrachtigt.
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Im Winter ist es zweckmaBig, folgendes
mitzufiihren:

Sand zum Anfahren auf vereisten Stei-
gungen,

Schaufel, falls der Wagen einmal freige-
schaufelt werden mulR3,

Brett als Unterlage fiir den Wagenheber,

Handbesen und Eisschaber zum Entfer-
nen von Schnee und Eis von Karosserie
und Scheiben.

BMW-Schneeketten fir alle hochwinter-
lichen StraRenverhaltnisse immer nur paar-
weise — sowohl bei Sommer- als auch
Winterbereifung — auf den Hinterradern
montieren und dabei die Sicherheitshin-
weise des Herstellers beachten.

Mit Schneeketten sollte eine Geschwindig-
keit von 50 km/h nicht Uberschritten wer-
den.

Ausland: Gesetzliche Bestimmungen be-
achten.

Jeder BMW Service informiert gerne iiber
Einzelheiten.

Fahrhinweise fiir den Winter
Langere Fahrten im Winter unter Beruck-
sichtigung der Witterungs- und Strallenver-
héaltnisse mit ausreichenden Zeitreserven
planen. Informationen Uber die Befahrbar-
keit der wichtigsten Stralenverbindungen
sowohl im Flachland als auch im Gebirge
sind durch die einschlagigen Medien wie
Presse, Rundfunk, Fernsehen, Telefonan-
sagedienst und die Automobilclubs zu er-
halten.

Vor Antritt der Fahrt sollten Scheiben,
Ruckspiegel und Leuchtenglaser von Eis
und Schnee befreit werden. Nach starkem
Schneefall sollte auch die Schneeauflage
vom Dach sowie von der Front- und Ge-
packraumklappe beseitigt werden. Ebenso
sind die Lufteintritts6ffnungen hinter der
Frontklappe freizurdumen, damit die
Fahrgastraum-Beheizung und -Beluftung
nicht beeintrachtigt wird.

Vor dem Einsteigen Schuhe von Matsch,
Schnee und Eis reinigen, um bei der Beta-
tigung der Pedale nicht abzurutschen.
Nicht mit Skischuhen o.a. fahren, da dies
eine fein dosierte Pedalbetatigung er-
schweren wirde.

Nach dem Kaltstart, besonders bei Tem-
peraturen unter -15° C, sind wahrend der
ersten Kilometer eine Schwergéangigkeit
des Schalthebels sowie eine hartere Stol3-
dampfung — vereinzelt auch mit Funk-
tionsgerauschen verbunden — aufgrund
der kalten, zahflissigen Ole nicht zu ver-
meiden.

Beim Fahren auf glatten StraBen Gaspe-
dal gefiihlvoll betatigen, hohe Motordreh-
zahlen meiden und friihzeitig in den nachst
héheren Gang schalten. Ausreichenden Si-
cherheitsabstand zum Vorausfahrenden
halten. An Steigungen oder Gefallstrecken
rechtzeitig wieder in den nachst niedrige-
ren Gang herunterschalten.

Zur Verbesserung des Anfahrverhaltens
bei geringer Zuladung auf vereisten oder
verschneiten Stralen und im Gebirge
empfiehlt es sich, den Gepackraum mit
30-50 kg zu belasten. Die Zuladung ist
gegen Verrutschen zu sichern.

Beim Schleudern des Fahrzeuges Gas
wegnehmen und Kupplung treten bzw.
Automatic-Getriebe-Wahlhebel in Stellung
N schieben. Mit ausgleichenden Lenkkor-
rekturen versuchen, das Fahrzeug unter
Kontrolle zu bringen.

Bremsen

Winterliche StralRenverhaltnisse reduzie-
ren die Haftung der Reifen auf der Fahr-
bahnoberflache erheblich; die dadurch
wesentlich langeren Bremswege mussen
vom Fahrer in jeder Situation berlcksich-
tigt werden.

Das ABS verhindert blockierende Rader,
das Fahrzeug bleibt lenkbar und stabil.
Sollte das ABS einmal ausfallen und soll-
ten die Rader blockieren: Druck auf das
Bremspedal soweit reduzieren, bis die
Réader gerade wieder rollen, aber immer
noch gebremst werden. AnschlieRend den
Pedaldruck wieder erhéhen, beim Blockie-
ren reduzieren, erneut erh6hen usw.
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Diese Intervallboremsung verkurzt den
Bremsweg und das Fahrzeug bleibt trotz-
dem lenkbar. Sie kdnnen dann immer noch
versuchen, Gefahrenstellen nach Verringe-
rung des Bremspedaldrucks zu umfahren.

Achtung:

Auf glatter Fahrbahn darf zum Zweck des
Verzégerns nicht zurlickgeschaltet werden,
da dadurch die Hinterrader ins Rutschen
kommen kdénnten und in der Folge die Kon-
trolle Uber das Fahrzeug verlorengehen
kénnte. Das ABS hat auf diese Art des Ver-
zogerns keinen Einflu.

Hinweis: Bei starkem Bremsen auf glatten
StraRen oder Fahrbahnen mit stark unter-
schiedlichen Reibwerten sollte stets ausge-
kuppelt werden.

Bei festgefahrenem Fahrzeug (tiefer
Schnee, auch Sand, weicher Untergrund
usw.) rechtzeitig, d.h. bevor sich die Rader
tiefer eingraben, herausschieben lassen
oder Hinterrader unterlegen, notfalls mit
FuBmatten.

Mit etwas »Fingerspitzengefiihl« kann das
Fahrzeug auch mit wenig Gas und durch
schnellen Gangwechsel zwischen einem
Vorwarts- und dem Ruckwartsgang »freige-
schaukelt« werden. Dabei Antriebsrader
nie durchdrehen lassen, weil sie sonst
nicht mehr greifen und sich nur noch tiefer
eingraben. Durch leichtes Anziehen der
Handbremse kann das einseitige Durch-
drehen der Antriebsrader vermindert
werden.

Achtung:

Sollte das Fahrzeug im Schnee oder Sand
steckenbleiben, achten Sie darauf, daf} die
Auspuffrohre und die umgebende Flache
frei von Schnee oder Sand ist, wenn der
Motor lauft. Andernfalls kénnte das geruch-
lose, aber giftige Kohlenmonoxid in den
Fahrgastraum gelangen, was zur Bewuf3t-
losigkeit und zum Tod fihren koénnte.
Offnen Sie zur geniigenden Frischluftzu-
fuhr leicht ein Fenster an der windabge-
wandten Seite des Fahrzeugs.

Zur Montage von Schneeketten — nur
paarweise auf den Hinterréddern zulassig
— rechtzeitig entschlieBen. Sie erhthen
nicht nur die Fahrsicherheit bei Schnee
und Eis, sondern verbessern auch die
Steigfahigkeit und verkiirzen den Brems-
weg.

Dabei ist dem veranderten Fahrverhalten in
allen Situationen Rechnung zu tragen.
Schneeketten jedoch nicht langer montiert
lassen, als dies auch erforderlich ist. Der
Kettenverschleil} ist auf schneefreier Stra-
Re um ein Vielfaches hoher als auf
Schneefahrbahn.

Wahrend einer Rast- oder Tankpause soll-
ten evtl. Schneeansammlungen und Eis-
bildung in den Radkéasten beseitigt wer-
den, damit die Lenkfahigkeit des Fahrzeu-
ges und der Federweg der Rader nicht
beeintrachtigt werden.

Zum Parken das Fahrzeug durch Einlegen
des 1. oder Riuckwartsganges bzw. der
Wabhlhebelstellung P sichern. Sofern es die
Gelandeneigung  erfordert,  zuséatzlich
Handbremse anziehen. Um dabei einem
Festsetzen der Handbremsbelage an der
Trommel durch Frost oder Korrosion vorzu-
beugen, die Handbremse durch leichtes
Anziehen bis zum Stillstand des Fahrzeugs
trockenbremsen.
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Wissenswertes (iber Scheiben-
bremsen

Eine Scheibenbremsanlage bietet optimale
Bremswirkung, Bremskraftdosierung und
Belastbarkeit. Die dabei auftretenden Tem-
peraturspitzen, z.B. an PalistralRen bei for-
cierter Fahrweise, erfordern eine groRtmog-
che Kuhlung, die ausschlielich durch
den Fahrtwind und die Umfangsgeschwin-
digkeit der Bremsscheiben gegeben ist.
Hohe Belastungen der Bremsanlage be-
einflussen die Temperatur der Bremsflus-
sigkeit und Bremsbelage, deren Uberhit-
zung durch verminderte Bremswirkung,
langeren Pedalweg und evtil. groflere
Bremsbetatigungskraft spurbar wird. Der
Siedepunkt heutiger Bremsflissigkeiten
liegt jedoch so hoch, daR die Grenzen nur
bei unvernulnftiger oder extremer Bela-
stung erreicht werden.

Nasse, Schmutz, winterliche Streusalze
und Korrosion der Bremsscheiben kdnnen
das Bremsverhalten durch Verlangerung
der Bremswege, Veranderung der kon-
struktiv festgelegten Bremskraftverteilung,
Reibwertschwankungen an den einzelnen
Radbremsen und daraus resultierende Be-
einflussung des Bremsverhaltens durch
Schiefziehen beeintrachtigen.

Besonders durch geringe Laufleistungen
und langere Standzeiten wird die Korrosion
der Bremsscheiben beschleunigt.

Geringe Beanspruchung der Bremsanlage
beglnstigt ebenfalls sowohl die Brems-
scheiben-Korrosion als auch die Ver-
schmutzung der Bremsbelage, weil der zur
Selbstreinigung der Scheibenbremse er-
forderliche Mindestdruck zwischen Belag
und Scheibe nicht erreicht wird.

Korrodierte Bremsscheiben erzeugen beim
Anbremsen einen Rubbeleffekt, der meist
auch durch langeres Abbremsen nicht
mehr zu beseitigen ist.

Dagegen kénnen geringe Korrosion und
Unebenheiten durch Bremsbelage, deren
Belagoberfliche ~ mit  einer ~ Korund-
(Schmirgel-) Schicht versehen ist, beseitigt
werden. Jeder BMW Service berat gerne
Uber alles Wissenswerte wie Bremsverhal-
ten wahrend der Einfahrzeit, Anwendung
usw. dieser Belage.

Eingebrannter Schmutz auf den Bremsbe-
lagen (Verglasung der Bremsflache) fuhrt
zu Riefenbildung auf den Bremsscheiben
sowie verzogerter, verminderter oder ver-
anderter Bremswirkung.

Eine weitere Folgeerscheinung tritt in Form
von Bremsenquietschen auf, wobei mit zu-
nehmender Verschmutzung bzw. Vergla-
sung auch die Intensitat zunimmt.

Alle diese Witterungs- bzw. Umweltein-
fliisse fiihren zu einer Reibwertverande-
rung an den Bremsen, d.h. daB bei glei-
cher Pedalkraft eine geringere Bremswir-
kung zur Verfugung steht. Bei unterschied-
lichen Reibwerten ist dann ein wechsel-
oder einseitiges Bremsenziehen nicht aus-
zuschlieRen.

Fahrhinweise fiir Scheibenbremsen
Soweit es die Verkehrsverhaltnisse zulas-
sen, sollte eine Scheibenbremse hin und
wieder aus héherer Geschwindigkeit ein-
bis zweimal zligig abgebremst werden. Der
dabei auftretende hohe Bremsdruck sorgt
fir ausreichende Selbstreinigung von
Bremsklétzen und -scheiben.

Ebenso sollte auf langeren Fahrten unter
schlechten Witterungsbedingungen, vor al-
lem im Winter bei Streusalzeinwirkungen,
die Bremse von Zeit zu Zeit splrbar beta-
tigt werden. Damit kann nicht nur ihre Wir-
kung bei den gegebenen Witterungsver-
haltnissen (Vorsicht bei Temperaturen um
den Gefrierpunkt!) geprift werden. Viel-
mehr ist die Einsatzbereitschaft der Schei-
benbremse mit jeder Testbremsung« auch
bei schlechtesten  Wetterverhaltnissen
durch den Selbstreinigungseffekt wieder
hergestellt.

Bei Nasse oder starkem Regen ist es
zweckmaRig, die Bremse im Abstand von
einigen Kilometern mit leichter Pedalkraft
kurz zu betéatigen. Die beim Bremsen auf-
tretende Erwarmung halt Bremsscheiben
und -kl6tze wieder fir kurze Zeit trocken.

Wird das Fahrzeug nach einer Regenfahrt,
besonders bei Streusalzeinwirkung, abge-
stellt, sollte die Bremse mit leichter Pedal-
kraft bis zum Stillstand betatigt werden, da-
mit die Bremsscheiben trocken sind und
nicht so leicht korrodieren kénnen.

Ist eine Bremsscheiben-Korrosion bereits
aufgetreten, kann diese im Anfangssta-
dium ggf. durch mehrmaliges kraftiges Ab-
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bremsen beseitigt werden. Dabei andere
Verkehrsteilnehmer  nicht geféhrden!

Blockieren der Rader vermeiden!

Die beste Bremswirkung erzielt man be-
kanntlich nicht mit blockierten, sondern
mit gerade noch rollenden Radern. Das
ABS gewahrleistet dies automatisch. Sollte
das ABS einmal ausfallen, nach Méglich-
keit die Intervallbremsung anwenden (s. S.

91). Blockierende Rader sind gefahrlich,
weil sich rutschende Vorderrader nicht
mehr lenken lassen und rutschende Hinter-
rader zum Ausbrechen und Schleudern

des Fahrzeuges fiihren kénnen.

Bei fortgeschrittener Bremsscheibenkorro-
sion sowie bei verschmutzten BremskIot-
zen (verglaste Bremsflache) mussen die
Bremsscheiben und Belagoberflachen von
einem BMW Service geprift, gereinigt
oder instand gesetzt werden.

Lange oder steile Gefallstrecken im Gebir-
ge fuhren nicht zu einer Beeintrachtigung
der Bremswirkung, wenn in dem Gang
bzw. der Fahrstufe bergab gefahren wird, in
dem bzw. in der am wenigsten gebremst
werden mul3. Die Bremswirkung des Mo-
tors kann durch Zurlckschalten, ggf. bis in
den 1. Gang bzw. die Fahrstufe 1, weiter
verstarkt werden.

Wenn die Bremswirkung des Motors nicht
mehr ausreicht, Dauerbremsungen mit ge-
ringer bis mittlerer Pedalkraft vermeiden.
Statt dessen den Wagen mit héherer Pe-
dalkraft abbremsen (auf nachfolgende
Fahrzeuge achten!) und ggf. mit kurzen
Pausen nachbremsen (Intervallbremsung).
Die Kihlphasen zwischen den Bremsinter-
vallen schiitzen die Bremsanlage vor Uber-
hitzung und erhalten die volle Brems-
leistung.

Niemals mit getretener Kupplung, Leer-
laufstellung des Schalt- bzw. Wahlhebels
oder gar mit abgestelltem Motor fahren
— keine Bremswirkung des Motors bei
Getriebe-Leerlaufstellung, keine Brems-
kraftunterstitzung bei abgestelltem
Motor!

Achtung:

Der Pedalweg von Brems-, Kupplungs- und
Gaspedal darf niemals durch Fulimatten,
Bodenteppich oder sonstige Gegenstande
beeintrachtigt werden.

BMW 325iX:

Achtung:

Bremsenprufungen nur auf geeignetem
Bremsenpriifstand beim BMW Service durch-
fuhren lassen.
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Wissenswertes liber Reifen
Informationen zur Sicherheit

Die werkseitig freigegebenen Gurtelreifen
sind auf das Fahrzeug abgestimmt und bie-
ten sowohl optimale Fahrsicherheit als
auch den gewulinschten Fahrkomfort.

Von der Reifenbeschaffenheit und der
Einhaltung des vorgeschriebenen Rei-
fenfiilldrucks hangt nicht nur die Reifen-
lebensdauer, sondern in hohem MaRle
auch die Fahrsicherheit ab.

Falscher Reifenfllldruck ist haufig Ursache
von Reifenbeanstandungen. Er beeinflu3t
dartberhinaus in hohem Male auch die
Stralenlage lhres BMW.

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir regel-
miBig bzw. vor Antritt einer gréReren
Fahrt, jedoch mindestens zweimal mo-
natlich den Reifenfiilldruck zu tiber-
priifen.

Besonders bei Erhéhung der Beladung
und hohen Dauergeschwindigkeiten ist
darauf zu achten, dal® der vorgeschriebene
Fulldruck eingehalten wird. Niedrigerer
Reifenfllldruck als der vorgeschriebene
vermindert die Fahrsicherheit/-stabilitat
durch reduzierte Seitenfihrungskrafte und
begrenzte Schnellauftiichtigkeit infolge star-
kerer Walkarbeit und héherer Erwarmung,
vergrofert den Kraftstoffverbrauch durch
héheren Rollwiderstand, erhdht den Reifen-
verschlei® und fuihrt zu Reifenvorschadi-
gungen, die zu Unfallen fuhren kénnen.

Dabei ist zu beachten, daf} ein vorgescha-
digter Reifen unter Umsténden erst sehr
viel spater bzw. bei geringerer Belastung
ausfallen kann.

Bei groReren Luftdruckverlusten stets so-
fort die Ursache ergriinden und beheben.
Beachten Sie dabei auch den Fulldruck
des Reserverades und halten Sie diesen
ca. 0,3 bar Uber dem Wert fiir héhere Be-
ladung.

Hoéherer Reifenfilldruck verschlechtert Fahr-
komfort und Wirtschaftlichkeit und begin-
stigt den Profilabrieb.

Warnung:

UbermaBig hoher Reifenfiilldruck kann
zu Reifenschaden — unter Umstanden
mit plétzlichem Fiilldruckverlust — fiih-
ren, weil die Reifen z. B. durch Triimmer
auf der Fahrbahn oder scharfrandige
Schlaglocher leichter beschadigt wer-
den konnen.

Bei hohen Geschwindigkeiten werden die
Reifen, besonders wahrend der heil’en
Sommermonate und bei maximal zulassi-
ger Zuladung, sehr stark belastet. Beach-
ten Sie daher den Reifenfilldruck fur hdhe-
re Beladung und die zuldssigen Achs-
lasten.

Reifenprofil — Reifenschaden

Reifen 6fter auf Beschadigungen, Fremd-
kérper, Abnutzung und Profiltiefe kontrol-
lieren.

Die Profiltiefe sollite 3 mm nicht unter-
schreiten, obwohl der Gesetzgeber 1,6 mm
Mindestprofiltiefe vorschreibt. Es besteht
sonst schon bei geringer Wasserhohe
héchste Aquaplaninggefahr bei hohen Ge-
schwindigkeiten.

Da die Aquaplaninggefahr grundsatzlich
auch mit der Geschwindigkeit stark steigt,
ist die Fahrgeschwindigkeit besonders
sorgfaltig dem jeweiligen Fahrbahn-Néasse-
Zustand bzw. der Reifenprofil-Tiefe anzu-
passen.

Wir empfehlen, die Reifen bei 3 mm Profil-
tiefe zu erneuern. Bei weiterer Verwendung
signalisieren VerschleiRanzeiger im Profil-
grund bei 1,6 mm Profiltiefe, dal® die ge-
setzlich zulassige Verschleillgrenze (ab
1. 1. 1992 europaweit geltend) erreicht ist.

Das Nachschneiden des Reifenprofils ist
aufgrund maglicher Unterbauverletzungen
nicht zulassig.

Ein in den Reifen eingedrungener Fremd-
korper kann zu langsamem Druckverlust
fihren, der nur bei regelmaRiger Filldruck-
kontrolle frihzeitig bemerkt werden kann.
In diesem Fall sollte der Reifen mdglichst
bald von einem BMW Service oder von ei-
ner Reifen-Fachwerkstatt geprift werden.

Auf schlechten Wegstrecken mit maRiger
Geschwindigkeit und tiber unvermeidbare
Hindernisse, wie z.B. Bordsteinkanten, mit
aulBerster Vorsicht fahren, damit der Rei-
fenunterbau keine duflerlich unsichtbaren
Beschadigungen erfahrt.
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Beim Einparken sowie Befahren von Lade-
rampen, Werkstattbuhnen o. 4. darauf ach-
ten, daR die Reifenflanken nicht an-
streifen.

Warnung:
Uberladung des Fahrzeugs vermeiden.
Dabei kann die zuldssige Tragkraft der
Reifen tiberschritten werden, was zu de-
ren Uberhitzung fiihren und mehr oder
weniger schnell sich entwickelnde inne-
re Beschadigungen im Reifen bewirken
kann, unter Umstidnden verbunden mit
plétzlichem Fiilldruckverlust.
Reifenschéden (bis hin zum plétzlichen
volligen Fiilldruckverlust) konnen fiir
Fahrzeuginsassen und auch andere Ver-
kehrsteilnehmer lebensgeféahrlich werden.
Versuchen Sie niemals, mit einem druck-
losen (platten) Reifen weiterzufahren
(ausgenommen Reifen nach dem TD-
Konzept). Ein druckloser (platter) Reifen
beeintrachtigt das Fahr- und Bremsver-
halten wesentlich, was zum Verlust der
Eontrolle uber das Fahrzeug fiihren
ann.

Reifenerneuerung

Zur Erhaltung der guten Fahreigenschaften
nur Reifen gleichen Fabrikats und gleicher
Profilausfiihrung verwenden. Die Verwen-
dung runderneuerter Reifen wird abge-
lehnt, da aufgrund der mdglichen unter-
schiedlichen Reifenunterbauten und deren
z. T. weit fortgeschrittener Alterung Ver-
schlechterungen in der Haltbarkeit und
damit unter Umsténden im Fahrverhalten
und der Fahrsicherheit auftreten kénnen.

Raderwechsel auf den Achsen

An Vorder- und Hinterachse stellen sich
unterschiedliche Abriebsbilder ein.

Im Interesse von Sicherheit und optimalen
Fahreigenschaften ist ein derartiger Wech-
sel nicht zu empfehlen.

Sollte aus wirtschaftlichen Erwagungen ein
Wechseln der Rader auf den Achsen ge-
wulnscht sein, ist folgendes zu beachten:
Nur seitengleichen Radwechsel (evtl. Re-
serverad einbeziehen) vornehmen.
Bremsverhalten und Bodenhaftung kénnen
ungunstig beeinflult werden.
Grundsatzlich muR das Umwechseln in
kurzen Intervallen (max. 5000 km) er-
folgen.

Reifen, die ein Alter von 10 Jahren erreicht
haben, sollten nur noch weiterbenutzt und
im laufenden Betrieb abgefahren werden,
wenn sie vorher standig unter normalen
Bedingungen im Einsatz waren. Andern-
falls Reifen ersetzen.

Ersatzreifen, die alter als 6 Jahre sind, soll-
ten nur noch dafur vorgesehen werden,
das Fahrzeug im Notfall fahrbereit zu hal-
ten. Sie sollten beim Reifenersatz nicht
mehr mit Neureifen gemischt werden.
Das Herstellungsdatum der Reifen ist in
der Reifenbeschriftung enthalten: DOT .. .
258 bedeutet, dal} der Reifen in der
25. Woche 1988 gefertigt wurde.

Ré&der und Reifen

Es sind ausschlieflich von BMW freige-
gebene Reifen zu verwenden.

Bei Modellen mit Hochstgeschwindig-
keiten iiber 240 km/h sind bestimmte
Reifenfabrikate und Dimensionen bindend
vorgeschrieben. Einzelheiten kennt jeder
BMW Service.

Eventuelle Landervorschriften sind zu
beachten.

Die Kenntnis der Beschriftung erleichtert
die richtige Wahl. Fur Gurtelreifen sind fol-
gende Beschriftungen maf3gebend:

z. B. 195/65 R 14 89 H

Nennbreite

in mm

Querschnitts-
verhaltnis in %
Girtelbauart-Kenn-
buchstabe fir Radial
Felgendurchmesser in Zoll __
(bei TRX- und TD-Reifen in mm)
Tragfahigkeits-Kennzahl

(nicht bei ZR-Reifen)

Geschwindigkeits-Kennbuchstabe -
(bei ZR-Reifen vor dem R)
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Die Geschwindigkeits-Kennbuchstaben ge-
ben Aufschlul? Gber die fur Reifen zulassi-
ge Hochstgeschwindigkeit.

Bei Sommerreifen:

S = bis 180 km/h
T = bis 190 km/h
H = bis 210 km/h
\ = bis 240 km/h
VR = Uber 210 km/h
ZR = Uber 240 km/h

Bei Winterreifen

Q M+S = bis 160 km/h
T M+S = bis 190 km/h
H M+S = bis 210 km/h

Beschriftung am Stahl-/Leichtmetallrad:
6 J x 14 H2

Maulweite

in Zoll*

Hornkontur-
Kennbuchstabe
Symbol fur
Tiefbettfelge
Felgendurchmesser

in Zoll*
Hump auf den 2 Felgenschultern
* Bei TR- und TD-Réadern in mm

Ventileinsatze mit Ventilschraubkappen
vor Verschmutzung schutzen. Verschmutz-
te Ventileinsatze verursachen oft langsa-
men Luftverlust!

Winterreifen

Werden Winterreifen — M&S-Giirtelreifen
— montiert, so sind im Interesse einer si-
cheren Spurhaltung und Lenkfahigkeit auf
alle vier Rader (noch besser auf alle funf
Rader) Girtelreifen gleichen Fabrikats und
gleicher Profilausfiihrung aufzuziehen.

Es sollten ausschlieflich von BMW emp-
fohlene Winterreifen montiert werden. Je-
der BMW Service berat gerne bei der Aus-
wahl des fur die jeweiligen Einsatzbedin-
gungen richtigen Winterreifens.

Die zulassige Hochstgeschwindigkeit fur
den jeweiligen Winterreifen ist unbedingt
zu beachten.

Bundesrepublik Deutschland: Ein ent-
sprechendes Hinweisschild ist gemaR
§ 36 StvZO im Blickfeld des Fahrers an-
zubringen, wenn die Hochstgeschwindig-
keit des Fahrzeugs hoher ist.

Dises Schild ist beim Reifenhandler oder
BMW Service erhaltlich.

Unter einer Profiltiefe von 4 mm verlieren
Reifen ihre Wintertauglichkeit spurbar und
sollten im Interesse der Sicherheit erneuert
werden.

Vorgeschriebene Reifenfiilldruckwerte be-
achten und Réader nach jedem Reifen- oder
Radwechsel auswuchten lassen!

Fehlende Sachkenntnis und falscher Um-
gang mit Reifen kénnen zu Schaden und
Unfallen fuhren.

Entsprechende Arbeiten sollten nur vom
Fachmann ausgefiihrt werden. lhr BMW
Service steht dafiir gerne zur Verfiigung.

Niederquerschnittsreifen TD 200/60 R 365
mit Notlaufeigenschaften (TD-Konzept)
Nach einem Reifendefekt ist es durch die
Notlaufeigenschaften des Reifens moglich,
mit dem drucklosen Reifen ohne Schwie-
rigkeiten aus Gefahrenzonen wie z. B. Eng-
passen, dichtem Stadtverkehr, Tunneln
oder Baustellen herauszufahren und den
Reifenwechsel ggf. auf einem Parkplatz
oder an einer Tankstelle durchzufiihren.
Bei einem drucklosen Reifen an der Vorder-
achse kénnen in diesem Zustand noch ca.
30 Kilometer, abhangig von der Beladung
und dem StraRenzustand, mit einer Hochst-
geschwindigkeit von 60 km/h auf geraden
Strecken gefahren werden.

An der Hinterachse reduziert sich diese
Notlaufstrecke infolge der Antriebskrafte
auf noch etwa 9 Kilometer.

TD-Reifen dirfen nur auf TD-Scheibenra-
der montiert werden.

Technische Verdanderungen am Fahrzeug:
Jeder BMW Service informiert bei Angabe
der Fahrzeug-Identifizierungsnummer, bei
Bedarf auch der Motornummer, gerne tber
Zweckmahigkeit, gesetzliche Bestimmun-
gen und werkseitige Empfehlungen.

Achtung:

Bestimmte Teile des Fahrzeugs kénnen As-
best enthalten. Bitte Hinweis auf den als
asbesthaltig gekennzeichneten Ersatztei-
len beachten.
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Cabrio-Modelle

Freigegebene BMW Scheibenrédder und Reifengré3en

Glrtelreifen Stahlscheibenrad Leichtmetall- EinpreB-
(schlauchlos) (Felge) scheibenrad tiefe
BMW 318i, 320i mm
195/65 R 14 89 H 512 J x 14 H2 6 Jx 14 H2 35
6/2J x 14 H2" 30
TD 200/60 R 365 88 H 365 x 150 TD 365 x 150 TD 35
205/55 R 15 87 V 7 Jx15H2" 24
BMW 318i, 320i, 325i
175/70 R 14 84 Q/T M+S 5'/2J x 14 H2 35
195/60 R 14 85 Q/T M+S 51/2J x 14 H2 35
BMW 325i
195/65 R 14 89 V 5l2d x 14 H2 6 Jx14 H2 35
61/2J x 14 H2" 30
TD 200/60 VR 365 365 x 150 TD 365 x 150 TD 35
TD 200/60 R 365 88 V 365 x 150 TD 365 x 150 TD 35
205/55 R 15 87 V 7 Jx15H2" 24

1) Eine Montage von Schneeketten ist nicht mdglich!

Reifen-/Scheibenrad-Angaben in den Fahr-
zeugpapieren beachten. Bei Verwendung
von werkseitig freigegebenen abweichen-
den Dimensionen ist ein Eintrag in die
Fahrzeugpapiere erforderlich.

Winterreifen

Gleiche Reifen-/Scheibenrad-Kombination
wie bei Sommerreifen. Ausnahmen sind
aufgefihrt.

Die Verwendung von feingliedrigen BMW-
Schneeketten auf Sommer- oder Winter-
reifen ist paarweise auf den Hinterradern
zulassig. Bei der Montage die Sicherheits-
hinweise des Herstellers beachten.
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touring-Modelle

Freigegebene BMW Scheibenrédder und Reifengré8en

Gurtelreifen Stahlscheibenrad Leichtmetall- EinpreB-
(schlauchlos) (Felge) scheibenrad tiefe
BMW 316i, 318i, 324td mm
195/65 R 14 89 H 512 J x 14 H22) 6 Jx14 H2 35
61/2J x 14 H2Y 30
195/65 R 14 89 QT M+S 5'/2J x 14 H2 6 Jx14H2 35
61/2 J x 14 H2" 30
205/55 R 15 87 V 7 Jx 15 H2Y 24
TD 200/60 R 365 88 H 365 x 150 TD? 365 x 150 TD 35
BMW 325i
195/65 R 14 89 6 Jx14 H2 35
672 J x 14 H2V 30
195/65 R 14 89 Q/T M+S 5Y2J x 14 H2 6 Jx14 H2 as
61/2J x 14 H2V 30
205/55 R 15 87 V 7 Jx 15 H2Y 24
TD 200/60 VR 365 365 x 150 TD 35
TD 200/60 R 365 88 V 365 x 150 TD 35
BMW 325iX
195/65 R 14 89 V 6'/2J x 14 H2 45
205/55 R 15 87 V 7 Jx 15 H2Y 4
TD 200/60 VR 365 365 x 150 TD 47
TD 200/60 R 365 88 V 365 x 150 TD 47

Reifen-/Scheibenrad-Angaben in den Fahr-
zeugpapieren beachten. Bei Verwendung
von werkseitig freigegebenen abweichen-
den Dimensionen ist ein Eintrag in die
Fahrzeugpapiere erforderlich.

Winterreifen

Gleiche Reifen-/Scheibenrad-Kombination
wie bei Sommerreifen. Ausnahmen sind
aufgefiihrt.

Die Verwendung von feingliedrigen BMW-
Schneeketten auf Sommer- oder Winterrei-
fen ist paarweise auf den Hinterradern
zulassig. Bei der Montage die Sicherheits-
hinweise des Herstellers beachten.

1) Eine Montage von Schneeketten ist nicht moglich!
2) Nur fur BMW 3186i, 318i zulassig!
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Scheinwerfereinstellung
Rechts-/Linksverkehr

Beim Grenziibergang in Lander, in denen
auf der anderen StralRenseite als im Zulas-
sungsland gefahren wird:
3 Kreuzschlitzschrauben an der Abblend-
lichtscheinwerfer-Rickseite 16sen,
Scheinwerfer nach hinten ziehen und
bis zum anderen Anschlag verdrehen,
— Schrauben wieder festziehen.

Diesen Vorgang bei Bedarf vom BMW Ser-
vice durchfiihren lassen.

Zulassung im Ausland

Jedes Fahrzeug entspricht den Zulas-
sungsbestimmungen jenes Landes, fiir das
es gebaut wurde.

Soll ein Fahrzeug durch Umzug des Besit-
zers in einem anderen Land registriert wer-
den, sollten zuvor Erkundigungen eingezo-
gen werden, ob die Einfuhr von Kraftfahr-

zeugen aufgrund evil. abweichender
Import- und Zulassungsbestimmungen
moglich ist.

Auskunft erhalten Sie tber Tel. 089/3 23 80
nach Angabe von Modell, Fahrzeug-lden-
tifizierungsnummer und Datum der Erstzu-
lassung.

Dachgepécktrdager*

Beladene Dachgepécktrager andern das
Fahr- und Lenkverhalten des Fahrzeugs
durch Verlagern des Schwerpunkts erheb-
lich und kénnen zu Beschadigungen der
Karosserie fiihren. Beim Beladen deshalb
darauf achten, daB die zul. Dachlast, das
zul. Gesamtgewicht und die Achslast nicht
Uberschritten werden.

Aus Grinden geringster Dachbelastung
und optimalen Luftwiderstandes mdglichst
nur von BMW freigegebene Dachgepack-
trager (und Skitréager) verwenden. Bei der
Montage auf gute Auflage der Befesti-
gungspunkte — moglichst weit voneinan-
der entfernt — achten.

Die Dachlast muB} gleichmaRig verteilt und
darf nicht zu gro3flachig sein. Schwerste
Gepackstiicke immer nach unten.

Speziell BMW touring: Damit beim Offnen
der Heckklappe die Scheibe nicht bescha-
digt wird, sind Dachlasten wie z.B. Skis,
Skiboxen, Surfboards usw. entsprechend
weit nach vorn zu montieren.

Richtiges und sicheres Befestigen des
Dachgepéacks verhindert selbstandiges
Verlagern oder Verlorengehen wahrend
der Fahrt (nachfolgender Verkehr)!
Ausgeglichen fahren, ruckartiges Anfahren
und Abbremsen oder schnelles Kurvenfah-
ren vermeiden. Durch die Dachlast vergro-
Rert sich die Windangriffsflache: Erhohter
Kraftstoffverbrauch und eine starkere Be-
anspruchung des Daches sind die Folgen.
Dachgepéacktrager demontieren, wenn er
nicht benutzt wird!

Landerspezifische Vorschriften beim Bela-
den des Fahrzeugs beachten.
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Anhéngerbetrieb

Das Fahren mit Anhanger stellt in jedem
Fall héhere Anforderungen sowohl an das
Zugfahrzeug als auch an den Fahrer.

Ein Anhanger beeintrachtigt nicht nur die
Wendigkeit, sondern schrankt auch die
Steigfahigkeit sowie das Beschleunigungs-
und Bremsvermdgen ein und verandert
das Fahr- und Kurvenverhalten.

Die zul. Anhéangelast und die zul. Deich-
selstiitzlast sind unter 'Daten’ verzeich-
net, die zul. Anhangelast ist auch im Fahr-
zeugschein eingetragen.

Uber die Erhéhungsméglichkeiten der An-
hangelast gibt jeder BMW Service Aus-
kunft.

Mit Deichselstutzlast wird der vertikale Auf-
lagedruck der Deichsel des Anhangers auf
den Kugelkopf der Anhangerkupplung be-
zeichnet (mit Hilfe z.B. einer Personenwaa-
ge ermitteln).

Bundesrepublik Deutschland: Vorgeschrie-
bene minimale Deichselstitzlast: 25 kg.
Die zul. Stutzlast darf nicht Gberschritten,
sollte aber mdglichst immer ausgenitzt
werden.

Bei Beladung des Anhangers darauf ach-
ten, dal} die Zuladung mdglichst tief und in
Nahe der Achse verstaut ist. Ein tiefer An-
hangerschwerpunkt erhdht die Fahrsicher-
heit des gesamten Gespannes erheblich.

Das zulassige Gesamtgewicht des Anhan-
gers (Achslast) bzw. die zulassige Anhan-
gelast des Fahrzeugs dirfen nicht Gber-
schritten werden. MalRgebend ist der je-
weils kleinere Wert.

Die Deichselstitzlast wird dem Fahrzeug
zugerechnet, das zulassige Gesamtge-
wicht und die zulassige Hinterachslast des
Fahrzeugs durfen dadurch nicht Gber-
schritten werden. Die Zuladung wird durch
das Gewicht der Anhangerkupplung bzw.
bei Anhangerbetrieb auch durch die Deich-
selstutzlast reduziert.

Die Anhangerkupplung* mit abnehmba-
rem Kugelkopf sollte von BMW geprift und
freigegeben sein und, wie die gesetzlich
vorgeschriebene  Anhéangerblinkerkon-
trolleuchte, fachgerecht vom BMW Ser-
vice montiert werden.

Die abnehmbare Kugelstange ist eingefet-
tet zu halten, um eine leichtgangige Monta-
ge bzw. Demontage zu gewahrleisten.

Hinweis zur Elektrik:

Bei Wohnwagenbetrieb ist mit einem héhe-
ren Stromverbrauch zu rechnen.

Die Einschaltzeiten der Verbraucher soll-
ten mit Rucksicht auf die Batteriekapazitat
kurz gehalten werden.

Vor Ubernahme eines Anhangers ist es rat-
sam, sich vom Anhangerhersteller eine
Garantieerkléarung iiber das effektive An-
héngergewicht sowie die mogliche An-
hangerzuladung geben zu lassen.
Sowohl die serienmalige als auch die
sportliche Fahrwerksabstimmung eines
BMW stellen eine optimale Lésung im Hin-
blick auf Fahrsicherheit, Komfort und
Sportlichkeit dar. Fir den Anhangerbetrieb
sind sie bis zur zulassigen (nicht erhdhten)
Anhangelast gleichermallen geeignet, so-
fern nicht wesentlich éfter als wahrend des
Urlaubs mit Anhanger gefahren und die
Fahrweise den erschwerten Einsatzbedin-
gungen angepaldt wird.

Die sportliche Fahrwerksabstimmung*
strafft die Vorder- und Hinterachsfederung.
Sie eignet sich sowohl fiir den sportlichen
Solobetrieb als auch — bei serienmaliger
Anhangelast — fur den gelegentlichen An-
hangerbetrieb.

Bei Einbau der Anhangerkupplung ab
Werk wird das Fahrzeug serienmaflig mit
Anhingerfederung* ausgeristet. Diese
kompensiert das Kupplungsgewicht und
optimiert das Fahrverhalten im Solobetrieb.
Bei Nachristung der Anhangerkupplung
ist es empfehlenswert, die Anhangerfede-
rung ebenfalls nachzurlsten.

Die Niveauregulierung* stellt zweifellos
die optimale Losung dar. Unabhangig von
der Fahrzeugbelastung mit und ohne An-
hanger steht das Fahrzeug im Rahmen der
zuldssigen Hinterachslast auf einem im-
mer gleichen Héhenstand.
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Weitere im freien Zubehorhandel ange-
botene Federungssysteme sind von BMW
weder gepruft noch freigegeben.

Die Verwendung von Stabilisierungsvor-
richtungen ist vor allem bei schweren An-
hangern empfehlenswert. Auskunft hier-
Uber erteilt jeder BMW Service.

Ist der serienméBige AuBenriickspiegel
fir den Anhangerbetrieb nicht mehr aus-
reichend, schreibt der Gesetzgeber zwei
AuBenrickspiegel vor, die beide Anhanger-
Hinterkanten in das Blickfeld des Fahrers
rucken. Derartige Spiegel, auch mit ein-
stellbaren Spiegelarmen und fir den Solo-
betrieb abnehmbar, sind beim BMW Ser-
vice erhaltlich.

Die Steigféahigkeit st im Interesse von Si-
cherheit und reibungslosem Verkehrsfluf
auf Steigungen von 12% — bei hdheren
Anhangelasten von 8% — begrenzt.
Besonderes Augenmerk ist den Gefall-
strecken zu schenken, da die mitunter be-
grenzte Wirkung der Anhangerbremse be-
achtet werden muf3. Vor Gefalistrecken
grundsatzlich in den nachst kleineren
Gang — ggf. bis in den ersten Gang oder
die entsprechende Fahrstufe — zurtck-
schalten und langsam talwarts fahren. FulR-
bremse ausschlieB3lich in kurzen Intervallen
betéatigen.

Vor Gebirgsfahrten die Funktionsbereit-
schaft der Anhangerbremse von einer au-
torisierten Werkstatt priifen lassen.

Bei Fahrzeugen mit Anti-Blockier-System
(ABS) werden bei Bedarf Bremsungen im
ABS-Regelbereich empfohlen — Blockie-
ren der Rader wird durch ABS verhindert.

Speziell auf Fahrbahnen mit geringem Rei-
bungswert (Stralenglatte) kann der Brems-
weg des Gespanns durch eine solche
Bremsung deutlich verkirzt werden.

Die zul. Héchstgeschwindigkeit betragt
in der Bundesrepublik Deutschland 80 km/h.

Die zulassigen Anhangelasten sind so
bestimmt, daB bei dieser Geschwindigkeit
eine einwandfreie Fahrstabilitdt gewahrlei-
stet ist. Sind im Ausland hohere Geschwin-
digkeiten zulassig, ist aus Grinden der
Fahrsicherheit ebenfalls nicht schneller zu
fahren. Sollte es durch gréRere Stérungen
beim Fahren mit héherer Geschwindigkeit
zu Anhangerpendelschwingungen kommen,
ist das Gespann nur durch sofortiges
Bremsen zu stabilisieren.

Dem Reifenfiilldruck besondere Beach-
tung schenken.

Beim Anhanger sind die Vorschriften des
Herstellers maRgebend.

Vor Fahrtantritt unbedingt die Funktion der
Heckleuchten des Anhangers priifen.
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Anti-Blockier-System (ABS)*

Mit dem standigen Bemuhen von BMW, die

aktive Fahrsicherheit der Kraftfahrzeuge

weiter zu erhdhen, wurde das Anti-

Blockier-System (ABS) entwickelt.

An das ABS werden grundlegend zwei An-

forderungen bei allen Bremsungen ge-

stellt:

a) Gesicherte Fahrstabilitat des Fahrzeu-
ges auf den verschiedenen Fahrbahn-
oberflachen (Asphalt, Beton, Schmutz,
Nasse, Schnee und Eis).

b) Gesicherte Lenk- und Mandvrierfahig-
keit des Fahrzeuges unter denselben
Bedingungen.

Zu den o. a. Anforderungen bedarf es eini-

ger wesentlicher Erlauterungen.

Auch ein ABS kann physikalische Gesetze

nicht auler Kraft setzen. Die Folgen von

Bremsvorgéngen bei zu geringen Sicher-

heitsabstdnden, Uberschreiten der Kurven-

grenzgeschwindigkeit sowie die Gefahren
des Aquaplaning kénnen nicht abgewandt
werden und gehdren nach wie vor in den

Verantwortungsbereich des Fahrers.

Die Ausrustung des Fahrzeuges mit ABS

soll den Fahrer nicht dazu anleiten, auf-

grund des erhdhten Sicherheitsangebotes
ein erhdhtes Sicherheitsrisiko einzugehen.

Fahren mit ABS

Nach dem Starten des Motors erlischt die
gelbe ABS-Warnleuchte in der Instrumen-
tenkombination.

Das System selbst tritt erst nach Uber-
schreiten einer Fahrgeschwindigkeit von
ca. 8 km/h in Funktion. Nach

dieser sogenannten Regelgeschwin-
digkeit verhindert das ABS ein Blockieren
der Rader beim Bremsvorgang. Vermindert
das Fahrzeug die Geschwindigkeit unter
ca. 3 km/h, tritt das ABS aulRer Funktion,
d. h., dal} die Rader in der allerletzten Pha-
se eines Bremsvorganges theoretisch zum
Blockieren neigen kénnten, was jedoch in
der Praxis nicht kritisch ist. Der Regelvor-
gang des ABS findet in Bruchteilen von Se-
kunden statt.

Die Tatsache, daf} der Fahrer im Regelbe-
reich des ABS bremst, sich also im Grenz-
bereich bewegt, wird durch Pulsieren des
Bremspedals angezeigt. Zusatzlich er-
mahnt ein Rattern — als Folge des Regel-
vorgangs — den Fahrer bei abnehmendem
Reib- bzw. Haftwert zwischen Reifen und
Fahrbahn (Fahrbahnglatte), seine Fahrge-
schwindigkeit den Fahrbahngegebenhei-
ten anzupassen.

Mit dem ABS werden unter den jeweils ge-
gebenen Bedingungen (Geradeaus- oder
Kurvenbremsung, Asphalt, Eis, Nasse
usw.) die kirzest mdglichen Bremswege
erreicht.

Bei Fahrbahnen mit lockerer Auflage und
grifigem  Untergrund, z.B. auf Schotter
oder verschneiten Fahrbahnen, kann es
auch zu Verlangerungen des Bremsweges
gegenuber dem blockierten Zustand kom-
men. Das gleiche kann eintreten, wenn
Schneeketten montiert sind.

Dem stehen jedoch auch in diesen Situa-
tionen die Vorteile von Fahrstabilitat und

Lenkbarkeit gegenuber.

Eine Stérung wird durch Aufleuchten der
gelben ABS-Warnleuchte in der Instrumen-
tenkombination angezeigt. Das Bremssy-
stem arbeitet dann auf herkdmmliche Art
und Weise, wie bei Fahrzeugen ohne ABS,
ohne geringste Einschrankungen weiter.
Um die volle Funktionsfahigkeit zu erhal-
ten, dirfen keine Veranderungen am Anti-
Blockier-System vorgenommen werden.
Die volle Funktionsfahigkeit kann einge-
schrankt sein, wenn unterschiedliche Rei-
fengroRen montiert werden (z.B. Winterrei-
fen/Reserverad: baldmdgliche  Ruickru-
stung erforderlich!)

Arbeiten am ABS durfen nur von autorisier-
ten Fachkraften durchgefiihrt werden.
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Lamellen-Selbstsperrdifferential*
Bei unglnstigen Fahrbahnverhaltnissen
kann es vorkommen, daf} die zu Ubertra-
genden Antriebsmomente beim herkémm-
lichen Ausgleichsgetriebe — Differential —
nicht aufgenommen werden und ein Rad
deshalb durchdreht. Dieses Durchdrehen
wird durch das Selbstsperrdifferential
(Sperrwert ca. 25%) weitgehend ver-
mieden.

Im praktischen Fahrbetrieb bedeutet dies
bessere Traktionseigenschaften beim An-
fahren und Beschleunigen (unter den an-
gefiihrten unglinstigen Fahrbahnverhalt-
nissen) und bei sportlicher Kurvenfahrt.
Gleichzeitig neigt das Fahrzeug jedoch bei
hohem Leistungseinsatz und starken Last-
wechseln auf unterschiedlich rutschigen
Fahrbahnen zu starkeren Drehbewegun-
gen um die Senkrechte im Fahrzeug-
schwerpunkt. Die Beherrschung dieser
Drehneigung stellt hohere Anforderungen
an den Fahrer und bedarf deshalb der be-
sonderen Aufmerksamkeit, so wie sie im
allgemeinen bei sportlicher Fahrweise vor-
ausgesetzt werden kann.

Das Selbstsperrdifferential wird im prakti-
schen Einsatz ohne Zutun des Fahrers
wirksam.
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Wagenpflege

Die optische Qualitdt der Fahrzeug-
Lackierung kommt nicht nur den Wun-
schen individueller Farbgestaltung entge-
gen, sondern schitzt die Karosserie durch
ihren mehrschichtigen Aufbau auch ge-
gen Korrosion. Die Hohlraumkonservie-
rung wurde zusatzlich zur kataphoreti-
schen Tauchbadgrundierung mit beson-
ders dafur entwickelten und langjahrig er-
probten  Materialien  ausgefiihrt. — Der
gesamte Unterboden ist mit einer elasti-
schen PVC-Schicht gespritzt und anschlie-
Bend komplett durch Unterbodenschutz
auf Wachsbasis konserviert.

AnlaRlich der Jahreskontrolle ist die Ka-
rosserie einschlieBlich des Unterbodens al-
le 12 Monate vom BMW Service zu kontrol-
ieren. Nahere Einzelheiten im Serviceheft.
RegelmaRige Pflege und Wartung tragen
in hohem Malfde zur Fahrsicherheit und
Werterhaltung bei.

Regional unterschiedlich auftretende Um-
welteinfliisse kdnnen auf die Fahrzeug-
lackierung einwirken und sollten Haufigkeit
und Umfang der Fahrzeugpflege beein-
flussen.

StraBenschmutz, Teerflecken, tote Insek-
ten, tierische Ausscheidungen (starke Al-
kalibildung), aber auch Baumabsonderun-
gen (Harz, Blutenstaub) enthalten Be-
standteile, die beildngerer Einwirkung
Lackschéden in Form von Flecken, Quel-
lungen, Atzungen, Ablésungen der Deck-
lackschicht hervorrufen kdnnen.

In Industriegebieten flihren — meist be-
schrankt auf die horizontalen Auf3enfla-
chen — Ablagerungen von Flugrost, Kalk,
olhaltigem RuB, schwefeldioxydhaltigen
Niederschlagen (saurer Regen) und ande-
ren Luftverunreinigungen bei ungeniigen-
der Wagenpflege zwangslaufig zu Lack-
schaden.

In Kiistenregionen fordert der hohe Salz-
bzw. Feuchtigkeitsgehalt der Luft beson-
ders stark die Korrosion.

In tropischen Zonen herrschen neben
starker UV-Strahlung und hoher Luftfeuch-
tigkeit Temperaturen tiber 40° C im Schat-
ten. Dabei werden helle Lackierungen bis
zu 80° C und dunkle bis zu 120° C aufge-
heizt. Als Folge langerer Einwirkungen
kénnen — besonders auf den horizontalen
Lackoberflachen — RiRbildungen ent-
stehen.

Bei mechanischen Beanspruchungen
durch Sand, Streusalz, Rollsplit u. &. kann
sich je nach Art und Durchschlag (Lackver-
letzung) Korrosion — von den beschadig-
ten Stellen ausgehend — unter dem
Lackaufbau ausbreiten.

Die Kenntnis negativer Umwelteinflisse
auf  Fahrzeug-Lackierungen veranlaf3t
Lack- und Fahrzeughersteller zu immer
neuen Anstrengungen, die Widerstandsfa-
higkeit moderner Lacke weiter zu erh6hen.
Die von BMW verwendeten Lacke entspre-
chen in Aufbau und Verarbeitung dem heu-
tigen Stand der technischen Méglich-
keiten.

BMW Wagenpflege vom Fachmann —
der BMW Service weil}, was dem BMW
guttut. Zur Fahrzeugpflege in Eigenregie
steht beim BMW Service fiir jeden
Zweck das richtige Pflegemittel in hand-
lichen GroBen zur Verfiigung.

Lackpflege

Vorbeugend gegen Langzeiteinwirkung
lackschadigender Stoffe jeglicher Art wird
in Gegenden mit hoher Luftverschmutzung
oder 'nattrlicher' Verunreinigung (Indu-
striegebiete, Bahnanlagen oder Baumhar-
ze, Blutenstaub, Vogelsekret) eine Fahr-
zeugwiasche wochentlich empfohlen. In
besonders gravierenden Einzelfallen das
Fahrzeug gleich nach Verunreinigung der
Lackoberflache reinigen.

Ubergelaufenen Kraftstoff, OI, Fett und
Bremsflissigkeit sofort entfernen — Lack-
veranderungen bzw. Lackverfarbung!
Vogelsekret-Ablagerungen umgehend be-
seitigen — Lackschadigung!

Ein neuer BMW kann von Anfang an in au-
tomatischen Waschanlagen oder von Hand
gewaschen werden.

Bei der automatischen Wagenwésche
darauf achten, dal} bei Fahrzeugen mit Ka-
rosserieaufbauteilen (z.B. Spoilern) keine
Beschadigungen entstehen.
Gegebenenfalls Ricksprache mit dem
Waschanlagenbetreiber nehmen.

Tote Insekten vor der Wagenwasche ein-
weichen und abwaschen.
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Fahrzeugwésche

Fahrzeug weder bei warmer Motorhaube
oder unmittelbar nach starker Sonnenbe-
strahlung noch in der Sonne waschen, um
Fleckenbildung zu vermeiden.

Bei automatischen Waschanlagen darauf
achten, daly mit moglichst geringem Buir-
stendruck gereinigt wird und fiir den
Waschvorgang viel Spllwasser zur Verfi-
gung steht. Bei neuzeitlichen Anlagen ist
dies in der Regel gewahrleistet. Es sollen
aber auch die nicht erreichbaren Zonen
wie Turschwellen, Tir- und Haubenfalze
usw. von Hand gereinigt werden.
Besonders wahrend der Wintermonate dar-
auf achten, dall das Fahrzeug haufiger ge-
waschen wird, denn starke Verschmutzung
und Tausalze lassen sich nicht nur schwer
entfernen, sondern fiihren nach langer Ein-
wirkzeit zu Schaden am Gesamt-Fahrzeug.
Fir die Handwidsche zunachst den
Schmutz auf der Lackierung mit feinverteil-
tem Wasserstrahl aufweichen und abspu-
len. Bitte nicht in die Luftein- und austritts-
schlitze der Beliftungsanlage hinein-
spritzen.

Danach Karosserie-Oberteil mit einem
Schwamm, Waschhandschuh oder dgl. mit
moglichst viel, h6chstens handwarmem
Wasser, vom Dach her beginnend, wa-
schen. Dabei den Schwamm in kurzen Ab-
standen auswaschen.

Karosserie-Unterteil und Rader zuletzt rei-
nigen, maoglichst mit einem hierfir be-
stimmten zweiten Schwamm.

Nach dem Waschen Wagen nochmals aus-
giebig absprihen und mit sauberem
Waschleder abledern, damit sich keine
Wasserflecken bilden.

Zum Schutz der Lackierung kann dem
Waschwasser ein Waschkonservierer* zu-
gegeben werden.

Sollte die einfache Wasserreinigung nicht
ausreichen, kann eine Behandlung mit ei-
nem ruckfettenden Shampoo* in der auf

dem Gebinde angegebenen Konzentration
vorgenommen werden. AnschlieRend mit

viel Wasser nachspiilen.

Achtung:

Nach der Wagenwasche verringerte Brems-
wirkung durch Nasse! Daher Bremsschei-
ben kurz trockenbremsen.

Evtl. vorhandene Verunreinigungen der
Lackoberflache sind nach der Wagenwa-
sche besonders gut erkennbar. Sie sollten
mit einem in Reinbenzin oder Spiritus ge-
trankten, sauberen Tuch bzw. Wattebausch
umgehend entfernt werden. Teerflecken
mit Teerentferner* beseitigen.
Anschlieend sollte der Lack an diesen
Stellen konserviert werden.

Zur Lack-Konservierung nur Mittel, die
Carnauba- oder synthetische Wachse ent-
halten, verwenden.

Wann die Lackierung konserviert werden
muB, ist am besten daran zu erkennen, dal}
Wasser nicht mehr unter Perlenbildung ab-
gestofRen wird. Dies ist je nach Fahrzeug-
einsatz schon nach ca. 3—4 Monaten er-
kennbar. Die notwendige Lackpflege in den
erforderlichen Zeitabstanden ist wichtig.

Wenn die Brillanz der Lackierung infolge
unzureichender Pflege nachlalt, ist eine
Lackpolitur* erforderlich. Bei bereits
stumpfem oder verwittertem Lack ist eine
Behandlung mit Lackreiniger* unum-
ganglich.

Der Griff zur Schleifpaste* sollte nurin
hartnackigen Fallen angewandt werden.
Polituren,  Reiniger und Pasten sind
Lackaufbereitungsmittel, die durch Abtra-
gen der geschadigten Lackschicht den
noch gesunden Lack freilegen. Die sorgfal-
tige Konservierung der freigelegten Lack-
schicht kann dem Fahrzeug durchaus wie-
der zu strahlendem Glanz verhelfen.
Pflegemittelreste und Silikon nach der
Lackpflege von der Frontscheibe mit
Scheibenreiniger* entfernen.

beim BMW Service erhaltlich.
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Kleine Lackmingel konnen mit einer
BMW Lacksprihdose*, einem BMW
Lackstift* oder dem BMW Lackfilm* ausge-
bessert werden. Die Farbbezeichnung be-
findet sich auf einem Schild in der Nahe
des Fahrzeug-Typenschildes und auf der
ersten Seite des Serviceheftes.
Steinschlagschaden oder Kratzer missen
sofort ausgebessert werden, um Rostbil-
dung vorzubeugen.

Lackbeschadigungen, die bereits gerostet
sind, mit Drahtbulrste reinigen und mit
Rostumwandler bestreichen (Augen und
Haut schitzen!). Nach einigen Minuten
Einwirkzeit mit Wasser abspiilen und gut
trocknen.  Grundierung auftragen und
trocknen lassen, dann Decklack auftragen.
Nach ein paar Tagen ausgebesserte Stelle
aufpolieren und konservieren.

GroRere Lackschdaden sollten von einem
BMW Service durch eine fachgerechte
Reparatur-Lackierung  nach  Werksvor-
schrift mit Original BMW Lackmaterialien
beseitigt werden.

Achtung:

Bei Verwendung von Abdeckplanen als
Witterungsschutz kénnen, besonders bei
Kunststoffplanen, Lackschaden durch Kon-
denswasserbildung, Weichmacherdiffu-
sion und Kratzer entstehen. Das Fahrzeug
vor UV-Strahlung und Niederschlagen viel-
mehr durch sorgfaltige Pflege schitzen
und evtl. — z.B. wahrend des Urlaubs in
Landern mit extremer Sonneneinstrahlung
— durch ein 50-80 cm uber dem Fahr-
zeug gespanntes Sonnendach (Son-
nensegel).

Die jahrliche Reinigung und Konservie-
rung bzw. Nachbehandlung von Motor,
Motorraum, Unterboden, Achsen und Ag-
gregaten, vom BMW Service mit Spezial-
geraten durchgeflhrt, bietet weitestgehend
Korrosionsschutz, verhindert Kriechstro-
me und laRt Undichtigkeiten rechtzeitig er-
kennen. Besonders wichtig nach der Win-
tersaison.

Verchromte und polierte Teile besonders
wahrend der Streusalzeinwirkung im Win-
ter regelmaRig mit Wasser und ggf.
Shampoo-Zusatz* sorgfaltig reinigen und
konservieren.

Die Radioantenne muf fur gute Emp-
fangsqualitat regelmaRig gereinigt werden.
AnschlieRende Behandlung mit dem BMW
Antennentuch* schiitzt die Antenne mit ei-
nem Fettfilm gegen Witterungseinflisse.

Achtung:

Beslonders wichtig fir Automatic-Anten-
nen!

Leichtmetall-Scheibenrader mit Felgen-
reiniger* besonders wahrend der Winter-
monate pflegen, jedoch keine aggressiven,
saurehaltigen, stark alkalischen und rau-
hen Reinigungsmittel oder Dampfstrahler
Uber 60° C verwenden.

- beim BMW Service erhaltlich.

Scheiben-Innenflachen und Spiegelgla-
ser koénnen mit Scheibenreiniger* schlie-
renfrei gesaubert werden. Spiegelglaser
nicht mit quarzhaltigen Reinigungsmitteln
wie Polierpasten u. a. in Berlhrung brin-
gen!

Kunststoffteile, Kunstlederbeziige, Him-
mel, Leuchtengldser sowie mattschwarz
gespritzte Teile mit Wasser und evitl.
Shampoo-Zusatz™ saubern, Himmel nicht
durchfeuchten.  Kunststoffteile ggf. mit
Kunststoffreiniger* behandeln. Keinesfalls
Lésungsmittel wie Nitroverdunner, Kaltrei-
niger, Kraftstoff u. &. verwenden.
Gummiteile aufer mit Wasser nur mit
Gummipflegemittel* bzw. Silikonspray* be-
handeln.

Die Wischerblatter der Frontscheibe und
gof. der Heckscheibe, sowie der Schein-
werfer-Reinigungsanlage mit Seifenwas-
ser reinigen. Zweimal jahrlich vor und nach
der Wintersaison sollten sie durch neue er-
setzt werden.

Sicherheitsgurte nur mit milder Seifenlau-
ge in eingebautem Zustand saubern, nicht
chemisch reinigen, da das Gewebe zerstort
werden kann.

Automatikgurte grundsatzlich nur in
trockenem Zustand aufrollen. Verschmutz-
te Gurtbander behindern das Aufrollen und
beeintrachtigen damit die Sicherheit.
Bodenteppiche und FuBmatten* lassen
sich bei starkerer Verschmutzung mit
Innenreiniger* saubern.
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FuBmatten konnen zur Reinigung des In-
nenraumes herausgenommen werden.

Polsterstoff-Pflege

Druckstellen, die auf den Polsterstoffen der
Sitze im taglichen Gebrauch durch Warme
und Feuchtigkeit entstehen (Sitzspiegel),
kénnen mit einer leicht angefeuchteten
Burste »gegen den Strich« aufgeburstet
werden.

Das Umlegen des Velours ist kein Quali-
tatsmangel und wie bei Heimtextilien oder
Kleiderstoffen nicht zu vermeiden.
Fusseln auf Polsterstoffen, eingeriebene
Textil- oder Wildlederriickstande lassen
sich mit einer Fussel-* bzw. Klettburste*
entfernen. Flecken und gréRere Schmutz-
stellen mit lauwarmem Wasser, Innen-
reiniger®, Fleckenentferner* oder Reinben-
zin sofort beseitigen. Stoffteile anschlie-
Rend aufbursten.

Durch die elektrostatische Aufladung der
Sitzbeziige, besonders bei geringer Luft-
feuchtigkeit, kdnnen Insassen einen vollig
ungefahrlichen, elektrischen Schlag be-
kommen, wenn sie nach dem Aussteigen
metallische  Karosserieteile  berihren.
Durch Anfassen dieser Teile wahrend des
Aussteigens wird die Aufladung unmerkbar
abgeleitet.

Evtl. Antistatik-Mittel zur weitestgehenden
Vermeidung elektrostatischer  Aufladung
verwenden.

Bei starker Sonneneinstrahlung und lange-
rer Standzeit Sitze abdecken, damit sie

nicht ausbleichen!

Lederpflege

Bei dem von BMW verarbeiteten
Polsterleder* handelt es sich um ein
hochwertiges, nach dem neuesten Stand
der Verfahrenstechnik bearbeitetes Natur-
produkt, dessen Qualitatsstand bei ent-
sprechender Pflege tber Jahre hinaus ge-
halten werden kann.

Da es sich hierbei um ein unverfalschtes
Naturprodukt handelt, missen die Eigen-
arten, aber auch Einschrankungen im Ge-
brauch und die besondere Pflege beriick-
sichtigt bzw. in Kauf genommen werden.
RegelmaRige Reinigung und Pflege ist not-
wendig, denn Staub und StraRenschmutz
scheuern in Poren und Falten und fihren
zu starkem Abrieb sowie zu vorzeitiger Ver-
sproédung der Lederoberflache.

Bei starker Sonneneinstrahlung und lange-
rer Standzeit zur Vermeidung des Ausblei-
chens lederbezogener Teile diese Teile
oder alle Scheiben abdecken.

Trikot- oder Wollappen mit Wasser leicht
anfeuchten und Lederflachen saubern, oh-
ne das Leder oder die Nahtstellen zu
durchfeuchten. Anschlielend das getrock-
nete Leder mit einem sauberen und wei-
chen Tuch nachreiben.

Starker verschmutzte Lederflachen kénnen
mit einem milden Feinwaschmittel ohne
Aufheller (2 ERI6ffel auf 1 Liter Wasser) ge-
reinigt werden. Fett- und Olflecke vorsich-
tig ohne Reiben mit Reinbenzin abtupfen.
Die gereinigten (lackierten) Lederpolster
mussen zur Lederpflege und als Anti-Elek-
tro-Statikum mit Karneol* behandelt wer-
den. Vor Gebrauch gut schitteln und mit
einem weichen Lappen dunn auftragen.
Nach dem Eintrocknen mit einem saube-
ren und weichen Tuch nachreiben.

Diese Behandlung wird bei normaler Bean-
spruchung halbjahrlich empfohlen.

Nappa-Textil Webstruktur*

Nappa-Textil Webstruktur ist eine Kombina-
tion aus Polsterleder und Textilgewebe mit
besonders atmungsaktiver Oberflache und
findet fur die Sitzmittelbahnen Verwen-
dung.

Diese Webstruktur nur mit einem leicht mit
Wasser angefeuchteten Trikot- oder Woll-
lappen in Langsrichtung der Lederstreifen
reinigen. Dabei darf das Gewebe nicht
durchfeuchtet werden. Fett- und

vorsichtig ohne Reiben mit Reinbenzin ab-
tupfen. Keine Lederpflegemittel verwenden.

Achtung:

Reinigungsmittel fiir Kinder unzuganglich
aufbewahren.

Vor der Anwendung der Mittel immer die
Anweisungen sowie etwaige Warnungen
und Hinweise auf den Behaltern lesen und
beachten.

' beim BMW Service erhaltlich.
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BMW Cabrio

Reinigung und Pflege des Cabriolet-
Verdecks:

Aussehen und Lebensdauer des Verdecks
hangen weitgehend von der sachgemafen
Pflege und Bedienung ab.

Das Fahrzeug zum Schutz vor intensiver
Sonnenbestrahlung méglichst im Schatten
parken, damit Farbe, Gummierung und
Textilgewebe nicht angegriffen werden.
Das Fahrzeug wegen evil. Beschadigun-
gen nicht in einer automatischen Waschan-
lage reinigen. Der Druck der Dachbirste
kann die Bugel beschadigen und die Heck-
scheibe verkratzen. Silikone und Wachse
greifen die Gummierung des Verdeckstof-
fes an. Deshalb das Cabriolet-Verdeck nur
von Hand waschen.

Das Verdeck nicht nal3, verschmutzt oder in
gefrorenem Zustand zusammenfalten und
im Verdeckkasten verstauen, da Stock-
flecken und Scheuerstellen entstehen
kénnen.

Das Verdeck nicht tber einen langeren
Zeitraum im Verdeckkasten einschlie3en,
um eine Faltenbildung der Heckscheibe
und Stockflecken zu vermeiden.

Bei langeren Standzeiten in geschlosse-
nen Raumen darauf achten, dall das Ver-
deck trocken ist bzw. fiir ausreichende Be-
lUftung sorgen.

Vogelkot sofort beseitigen, da er aufgrund
seiner atzenden Eigenschaft das Verdeck
angreift und die Gummidichtungen zum
Quellen bringt.

Das Verdeck vor dem Waschen mit einer
weichen trockenen Naturhaarburste in Ge-
weberichtung sdubern.

Bei normaler Verschmutzung genugt Ab-
sprihen mit klarem Wasser. Hartnackige
Verschmutzung und Flecken mit einem
milden Feinwaschmittel (alkalifrei) und ei-
nem Schwamm oder einer weichen Biirste
groRflachig durch leichte Bewegungen in
Geweberichtung behandeln. (Mischungs-
verhaltnis: 1 ERI6ffel Feinwaschmittel auf
11 Wasser).

AnschlieRend das ganze Verdeck mit kla-
rem Wasser so lange abbrausen, bis alle
Seifenriickstande entfernt sind.

Das Verdeck nicht bei jeder Wagenwasche
mitwaschen.

Zur Impragnierung des Verdecks Impragnier-
Spray* verwenden und die Hinweise auf
der Spray-Dose beachten.

Zur Entfernung von Flecken vom Verdeck
und von der Heckscheibe niemals Flecken-
wasser, Lackverdiinner, L&sungsmittel,
Benzin, Benzol u.a. verwenden, da diese
Mittel die Gummierung zerstdren und zu
Undichtigkeit fiihren.

Es sind ausschlief3lich von BMW freigege-
bene Reinigungsmittel* zu benutzen. Die
Heckscheibe hat neben dem Vorteil einer
hohen Flexibilitdt den Nachteil einer relativ
weichen Oberflache.

Die Heckscheibe aus diesem Grund nur
mit einem weichen antistatischen Tuch
oder einem handelstblichen Glasreiniger
bzw. verdiinntem Brennspiritus oder alkali-
haltigen Waschlésungen reinigen.

Es ist darauf zu achten, dal die Reini-
gungsmittel nicht mit dem Verdeckstoff in
Beruhrung kommen.

Um die Heckscheibe von Schnee und Eis
zu befreien, durfen keinesfalls scharfkanti-
ge Gegenstande verwendet werden. Die
Verwendung von Enteisungssprays ist
nicht zuldssig (s. Parkabdeckung Seite 52).
Die Heckscheibe darf wegen Beschadi-
gungsgefahr und Verfarbung weder mit
Klebestreifen, Aufklebern usw. beklebt
noch mit Kunststoffolie abgedeckt werden.
Wird z.B. in den Wintermonaten ein Hard-
top* verwendet, so braucht das Verdeck
nicht demontiert zu werden; es ist jedoch
bei Bedarf (z.B. alle 4 Wochen) zu luften
und zum Trocknen aufzuspannen.
Gummidichtungen regelmafig, besonders
wenn sie sich trocken anfiihlen oder zum
Kleben neigen, auler mit Wasser nur mit
Talkum, Gummipflegemittel* oder Silikon-
Spray* behandeln.

Gerausche wie z.B. Quietschen sind mit
Gleitsprays* zu beseitigen.

Durch unsachgemafRe Pflege und Reini-
gung sowie lange Gebrauchsbeanspru-
chung kénnen Verdeck und Verdecknahte
undicht werden. Wir empfehlen, zur In-
standsetzung einen BMW Service aufzu-
suchen.

* beim BMW Service erhaltlich.
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Reinigung und Pflege des Hardtops:

Die AulRenhaut des Hardtops sollte regel-
mafig gereinigt werden.

Bei geringer Verschmutzung kann das
Hardtop mit klarem Wasser abgewaschen
werden. Hartnackige Verschmutzungen
und Flecken mit einem milden Feinwasch-
mittel (alkalifrei), z.B. einem Wollwaschmit-
tel und einem Schwamm oder einer wei-
chen Birste behandeln (1 Teel6ffel auf 1 Liter
Wasser). AbschlieRend sollte das Hardtop
mit klarem Wasser so lange gespult wer-
den, bis alle Seifenrlickstande entfernt
sind.

Keine Konservierungswachse oder Politu-
ren verwenden.

Niemals Fleckenwasser, Lésungsmittel,
Lackverdunner, Benzin, Benzol oder ahnli-
che Chemikalien verwenden, da diese Mit-
tel die Oberflache angreifen oder zersto-
ren. Es sind ausschliefllich von BMW frei-
gegebene Reinigungsmittel* zu benutzen.
Gummidichtungen regelmafig, besonders
wenn sie sich trocken anfiihlen oder zum
Kleben neigen, auller mit Wasser nur mit
Gummipflegemittel* behandeln.
Gerausche wie z.B. Quietschen sind mit
Gleitsprays zu beseitigen.

* beim BMW Service erhaltlich.

Warnung:

Reinigungsmittel fiir Kinder unzugéng-
lich aufbewahren. Manche Mittel konnen
gefahrlich sein, weil sie z.B. giftig oder
brennbar sind. Vor der Anwendung der
Mittel immer die Anweisungen sowie et-
waige Warnungen und Hinweise auf den
Behdltern lesen und beachten.

Offnen Sie bei der Innenreinigung immer
die Tiiren oder Fenster lhres Fahrzeugs.
Verwenden Sie niemals (L6sungs-)Mit-
tel, die nicht zur Reinigung lhres Fahr-
zeugs vorgesehen sind.
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Motordaten

Hubraum
Zylinderzahl

GroBte Nennleistung
bei Drehzahl

GroRtes Drehmoment
bei Drehzahl

Verdichtung
Hub/Bohrung
Kraftstoffaufbereitung

cm3

kW

1/min

Nm
1/min

mm

BMW 316i

1596
4

75
102

5500

143
4250

9,0
72/84

BMW 316i Kat. BMW 318i

1596 1796
4 4

73 85
100 115
5500 5500
14 165
4250 4250
9,0 88
72/84 81/84

Digitale Motor Elektronik

BMW 318i Kat.

1796
4

83
113
5500

162
4250

88
81/84
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Motordaten

Hubraum
Zylinderzahl

GroRBte Nennleistung

bei Drehzahl

GroRtes Drehmoment

bei Drehzahl
Verdichtung
Hub/Bohrung

Kraftstoffaufbereitung

cm

kW
PS
1/min

Nm
1/min

mm

BMW 320i/Kat

1990
6

95
129
6000

164
4300

8,8
66/80

1) Die Leistungspriifung dieses Fahrzeugs ist nur auf einem geeigneten Rollenpriifstand zulassig.

BMW 325i/Kat.

2494
6

125
170
5800

222
4300

88
75/84

BMW 325iX')/Kat.

2494
6

125
170
5800

222
4300

8,8
75/84

Digitale Motor Elektronik

BMW 324td

2443
6

85
115
4800

222
2400

22,0
81/80
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MaBe und Gewichte BMW 316i
touring

Lange

Breite

Hohe

Radstand

Vordere Uberhangliange

Hintere Uberhanglénge

Spurweite vorn

Spurweite hinten

Kleinster Spurkreis 0

Kleinster Wendekreis 0
Fahrzeuggewicht leer (fahrfertig, voll-

getankt ohne Sonderausstattungen) 1170 kg
mit automatischem Getriebe 1190 kg
Zulassiges Gesamtgewicht 1650 kg
mit automatischem Getriebe 1670 kg
Zulassige Achslast vorn 780 kg
Zulassige Achslast hinten 970 kg

BMW 318i
touring

1180 kg
1200 kg

1660 kg
1680 kg

785 kg
970 kg

BMW 325i

touring

touring

4325 mm
1645 mm
1380 mm
2570 mm

759 mm

996 mm
1407 mm
1415 mm

9,80
10,50

1270 kg
1290 kg

1750 kg
1770 kg

840 kg
1000 kg

m
m

1350 kg
1370 kg

1810 kg
1820 kg

890 kg
1030 kg

Anhingelasten (nach werkseitiger Vorschrift und in der Bundesrepublik Deutschland gesetzlich zulassig)
500 kg
1200 kg

50 kg

75 kg
Die zulassigen Achslasten bzw. das zul. Gesamtgewicht durfen nicht Gberschritten werden.

ohne Bremse
mit Bremse bei Steigung bis 12%

Zulassige Deichselstiitzlast
Zuladssige Dachlast

Gepéackrauminhalt nach VDA

370— 1125 Liter

BMW 325iX

BMW 324td
touring

1300 kg
1320 kg

1780 kg
1800 kg

850 kg
1030 kg

Fur Landerausfihrungen und Sonderfahrzeuge gelten eventuell abweichende Gewichtsangaben. Bitte richten Sie sich nach den Angaben in den Fahrzeugpapieren bzw. auf dem

Typenschild.
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MaBe und Gewichte

BMW 318i BMW 320i BMW 325i
Cabrio Cabrio Cabrio
Lange 4325 mm
Breite 1645 mm
Hohe 1370 mm
Radstand 2570 mm
Vordere Uberhangliénge 759 mm
Hintere Uberhanglinge 996 mm
Spurweite vorn 1407 mm
Spurweite hinten 1415 mm
Kleinster Spurkreis 0 980 m
Kleinster Wendekreis P 10,50 m
. Sy S dernusciatongen) 1220k 1260
mit automatischem Getriebe 1240 kg 1300 kg 1330 kg
Zulassiges Gesamtgewicht 1620 kg 1680 kg 1710 kg
mit automatischem Getriebe 1640 ka 1700 kg 1730 ka
Zuldssige Achslast vorn 790 kg 850 ka 865 kg
Zulissige Achslast hinten 905 kg 905 kg 935ka

Anhingelasten (nach werkseitiger Vorschrift und in der Bundesrepublik Deutschland gesetzlsi%% ﬁuléssig)
g

ohne Bremse

mit Bremse bei Steigung bis 12% 1200 kg
Zulassige Deichselstiitzlast 50 kg
Zulassige Dachlast 30 kg*

Die zulassigen Achslasten bzw. das zul. Gesamtgewicht diirfen nicht Gberschritten werden.

Gepéackrauminhalt nach VDA

Spezieller Heckklappen-Skitrager

312 Liter

Fir Landerausfiihrungen und Sonderfahrzeuge gelten eventuell abweichende Gewichtsangaben. Bitte richten Sie sich nach den Angaben in den Fahrzeugpapieren bzw. auf dem

Typenschild.
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Fahrleistungen, Kraftstoffverbrauch

Hochstgeschwindigkeit
mit automatischem Getriebe

Beschleunigungswerte

von

km/h

km/h

O- 50
0-80
0-100
0-120

80-120 km/h im 4. Gang

Stehender Kilometer

Kraftstoffverbrauch nach
DIN 70 030/1 ECE
Bei 90 km/h Liter/100 km
bei 120 km/h Liter/100 km
bei Stadtfahrt Liter/100 km

* mit automatischem Getriebe

in

BMW 316i
touring
179
176
s
4,5
9,3
13,9/15,7*
19,6/22,6 "
13,7
35,0/36,7*
5-Gang  Aut.
Getr. Getr.
6,2 6,4
8,0 8,2
10,0 10,3

BMW 316i
touring Kat.
179
176
s
4,5
9,3
13,9/15,7*
19,6/22,6*
13,7
35,0/36,7*
5-Gang Aut.
Getr. Getr.
6,7 6,9
8,6 8,7
10,6 10,8

BMW 318i
touring
189
187
s
3,8
7,9
11,5/12,8*
16,1/18,3*
10,8
32,9/34,1*
5-Gang Aut.
Getr. Getr.
6,2 6,4
8,0 8,2
10,2 10,4

BMW 318i
touring Kat.
188
186
s
3,8
8,0
11,7/13,0%
16,5/18,6*
11,0
33,1/34,3*
5-Gang Aut.
Getr. Getr.
6,9 7,0
8,7 8,8
10,7 11,0
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Fahrleistungen, Kraftstoffverbrauch

BMW 325i
touring/Kat.
Hochstgeschwindigkeit km/h 214
mit automatischem Getriebe 212
Beschleunigungswerte km/h s
von 0-50 3,0
0— 80 57
0-100 8,8/10,1*
0— 120 11,9/14,3"
80—120 km/h im 4. Gang 9,2
Stehender Kilometer in 29,6/31,3*
Kraftstoffverbrauch nach mit Kata- 5-Gang  Aut.
DIN 70 030/1 ECE lysator Getr. Getr.
Bei 90 km/h Liter/100 km 74 7.4
bei 120 km/h Liter/100 km 9,2 9,2
bei Stadtfahrt Liter/100 km 13,1 13,6
Bei 90 km/h Liter/100 km ohne Kata- 7,2 7.2
bei 120 km/h Liter/100 km lysator 8,7 8,8
bei Stadtfahrt Liter/100 km 13,0 13,5

* mit automatischem Getriebe

BMW 3251X
touring/Kat.
208
206
S
3,2
6,3
9,7/11,2*
13,2/16,1*
10,8
30,7/32,6*
5-Gang Aut.
Getr. Getr.
7,9 83
9,9 10,2
13,7 13,8
7,7 8,0
9,4 9,6
13,6 13,7

BMW 324td
touring/Kat.
187

182

S

4,0

8,4
12,3/13,3*
17,6/19,9*
11,5
33,7/34,8*
5-Gang Aut.
Getr. Getr.
5,2 52
6,9 6,9
8,9 8,9
52 5,2
6,9 6,9
8,9 8,9
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Fahrleistungen, Kraftstoffverbrauch

BMW 318i BMW 320i BMW 325i
Cabrio/Kat. Cabrio/Kat. Cabrio/Kat.
Hochstgeschwindigkeit km/h 187 195 216
mit automatischem Getriebe 185 194 210
Beschleunigungswerte km/h s s s
von 0- 50 3,9 3,8 3,0
0O- 80 8,1 7.4 5,7
0-100 12,3/13,1" 11,5/13,3* 8,7/10,5*
0-120 16,8/18,8* 15,7/19,0* 11,8/14,4*
80-120 km/h im 4. Gang 11,2 11,9 9,8
Stehender Kilometer in 33,3/34,5* 32,5/34,4* 29,5/31,5"
Kraftstoffverbrauch nach mit Kata- 5-Gang  Aut. 5-Gang  Aut. 5-Gang  Aut.
DIN 70 030/1 ECE lysator Getr. Getr. Getr. Getr. Getr. Getr.
Bei 90 km/h Liter/100 km 7,0 71 7.7 78 7,2 7,3
bei 120 km/h Liter/100 km 8,8 8,9 9,7 9,8 8,9 9,1
bei Stadtfahrt Liter/100 km 10,7 11,0 13,3 13,6 12,9 13,4
Bei 90 km/h Liter/100 km ohne Kata- 6,3 6,5 7,5 7,6 7.0 71
bei 120 km/h Liter/100 km lysator 8,1 8,3 9,2 9,4 8,5 8,7
bei Stadtfahrt Liter/100 km 10,2 10,4 12,9 13,0 12,8 13,3

' mit automatischem Getriebe

Hinweis: Die Messung der Motorleistung bzw. der Fahrleistung erfolgt unter den Bedingungen der jeweiligen DIN-Norm (mit der Serienaus-
stattung des Fahrzeugs). Erlaubte Abweichungen dazu sind ebenfalls festgelegt.

Zusatzausstattungen beeinflussen teilweise sehr wesentlich Fahrleistung und Verbrauch, da in der Regel Gewicht und Cw Wert verandert
werden (Dachgepacktrager, breitere Reifen, Zusatzspiegel usw.)
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Technische Daten

Getriebe-Ubersetzung

BMW 3161

BMW 318i 5.Gang-Getr.  Automatic-Getr.
TVETEE A
BMW 325’:X 320i  324td g%g:

BMW 324td 325iX

1. Gang 3,72 3,83 248 273
2. Gang 2,02 220 148 1,56
3. Gang 1,32 1,40 1,00 1,00
4. Gang 1,00 100 0,73 0,73
5. Gang 0,81 0,81

R.-Gang 345 346 2,09 2,09

Allradantrieb

Die Kraftibertragung auf die 4 Antriebsra-
der erfolgt Uber ein Verteilergetriebe. Die
Drehmomentaufteilung (37% auf die Vor-
derachse, 63% auf die Hinterachse) sowie
moglicher Ausgleich zwischen den An-
triebsachsen erfolgen durch das Planeten-
rad-Differentialgetriebe, das Sperren der
beiden Antriebsachsen durch eine parallel
geschaltete Viscosperre.

Fur Geléndeeinsatz ist der BMW 325iX
aufgrund der Bodenfreiheit nicht geeignet.
Der permanente Allradantrieb mit der Dif-

ferentialsperre hilft jedoch aus kritischen
Situationen, z.B. beim Einsatz auf unbefe-

stigten Stralen.

Elektrische Anlage

Batterie

BMW 316i, 318i 12V, 46 Ah
BMW 320i, 325i 12V,50Ah
BMW 325iX 12V,65Ah
BMW 324td 12V,85Ah

* Batterie im Kofferraum

Ziindfolge 1-56-3-6-2-4
BMW 316i, 318i 1 -3-4-2
Ziindwinkel

Bei Fahrzeugen mit digitaler Motor-

Elektronik ist eine Einstellung der vorpro-
grammierten Zindwinkel nicht moglich.

Drehstromgenerator
BMW 316i, 318i 65A, 910W
BMW 316iA, 318iA, 325i,

324td, 325iX 80 A 1120 W
BMW 325iXA 95 A, 1330 W
Anlasser 1,4 kW
BMW 324td 2,2 kW



Stichwortverzeichnis

Abblendlicht 17, 84

Abdeckrollo 13

Abmessungen 114

ABS 23, 103

Abschleppen 78

Abschleppdsen 78

Achslast, zulassige 114

Airbag 15

Allradgetriebenes Fahrzeug
Abschleppen 79
Bremsenpriifung 94
Kraftlibertragung 119
Leistungsprufung 113

Anhangelast, zulassige 114

Anhangerbetrieb 101

Anlassen 60

Anlasser 119

Anschleppen 78

Antennenreinigung 59, 107

Anti-Blockier-System (ABS) 103
Warnleuchte 23

Anzinder 36

Armaturenbeleuchtung 17

Ascher 34

Ausgleichsbehalter fur Kihimittel 74

Aulenriickspiegel 16

AuBentemperaturanzeige und
Digitaluhr 34

Automatic-Getriebe 27
Olfilimenge 126
Ubersetzung 119

Automatik-Sicherheitsgurte 14, 107

Automatische Geschwindigkeits-
regelung 39

Autoradio 59

Batterie 75, 77, 119
Ladestrom-Warnleuchte 23
Beluftung 28

Beschleunigungswerte 116
Blinker, s. Fahrtrichtungsanzeige
Bordcomputer 41

Bordwerkzeug 79

Breite 114
Bremsbelag-VerschleiRanzeige 23
Bremsen 62, 72, 93
Bremsflissigkeit 72
Bremsleuchte 85

Bremshydraulik 72

Cabriolet 49
Hardtop 54
Heckscheibenbeliftung 25
Pflege 109
Verdeck 49
Check-Control 24
Chrompflege 107

Dachlast, zulassige 114
Dachgepacktrager 100
Deichselstutzlast, zulassige 114
Diebstahlsicherung g
Diebstahlwarnanlage 40
Drehmoment 112
Drehstromgenerator 119
Drehzahlmesser 20

Einfahren 62

Elektrische Anlage 119

Elektrische Verdeckbetatigung 52
Energie-Control 21

Entliftung Diesel-Kraftstoffsystem 60
Entliftung Fahrgastraum 30

FahrerturschloR-Heizung 7
Fahrgestellnummer, s. Fahrzeug-
Identifizierungsnummer
Fahrhinweise 60, 63, 91, 93
Fahrleistungen 116
Fahrtrichtungsanzeige 18

123

Fahrtrichtungsanzeigeleuchte 18, 23, 85

Fahrzeuggewicht 114
Fahrzeug-Identifizierungsnummer 65
Fahrzeug-Stillegung 88
Felgen, s. Radgroen
Fensterheber, elektrische 37
Fernlicht 18, 23, 84
Feuerldscher 79
Fondsitzbank, klappbare 11
Fremdstarthilfe 77
Frontklappe 64
Frostschutzmittel 89
Fillmengen 126

Gefrierschutzmittel 89

Generator, s. Drehstromgenerator

Gepacknetz 13

Gepackraum 8

Gepéackraumbeleuchtung 8, 86

Gepackrauminhalt 114

Gepackraumnetz 12

Gesamtgewicht, zulassiges 114

Geschwindigkeitsregelung,
automatische 39

Gewichte 114

Grtelreifen 95

Gummiteile 89, 107

Handbremse 23, 26, 62

Einbremsen 62
Handlampe 36
Handschuhkasten 36
Hardtop

Abbau 54

Aufbau 54

Pflege 110
Heckleuchten 85
Heizung 28
Heizbare Heckscheibe 25
Hinterachsgetriebe-Olflillmenge 126
Hinweisleuchte, zentrale 24
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Hoéchstgeschwindigkeit 117
Héhe 114
Hohlraumkonservierung 105
Hubraum 112

Hupe, s. Signalhorn

Innenleuchte 33, 87
Innenriickspiegel 16
Instrumentenbeleuchtung 17
Instrumentenkombination 18
Intensivreinigungsanlage 19
Vorratsbehalter 73

Kaltstart 60, 63
Kartenleseleuchten 16
Katalysator 61
Keilriemen 128
Kennzeichenleuchte 86
Kick-down 27
Kilometerzahler 20
Kinder-Ruckhaltesysteme 14
Kindersicherung 9
Klappbare Fondsitzbank 11
Klimaanlage 31
Klimatisierung 28
Kofferraum, s. Gepackraum
Konservierung 107
Kontrolleuchten 23
Kopfstiitzen 10
Korrosionsschutz 107
Kraftstoff 4, 63

Anzeige 21

Behalterinhalt 126

Kontrolleuchte 21

Reserve 21

Verbrauch 60, 63, 116

Verbrauchsanzeige 21
Kihlerverschluf, s. Ausgleichs-

behalter fir Kihlmittel
Kahlmittel 89

Fernthermometer 21

Kontrolle 74
Temperatur 21, 90

Kuhlsystem 74, 89
Inhalt 126

Lackpflege 89, 105

Lackschaden 105

Ladestrom-Warnleuchte 23

Lange 114

Lampenwechsel 84

Lederpflege 108

Leistung 112

Lenkradschlo® 17

Leuchtweitenregulierung 37

Lichthupe 18

Lichtmaschine, s. Drehstromgenerator

Lichtschalter, s. Scheinwerfer-Licht-
schalter

Luftung 28

Male 114
Mikrofilter 32
Motor anlassen 60
Motorblockheizung 90
Motordaten 112
Motordrehmoment 112
Motorhaube, s. Frontklappe
Motorleistung 112
Motoréldruck-Warnleuchte 23
Motor-Olfiillmenge 126

Qlsorten 70

Olstand 70

Olverbrauch 70
Motorraum, das Wichtigste im 66

Nebelscheinwerfer 25, 85
Nebelschlufdleuchte 25, 85
Niveauregulierung 72, 101

Oktanwert 4
Oldruck-Warnleuchte 23
Olftillmengen 126

OlmeRstab 70

Olsorten 70, 126
Olstandskontrollen 70
Olverbrauch des Motors 70
Olzusatze 70

Pannentips 77
Parkleuchten 19, 84
Pflege 105

RadgréRen 98
Radio 59
Radioantenne 59, 107
Radschrauben, abschlieRbare 81
Radschraubenschlissel 80
Radschraubensicherung 82
Radstand 114
Radwechsel 80
Raderwechsel 96
Reifen 95

Erneuerung 96

Flldruck 127

Grole 98

Instandsetzung 81

Panne 80

Profil 95
Reserverad 80
Ruckfahrleuchten 26, 85
Ruckleuchten 85
Rucksitzbank, klappbare 11
Ruckspiegel 16

Saurestand der Batterie 75
Schaltgetriebe 26

Offiillmenge 126

Ubersetzung 119
Schaltschema 26
Scheibenbremsen 93
Scheibenentfrostung 28
Scheibenwaschanlage,

s. Wisch-/Wascheinrichtung
Scheibenwasch-Spritzdiisen 73
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Scheibenwischer 19
Scheibenwischerblatter 83, 107
Scheinwerfer 84, 100
Scheinwerfer-Leuchtweitenregulierung 37
Scheinwerfer-Lichtschalter 17
Scheinwerfer-Reinigungsanlage 19
Vorratsbehalter 73
Wischblatter 107
Schiebe-Hebedach 38, 83
Schlésser 89, s. auch Turschldsser
Schlussel 7
SchluBlleuchte 85
Schneeketten 91, 98
Service-Intervallanzeige 22, 82
Servolenkung 72, 79, 82
Distandskontrolle 72
Sicherheitsgurte 14, 107
Sicherungen 76
Signalhorn 20
Sitzheizung 38
Sitzverstellung 9
Sonnenblende 16
Sperrdifferential 104
Sportliche Fahrwerksabstimmung 101
Sportsitze 10
Spurkreis 114
Spurweite 114
Stahlkurbel-Hebedach, s. Schiebe-
Hebedach
Standlicht 17, 84
Starten 60
Starthilfe 77
Stillegung des Fahrzeugs 88

Tageskilometerzahler 20
Tankanzeige 21

Tanken 4, 8

Tankinhalt 126
Tankklappe 4, 8
Tankkootrolleuchte 21

Taschenlampe, s. Handlampe
Technische Daten 112
Technische Veranderungen 97

Temperatur-Anzeige, s. Kihimittel-

Fernthermometer
Turschlosser 7, 89
TurschloBheizung 7
Typenschild 65

Uberhanglange 115
Uhr 33
Unterbodenschutz 107

Unterlegkeil 80

Ventilschraubkappen 97

Veranderungen, technische 97
Verbandkasten 79

Verdeckbetatigung 49

Verdeckbetatigung, elektrische 52

Verdichtung 112
Verteilergetriebe
Olftllmenge 126
Verzurrésen 12
Vorderachsgetriebe
Olfilimenge 126

Wahlhebelanzeige 27
Wagenheber 80
Wagenpflege 105
Warnblinkanlage 25
Warndreieck 79
Warnleuchte fiir Brems-
hydraulik 23, 72
Warnleuchten 23
Wendekreis 114
Werkzeugkasten 79
Winterbetrieb 89
Winterreifen 97
Wirtschaftlichkeit 60

Wisch-/Wascheinrichtung 19
Vorratsbehalter 73
Wohnanhangerbetrieb 101

Zeituhr 33

Zentrale Hinweisleuchte 24
Zentralverriegelung 8
Zulassung im Ausland 100
Zindanlaschalter 17
Zindfolge 119

Zundkerzen 128
Zindwinkel 119
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Fiillmengen

Liter

Bemerkung

Kraftstoffbehalter

55 - BMW 324td
62 - BMW 316i, 318i, 320i, 325i, 325iX

Kraftstoffqualitat: Seite 4

Scheiben-/Scheinwerfer-Waschanlage
Intensivreiniger
Heckscheibenreinigungsanlage

ca. 3,0 bzw.ca. 5,0
ca. 1,0
ca. 2,5 - BMW touring

Nahere Einzelheiten: Seite 73

Kuhlsystem einschliellich Heizung

6,0 - BMW 316i, 318i
10,5 - BMW 320i, 325i, 325iX
11,0 - bei Klimaanlage

12,0 - BMW 324td

Nahere Einzelheiten: Seite 74

Motor mit/ohne Olfilterwechsel

4,25/4,00 - BMW 316i, 318i
4,75/4,50 - BMW 320i, 325i, 325iX
5,50/4,25 - BMW 324td

Marken-HD-OI fiir Ottomotoren bzw.
beim BMW 324td fiir Dieselmotoren
Olsorten: Seite 70

Schaltgetriebe

1,15 - BMW 316i-320i, 324td
1,25 - BMW 325i, 325iX

Marken-Getriebedl SAE 80, Spezifikation
MIL-L-2105 A bzw. API-GL 4, wahlweise
Einbereichs-HD-Motorendl auf Mineraldl-
basis SAE 20/30/40 der Spez. API-SE
od. SF

BMW 324td

ATF-O1 *
Verteilergetriebe 0,5 - BMW 325iX ATF-OI*
Automatic-Getriebe 3,0 ATF-O1 *

AuRer bei Inspektionsarbeiten ist eine OlI-
standskontrolle zur Vermeidung von
Fehlbeflllungen nicht vorgesehen. Im
Ausnahmefall BMW-Service hinzuziehen.

Hinterachsgetriebe

Vorderachsgetriebe

0,9 - BMW 316i-320i
1,7 - BMW 325i, 325iX, 324td
0,7 - BMW 325iX

Marken-Hypoid-Getriebedl'

Olsorten kennt jeder BMW Service
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Reifenfiilldruck — regelméBige Prii-
fung zur persénlichen Sicherheit!
Falscher Reifenfulldruck kann zu Fahr-
instabilitat bzw. Reifenschaden und damit
zu Unfallen fuhren.

Druckangaben in bar (Uberdruck) bei
kalten Reifen; (kalt = Umgebungstempe-
ratur).

Hinweis: Der' Fllldruck steigt bei warmen
Reifen (z.B. schneller Autobahnfahrt) um
ca 0,3 bar. Pro 100 C Temperaturwechsel
andert sich der Filldruck um 0,1 bar.

Bei Radwechsel bzw. Reifenpanne

Sind die Rader lhres BMW mit einer Rad-
schraubensicherung ausgerustet, sollte
ein Adapter oder Schliissel unbedingt im
Bordwerkzeug deponiert werden. Dies er-
leichtert bei Bedarf das Auffinden in der
Werkstatt oder durch den Pannendienst.
Siehe auch Seite 81.

Cabrio-Modelle

BMW
Modell

Gurtelreifen
(schlauchlos)

318i

195/65 R 14 89 Q/T M+S
TD 200/60 R 365 88 QIT M-S
205/55 R 15 87 QT M+S

2,8

195/65 R 14 B9 H
TD 200/60 R 365 88 H
205/55 R 15 87 V

2,0

21

2,6

175/70 R 14 84 Q/T M+S
195/60 R 14 85 QIT M+5

2,4

2,5

3,0

195/65 R 14 89 H
TD 200/60 R 365 88 H

2,1

2,1

2,6

320i

175/70 R 14 B4 QM+ S
195/60 R 1485 Q M+ S
195/65 R 14 89 Q/T M+5
TD 200/60 R 365 88 Q/T/H M+ S
205/55 R 1587 QM+S
205/55 R 15

21

23

23

2,8

175/70 R 1
195/60 R 1
205/55 R 1

2.3

2.5

25

3,0

195/656 R 1
TD 200/60 VR 365

2,2

2,3

2.4

2.8

325i

175/70 R 14 84 Q/T M+ 5

195/60 R 14 85 Q/T M+ 5

205/55 R 15 87 V

205/55 R 15 87 QT M+5

195/65 R 14 89 QT M+5
TD 200/60 R 365 88 Q/T/H M+S

2,4

2,6

2,6

3.1
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Fortsetzung Reifenfiilldruck

touring-Modelle
BMW Gurtelreifen
Modell (schlauchios)
316i
! 195/65 R 14 89 H
318i 20 2,2 2,2 29
30414 TD 200/60 R 365 88 H _
205/55 R 15 87 V
195/65 R 14 89 Q/T M+S 2,1 2.4 2.4 31
TD 200/60 R 365 88 Q/T/H M+S
205/55 R 15 87 Q/T M+S 2.1 25 26 33
325i 195/65 R 14 89 V
325 iX TD 200/60 R 365 88 V 2,2 24 25 32
TD 200/60 VR 365
205/55 R 15 87 V
195/65 R 14 89 Q/T M+S
TD 200/60 R 366 88 Q/T/H M+S 24 | 28 | &F | B4
205/55 R 15 87 Q/T M+S

Bei Fahrzeugen mit Sonderausstattung Anhangerkupplung ist im Solobetrieb der Flldruck
in den hinteren Reifen um 0,2 bar zu erhéhen.
Bei Anhangerbetrieb gilt ausschlieRlich der Fulldruck fur hdhere Beladung.

Die Druckangaben gelten fir die von BMW empfohlenen Reifenfabrikate, die dem BMW
Service bekannt sind.

Bei Verwendung anderer Fabrikate ist zur Sicherheit der Fulldruck um 0,4 bar (T-Reifen:
Maximalwert 3,2 bar, H-, V- und M+S-Reifen: Maximalwert 3,5 bar) zu erhéhen.

Ein Reifenfilldruckschild befindet sich an der Fahrertirsaule. Dort sind fur Sonderfahrzeuge
eventuell abweichende Werte ersichtlich.

Ziindkerzen Warmewert
BMW 316i,318i

Bosch F8LCR 145
BMW 320i, 325i, 325iX

Bosch W 8LCR 145
Elektrodenabstand 0,7 + 0,1 mm
Keilriemen

Drehstromgenerator - Kiihimittel-
pumpe

BMW 320i, 325i, 325iX 9,5 x 965
BMW 324td 9,5 x 1005
BMW 316i, 318i 9,5x 1013
Hydropumpe fiir Servolenkung
BMW 316i, 318i 9,5 x 800
BMW 320i, 325i, 325iX 9,5 x 825
BMW 324td 9,5 x 865
Kompressor fiir Klimaanlage

12,5 x 810
BMW 316i, 318i 12,5 x 840
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